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exander der Grosse hat bekanntlich auf seinen asiatischen Feld-

zilgen auch das heutige Turkestan berithet und zwei volle
222N Jahre auf dessen Boden zugebracht,
Kinigami

Die Verfolgung  des
riers Bessus war es, welehe ilin hauptsiichlich zum Vordringen

nach diesen entlegenen (egenden veranlasst hatte, und zwei ganze
Jahre brauchte er, che es ihm gelang, die kriegerische und unruhige
Bevilkerung Turkestans soweit zn Paaren #n treiben, dass or dessen
Verwaltung cinem seiner Generitle iiberlassen konnte,
Aus der grossen Anzahl von Geschichtswerken, welehe im Alter-

thum iiber die Feldzfige Alexanders verfasst worden waren, hiahen
sich, abgesehen von vereinzelnten Bruchstiicken anderer Autoren,
nur zwei erhalten, und auch diese sind nieht vallstindig anf uns ge-
kommen. s sind diess die Werke von Curtins und Arria 1, von
welchen Arrian der zuverlissigere ist. Curtiuns ist zwar in
seinen cinzelnen Schilderungen sebr anschaulich und, soweit jel dio-
selben zu controlliven vermag, correct, die Auvfeinanderfolge der Er-
eignisse ist aber bei ihm mitunter so confus, duss man absolut nicht
im Stande ist zn beurtheilen, wo sich die von ihm geschilderten
Begebenheiten zugetragen haben, und man zu der Ueberzeugung
kommt, er habe selbst keine Vorstellung iber die Lage der betreffenden
Uertlichkeiten gehabt. Auch Arrvian’s Erziihlung ist, aus Mangel
an nihergr Bekanntschaft mit den betreffonden Gegenden, von den

verschiedenen Erklirern in verschicdener Weise aufgefasst worden

und gerade in Bezug auf die in Centralasien gelegenen Ortsehaften

weichen die Meinungen, wie es auch nicht anders zu erwarten war,
am meisten von einander ah,

Daich nun withrend meines fii nfzehnjibrigen ununterbrochenen Auf-

enthaltes in Turkestan wiederholt Gelegenheit gehabt habe, die seiner-

zeit von Alexander und seinen Makedoniern durchzogenen Gegenden zu
¥, Schwarz, Alexander d, G, Faldziige ln Turkeatan, 1
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bereisen, und desshalb dieselben besser kenne, als irgend ein anderer
der neveren Reisenden, so wird es, gloube ich, x-i;-l]q_-]vl:i fiir CReselichits-
forscher und Philologen nicht uninteressant sein, wenn ich hier meine
Ansicht iiber die von Alexander bei seinen Mirschen in Turkestan
\'E‘I'f'uigrm] Routen zum Beston gebe,  Ieh lege dabei das Werk
Arrian’s zu Grunde und ziche Curtius nur zur Erliuterung wnd
Vervollstiindigung zu Rathe,

Zur Bequemlichkeit derjenigen von den Lesern, welehe die Werke
Arvrian's niclt zur Hand, oder auch by Griechiseh boreits Vergessen
haben, schicke ich zuerst eine von mir selbst angeferticte Uehersetzung
devjenigen Capitel des 11 und IV. Buches von Arvian's Anabasis
voraus, welche auf die Mirsehe und Troppenverschichungen Alexanders
in Turkestan Bezug haben, wobei ich der Kiivze wegen cinzelne auf
Nebensachen besiigliche Episoden, wie die Ermordung des Klitus,
idie Verschwirung der Edelknaben ete., weglisse. Tm Ansehluss an
diese 1Tebersotzung werde ich sodann fiir die cinzelnen von Xrrian
erzihlten Begebenleiten den Nuchweis liefern, wo sich dieselben in
Wirklichkeit zugetragen haben, und welche Namen die von Arvrian
angefithrten Provingen und Stiidte heutzutage fithren,

Gegenwiirtiger Abhandlung habe ich eine von mir selbst entworfene
Ugbersichtskarte der FeldzigeAloxanders in Turkestan und sechsToreain-
aufnahmen von Gegenden, welehe gelegentlich der Felilziige Alexan-
ders cine hervorragende Ialle spielten, beigegeben.  Dicse verdanke
ich der Licbenswiirdigkeit des Kartographen der militiir-topographischen
Abtheilung des Generalstabes von Turkestan Oberstlicutenant Gahriel
degorowitsch Rodionow, der trotz seiner vielen dienstlichen
(bliegenheiten es sich nicht hat verdriessen lassen, diese Pline, theils
auf Grumd seiner eigenen Aufnalimen, theils mit Benutzung der im
Archiv der turkestanischen militir-topographischen Abtheilung auf-
bewahrten Aufoahmen anderer Topographen-Offiziere, fir den vor-
liegenden Zweck zusammenzustellon, wofiic ich ihm hiermit meinen
innigsten Dank ausspreche,

In der Uebersichtskarte habe ich wneben den Marsehrouten
Alexanders anch die von miv auf meinen verschiedenen Reisen ein-
gehaltenen Routen eingezeichnet, damit die Leser beurtheilen kiinnen,
in wieweit ich mit den Gegenden, die Alexander auf seinen Zilgen
heriibrte, persinlich bekannt bin, und in Betveft weleher Orte ich
mich auf die Mittheilungen anderer Reisenden verlassen musste,

Gegenwiirtige Abhandlung hatte ich urespriimglich dagzn bestimmt,
als Anhang zu einem Werke iiber Turkestan zu dienen, mit dessen

husarbeitung deh pegenwirtiz beschiiftigt bin, In dicsem Werk gelie
ich im ersten Theil, als eine Art Einleitung fir meine folgenden
Turkestin, eine austithdiche Ushorsicht iiber das Klima,

L rhoiten iiber
die  Gesundheitsverhiiltnisse und  die  verschisdenen Vilkervschaften
Turkestans, sowie iiber die Lebonsweize, Sitten umd Gelirfiuclie der
Fingebornen, der Nomaden sowoll wie der Ansiissizen, welche ioh
withrend meines [linfzehnjibrigen Aufenthaltes in Centralasien ein-
gohend kennen zu lernen Gelegenheit hatte; der zweite Theil ist der
Beschreibung einer im Juhre 1886 zur Ausfithrung von geographisehen
Lingen- und Breiten- und erdmagnetischen Ortbestimmungen, sowie
vou harometrischen Hohenmessungen untermommenen Dienstreize ge-
widmet, auf welcher ich, ausgehend von Taschkent, das Gebict von
Samarkand, das mittlere und Gstliche Buchara, ferner die Gebirgslinder
[harwns und Karategin und das Fergana-Thal durchreiste und somit
cinen grossen Theil derjenigen Gegenden bervithete, welehe seinerzeit
von Alexander und seinen Makedonivrn durchzogen worden waren.
ol hatte mich desshalli bei den gegenwiirbizen Auseinandersetanngen
miglichst kurs gefasst, weil dieselben durch das erwithnte Werk eine
weitere Belonchtong und Erginzung echalten sollten. In Anbetracht
des Umstandes aber, dass die Beendigung und Publieation der er-
wiilinten Arbeit sieh immer noch eine gersume Zeit hinziehen konn,
hiabe dch mich entschlossen, vorliegende Abhandlung vorliufig fiie sich
allein zu publiciren,

Diejenigen, welehe an meinem Styl ond an meiner Orthographic
vielleieht dieses oder jencs auwsznsetzen finden, bitte ich zu beriick-
sichtigen, diss ein awansigjihriger Aufenthalt nnter Russen, Kirgisen,
Usbeken, Sarten ete. nicht sonderlich geeignet ist, die Aushildung
in der deutsehen Sprache au Gedeen, and doss sich meine Debung
im Deutschen finfeehn Jahre lang lediglich auf die zwei oder drei
Briefe beschriinkte, die ich alljihrlich mit meinen Verwandten und
Bekannten in Deutschland wechselte, wiihvend ich all meine ander-
weitige Coreespondensz in russischer Sprache zu filren hatte, in weloher
Sprache anch meine fritheren Pablieationen erschienen sind.

Miinehen, den 8. August 1892.

Franz v. Schwarz.
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Auszug aus Arrian’s , Anabasis Alexanders*

[umthaleend Cap. 25, 20 and 80 des 111, Buches wnd Cap. 1—T ood 15—22 des
IV, Buohes]. 1)

Buch IIL
Cap. 28,

— Bessus, der von Persern noch digjenigen bei sich hatte, die
ihm bei der Gefangennahme des Darins behiilflich gewesen waren,
und ausserdem noech etwa TO0D Baktrier sowie Daer aus der
Gegend jenseits des Tanais, verwiistete das Land am Fusse des
Kuuk#susgebirges, um Alexander durch die Verddung des
ewischen ihm und jenem liegenden Gebietes und durch Mangel an
Lebensmitteln am  weiteren Yordringen zu verhindern, Alexander
setzte aber den Vormarsch dessenungeachtet fort, trotzdem derselbe in
Folge des viclen Sehnees und des Mangels an allem Nothwendigen
schwierig war.  Als Bessus gemeldet wurde, dass Alexander bereits
nicht mehr ferne sei, ging er iiber den Fluss Oxus, verbrannte die
Fahrzeuge, anf denen er iibergesetzt war, und zog nach Nautaka
in der Landechaft Sopgdiana: Hs folgten ihm Spitamenes und
Oxyartes an der Spitze der Sogdianischen Reiter und die Daer
vom: Tanais Die Baktrischen Ieiter dagegen zerstreuten sich,
als sic Bessug zur Plueht entschlossen swhen, nach verschicdenen
Richtungen in ihre Heimath.

Cap. 2g.
Nachdem Alexander in Drapsaka eingeriickt war und sein
Heer hatte ausrnhen lassen, #og er gegen Aornus und Baktra,

1y In len Filllen, wo aus den angefibrien Capitels olnseloe Episoden alsg
sl die Zige Alexanders nicht Dexug habend weggelussen sind, sind die ansge-
fallonen Stellen daral — bezeichnet,
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die grossten Stidte im Lande der Baktrier. Diese nahm er
gleich beim ersten Angriff; in der Burg von Aornns liess or cine
|.=i_1.-isllr,llll;_" zurlick und stellte sic unter den Befehl des ;'-.|'rr]|1-11|||.-i_. des
Sohnes des Androklus, aus den Edelschaaren. Ueber die iibrigen
Baktrier, welche sich schnell unterwarfen, sefzie er als Satrapen
den Perser Artabazus, FEr selbst riickte gegen den Oxus vor
Dieser Oxus fliesst aus dem Kaunkasus und ist der griisste unter
den asiatischen Flissen, welche Alexander und seine Leute an-
trafen, mit Ausnahme der indischen. Die indischen Fliisse sind
unter allen die grissten. Der O x us ergiesst sich in das grosse Meer bei
Hyrkanien. Als Alexander den Versueh machte, den Fluss #u
iiberschreiten, zeigte sich diess als unmdglich: denn zeine Breite he-
teligt ungefiithe sechs Stadien (1118 Meter), seine Tiefe aber steht
nicht im Verhiiltniss sur Dreite, sondern ist viel beteichilicher; der
Boden st sandig und die Strémung reissend, so dass die ginge-
schlagenen Pflible schon von der Strimung ohne Sehwierigkeit aus
dem Boden gerissen wurden, da sio natiiclich im Sande keinen feston
Halt fanden.  Ausserdem war aber auch noch Mangel an Holx fiir
die Arbeiten, und es schien zu viel Zeit erforderlich, wmn alles zu
einem Briickenbau Erforderliche von weitem herbeizuschaffen. Alexander
liess desshalb die ledernen Decken zusammenbringen, aus welchen die
Zelte der Soldaten bestanden, und liess sie mit miglichst trockenem
Schilf ausfillen und sorgliltiz verschoftren und  zuniihen, um das
Eindringen dez Wassera in dieselben s verbiiten, Nochdem dipse
gefitllt und vernidht wiren, wir es miglich auf ihnen das Heer im
Yorland von finf Togen diberzusetzon. Fhe or diber den Fluss setate,
withlte er unter den Makedoniorn die dliesten und zam Kriegs-
dienst bereits untanglichen aus und schickte sie, sowie die freiwillig
bei ihm gobliehenen Thessalier, nach Hause. Auch entsandie er
den Stasanor, einen von den Edelschaaren, ins Land der Arier,
um den Satrapen derselben, Arsames, festzunehmen, weil ihm derselbe
verdichtig schien, und statt desselben das Amt des Satrapen zu be-
kleiden. Nach dem Uchergang iiber den Oxus riickte er schleunig
auf die Gegend los, wo, wie er erfahren haite, Tlessus mit seinem
Heer sich befand,  Inzwischen langten von Seiten des Spitamencs und
Datapherncs Boten an mit der Nachricht, dass Spitamencs und Data-

phernes Bessus festnehmen und an Alexander ausliefern wiirden, wenn -

ihnen eine, wenn auch kleing Heeresabtheilung unter einem Fithrer zuge-
schickt wiirde, da sie Bessus auch jetzt schon in freior Tuft hielten, Als
Alexander diess vernahm, miissigte er seine Eile und riickte mit dem

1

[Heere langsamer wvor als bisher, Er schickte aber Piolemiius, den
Sohn des Lagus, ab; mit dem Auftrage, schleunigst zu Spitamenes und
Dataphernes zu ecilen, und stellte drei Regimenter der Edelschanren,
simmtliche  berittene Wurfspiesstriiger, vom Fussvolk das Regimoent
des Philotas, ein Batuillon Leichtbewaffneter, alle Agriance und die
[lilfte der Bogenschiitzen zu seiner Verfigung, tolemdus that, wie
ihm hefohlen war: nachdem er in vier Tagen sine Strecke von zehn
Tagemirzschen (278 Kilometer) zurickgelegt hotte, kam cr an die
Stelle, wo Spitnmenes mit seinen Burbaren Tags vorher gelapert hatte.

Cap. 3o0.

Hier erfubr Ptolemius, dass Spitamenes und Dataphernes in
ilirem Entschlusse in Betrefl' der Auslieferung des Bessus nicht gans fest
seien, B liess desshalb scin Fussvolk zoriick, mit der Weisung, im
Sehritt nachenriicken; er selbst gilte an der Bpitze seiner Reiter vorans
und kam an cin Dorfy in welehem sich Bessus mit einigen wenigen
Soldaten aufhielt. Denn Spitamenes hatte sich mit seinen Leuten
entfernt, weil sie <sich schiimten DBessus eigenhiindig auszaliefern.
Ptolemiius stellte seine Reiter vings um das Dorf her anf (es war
niimlich mit einer Art Mauer umgeben, die mit Thoren versehen war)
wd ligss den im Dorf befindlichen Barbaren dueeh einen Herald
verkiinden, dass sie sich selbst unbehelligt entfernen kinnten, wenn
siv Bessus auslicferten.  Diese lisssen Ptolemiius mit seinen Leuten
ein und Prolemiiug nahm Bessus fest und  begab sich anf den Rick-
weg,  Eroschickte voraus und liess Alexander fragen, auf welchie
Woise er ihm Dessus vorstellen solle,  Alexander befald, ihn nnekt
mit cinem Eisen am lalse zu filhren und rechts an dem Wege auf-
zustellen, wo er mit seinem Heere voriiberkommen musste.  Ptolemius
hondelte gomiiss dieser Weisung,  Als Alexander Bessus orhlickte,
licss er seinen Wagen halten und fragte ihn, warum er seinen Komig,
Verwnndten und Wollthiter gefangen genommen, in Fesseln fortge-
schloppt und sehlicsslich getodiet habe. Bessus erwiderto, er hiitte
diess nicht nach seinem ecigenen Entschluss allein gethan, sondern
im Binverstindniss mit den fibrigen Begleitern des Darvins, nm dadureh
Alexanders Gunst zu gewinnen, Alexander liess ibm hievanl nus-
peitschen und liess dureh Ierolde  vorkiindon, wolehe Vorwiiefo op
DBessue wopen seiner Treulosighkeit gempeht hatte. Nuoeh dieser Miss-
handlung wurde Bessus nnch Baktrien geschickt, nm spiiter hinge-
richtet #u werden.  So schreibt Prolemiins iiber Bessus,  Aristobulug
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dagegen erzihlt, dass die Leute des Spitmmenes und Dataphernes den
Bessus nackl und in Halseisen zu Ptolemiius gebracht und an Alexander
ausgeliefert hiitten.  Nachdem Alexander hierauf in jener Gegend
seine Heiterei wieder vollstindig mit Pferden nusgeriistet hatte, denn
beim Uebergang iiber den Kaukasus und weiterhin auf dem Wege
zum Uxus und vom Oxus her waren ihm viele Plerde gefallen, zog
er auf Marakanda los. Diess ist cine Hauptstadt des Landes
der Sogdianer. Von hier riickte er gegen den Fluss Tanais vor.
Dieser Tanais, den die umwohnenden Barburen nach Aristobulus’
Angabe auch mit einem anderen Namen Jaxartes nennen, hat seine
Quellen ebenfalls im Kaukasus-Gebirgeund ergiesst sich cbenfalls in
dasHyrkanische Meer. — Hier warde eine Anzahl Makedonier,
die sich zum Fouragiren zerstrent hatten, von den Barbaren nieder-
gehanen ; diese fliichteten sich nach geschehener That auf sinen fusserst

rauhen und von allen Seiten schroff abfullenden Berg; es waren ihrer

etwa 30000 Mann; Alexander riickte gegen diese mit den riistigsten
Leuten scines Heeves aus; die Makedonier unternahmen viele
Angriffe auf den Berg, wurden aber anfangs durch die Geschosse
der Feinde zuriickgetrichen; viele wurden verwundet; auch Alexander
selbst wurde durch einen Pfeilschuss das Schienbein durelibohrt, wobei
ithm ecin Stiick des Wadenknochen durch das Geschoss zerschmettert
wurde, Aber dessen ungeachiet pahm er den Platz; von den Bar-
baren wurde ecin Theil durch die Makedonier an Ort und Stelle
niedergehanen, viele andere stiirgten sich von den Felsen herab und
kamen so wm, so dass von 30000 picht mehr uls 8000 mit dem
Leben davoukamen,

Buch IV.

Cap. 1.

Bald daranf kamen 2u Alexander Abgesandte von den Skythen,
welehe den Namen Abier fhren, welche aueh Homer in seinem
Gedicht als die gerechtesten Menschen rithmend erwihnt; diese leben
in Asien unabhingig, hauptsichlich wegen ihrer Armuth und Recht-
lichkeit; ferner von den Europiischen Skythen, dem grissten
Volke Europas,  Mit dicsen schickte Alexander einige seiner Vep-
truuten als Gesandte ab, unter dem Vorwande der Abschliessung eines
Freundschaftsbiindnisses, in Wirklichkeit aber um die Natur des
Landes der Skythen, ihre Anzahl, ihre Gebrivche und ilre Be-
walfnung im Kriege anszukundschafien.  Er sellst gedachte am Flusse

9

Tanais eine Stadt zu griinden, die ebenfulls scinen Namen tragen
sollte. Fs schien ihin, dass die Stelle geeignet sei, um der Stadt gine
bedentende Grisse zu sichern, und dass sie trefflich gelegen sei
fiir einen allenfallsigen Zug gegen die Bkythen und als Schutzawehr
fiir dias Land gegen die Einfille der jensecits des Flusses wohnenden
Surbaren. Auch schien die kiinftige Grisse der Stadt verbiirgt eben-
sowolil durch dic Menge der in ihr sich Ansiedelnden, als durch den
Glunz ihres Namens, Um diese Zeit nahmen die in der Nihe des
Flusses wohnenden Barbaren die in ihre Stidte als Besatzung ver-
theilten makedonischen Soldaten fest und ermordeten sie und
befestigten ihre Stidte zu grisserer Sicherheit noch mehr. An der
Empirung betheiligte sich auch die Mehrzahl der Sogdianer, auf
gewiegelt durch diejenigen, welche Bessus gefangen genommen hatten;
auch einige Baktrier liessen sich durch sie in den Abfall verwickeln,
sei es, dass sie vor Alexander Furcht liatten, oder dass sie eine von
Alexander nuch Zariaspa, der grossten Stadt jenes Landes, einbe-
rifene Zusammenkunft aller Unterstatthalter als Grund zur Empirung
angaben, als wiirde dieselbe in koiner guten Absicht veranstaltet,

Cap. =2

Auf die Nachricht davon gab Alexander dem Fussvolk den Auf-
trag, rottenweise je eine bestimmte Anzahl von Leitern anzufertigen,
Er selbst brach gegen die seinem Lager nichsigelegene Stadt auf,
welehe Gaza hiess. Denn die Barbaren der Umgegend sollten sich
in sichen Stidte gefliichtet haben.  Kraterus auber entsandte er gegen
dos sogenannte Kyropolis, die grisste von allen diesen Stidten;
in diese hatte sich auch die Mehrzahl der Barbaren geworfen, Kraterns
war angewicsen, in der Nithe dieser Stadt ein Lager zu beziehen,
die Stadt ringsum mit e¢inem Geaben und mit Pallisaden zu umgeben
und die nithigen Belagerungsmaschinen herrichten zu lassen, damit
die. Aufmerksamkeit der Stidter auf Kraterns und seine Leute abge-
lenkt und sie dadurch aunsser Stand gesetzt wiirden, den andercn
Stadten Hillfe zu leisten. Er scinerseits war kaum vor Gaza ange-
kommen, als er sofort, unmittelbar vom Marsche aus, das Zeichen
gab zum Angriff auf die aus Erde aufgefihrete und dabei nicht sonder-
lich hohe Mauer und von allen Seiten die Leitern anlegen  liess.
Gileichzoitig mit dem Angriff des Fussvolks beschossen seine Sehlenderer,
Pfeilschiitzen und Wurfspeertriiger die Vertheidiger der Mauern und
die schweren Wurfmaschinen warfen ihre Geschosse, so dass durch



i
3

-

10

den Hagel von Geschossen die Mauer bald von Vertheidigern ge-
sitnbort war und das Anlegen der Leitern und Ersieigen der Manern
dureh die Makedonieor schnell ausgefihrt worde. Alle Miinner
wurden. gemiss dem Befehl Alexanders; niedorgemacht, Weiber und
Kinder und sonstige: Beuto  der Plinderung preisgegieben. Vono hiey
riickte Alexander sofort vor die zweite, der ersten niichsigelegenc
Stade.  Auch dicse eroberte er aof dicselbe Weise, und noch am
niimlichen Tage und behandelte die Besiegten auf dieselbe Weise,
Nun ging es anf die dritte Stadt los, welehe er am nichsten Toge
beim ‘ersten Anlanf einnahm. Wihrend er aber selbst mit scinem
Fussvolk mit diesen Angelegenheiten beschiiftigt wor, schickte of die
Reiter nach den zwei benachbarten Stidten, mit dem Aunftroge, die
Stiidter zu bewachen, dumit sie nicht;, wenn sie die Emnnahme der
Nachburstidte und zuzleich seinen bevorstehenden Anmarseh erfiihiren,
dic Flueht ergreeifen und il das- Nachsetzen anmbglich  mnehon
kiinnten, Und es geschuh gevade, wie o vornnuthet hadte; die Al-
sendung der Reiterei erwies: sich nicht als Gherfliissig. Denn sobald
die Barbaren in den beiden noch nicht eroberten Stidten den Rauch
aus der vor ihnen liegenden in Brand gesteckten Stadt aufsteigen
sahen und ausserdem einige der Schreckensseene entronnene Augen-
zougen ankamen, Holien sie, so schnell sic konnten, in hellen Tlaufen
aus den Btidten, rannten aber den dichten Reiterlmofen in die Hiinde
und wurden grisstentheils susammengehnien,

Cap. 3.

Nochdem Alexandor so in gwel Tagen fiinl Stidte erobert und
ihre Einwohoer au Skloven gomacht hatte, zog er gegen die griesie
von ihnen, nimlich Ky ropolis. Da divse, wiv sich von einer Griin-
dung des Kyrns nicht anders cewarten lioss; durel sine hihers Mater
als die andern gesehiitet war, sich o diesclbe aneh dor grisste und
streitbarste Theil der Barbaren aus dor Ungegend geworfon hatte, so wor
ea Tt die M oacko dowier nicht so leiehi, sie gloich boim ersten Anlanl 20
nebmen.  Alexander licss desshalb die Sturinmpschinen an die Moauer
bringen und beabsichtigte an dicser Stelle die Mauer eingurennen und
durch  die pacheinonder wriffooten Broschen cinsubrechen.  Da or
Jedoch bemerkte, doss das Bett des Flusses; der die Stadt als Giess-
baeh durchstromt, cbhen dumals trocken war, und desshalb nicht ganz
an die Maner hinaneeichte, sondern seinen Soldaten Raum gewiilirte,
wim in die Studt 2u schliipfen, so stellte or sich personlich an die Bpitae
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Agrianer und gelangte, wihrend die Feinde ihre Aufmerksamkeit auf
die Bturmmaschinen und die an jenemwm Punlkie Stiirmenden geviehiot
hatten, mit cinigen Wenigen anbemerkt durch das Flusshett suerst in
die Stadt.. Er bruch nun von Innen die nichstgolegenen Thore auf

nuid liess ohne Schwierigheit aueh scine fibrigen Leute hingin,  Nls

jetzt die Barbaren bemerkten, dass die Stadt bereits genommen war,

stiivten sig sich pichisdestoweniger aufl Alexanders Degleiter uml es
erfolgie ein heftigor Angrift; Alexonder selbst wurde mit einem Stein
schwer am Kopf und am Nacken sverwondet, Kreaterus dureh einen
Ploilschuss, sowic noch viele andere hithere Befehlshaber, Dessen
ungeachtet wurden die Barbaven vom Marktplatze verdeingts in dem-
selben Moment bemichtigten sich such die von Aussén Stiiemenden
der bereits von Kimpleen entbldssten Maver. Bei dieser ersten Fin-
nahme der Stadt ficlen ungefihe 8000 Feinde; die dbrigen (im Ganzen
waren etwi 15000 Kimpfer vorsammelt gewesen) zogen sich anf die
Burg wuriick, Alexander schloss sie cin, indem er sich vor der Burg
lagerte; diess dauerte aber nur einen Tag, denn in Folge von Wussor-
mongel ‘ergabon sich dicselben an  Alexander, Die sicbente Stadt
nahm er gleich beim Anmarvsel.  Prolemiing erziiblt, dass die Ein-
wohner sich freiwilliz ergaben.  Avistobulus dagegen, doss Alexander
aneh digse Stade im Storm nalon und Alle, welche ihm in derselben
in die Hinde ficlen, niedermachte. Prolemiing dugegen berichtet, dass
Alexander die Leute unter sein Heer vertheilte und sie in Kutten
hewnchen liess bis an seinem Abzog aus dieser Gegend, um Keinen
von  den Thedlnehmern am Aulstand dibrig 2n lissen, Ui diesellie
Zoit kom gin Heer gasiantischer Skythen an das Uler des Flusses
Tanais, da die Meisten von ihnen gehint hatten, dass jonscits des
Flusses gegen Alexander unter den Barbaren ¢ine Empirang ausge-
brochen sei, wm, wenn efwas Neoes yon Bodeutung sich  ereignen
sellte, gleichfalls Gber die Makedonier herzafallan. Anch fiber die
Leuto des Spitamenes lief die Nachricht ein, dass sie die in Maoa-
kanda in der Burg surickgelnssene Besatsung belogorten. Aof diess
hin schickte Alexander gegen den Anbang des Spitamenes Andromuchus,
Mencdemus und Koranus ab mit 60 Reitern von den Edelseluiren,
S00 Soldnern, welche Kavanns befebligte, und gegen 1500 Sildner
st Puss, Y iheem Chef bestimmte er don Dolmetschor Pharnuches,
der zwar von Geburt Lykier war, der aber miv der Sprache der
dortigen Barbaren verteaut war und Gberhaupt zu Unterhandlnngen mit
ihnen geeignet zu sein schien. Er selbst erbaute in zwangzig Tagen die
Mauern der geplanten Stadt und siedelte in derselbon diejen @R s
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gl"iﬂﬂEIiHE}IEHHF'}'{]nUPII und den umwohnenden Barbaren an, welehe sich frio-
willig dovt niedorlassen wollten, und nusserdem eine Anzall Mak edonier
seines Heeres, die bereits dienstuntanglich geworden waren.

Cap. 4.

By brachte nun den Gittern die gebriuchlichen Opfer dur und
veranstaltete Wettkimpfe zu Pferd und in Leibesiibungen. Du er
sith, duss die Skythen sich vom Ufor des Flusses nicht entfernten,
sondern nach dem hier nicht sonderlich breiten Fluss sehossen und
auf Barbarenweise Alexander zum Spott prahiten, dass er nicht wagen
witrde, mit Skythen anzubinden, sonst wiirde er erfahren, was fiir
ein Unterschied sei zwischen den Skythen und den Barbaren A sicns,
beschloss er, dadurch gereizt, gegen sie iberzusetzen und liess an
der Ucbergangsstelle die Lederdecken in Dereitschaft sotzon. Als or
aber in Betreff des Ueberganges opferte, waren die Opfer ungiinstiz. s
wae fiir ihn zwar sehr unangenchm, dass die Opfer unginstig avsficlen,
doch bezwang er sich und blieh, Als aber die Skythen nicht nach-
gaben, opferte er nochmal wegen des Ucberganges; der Zeichendeuter
Aristander erklirte aber abermals, dass die Opfer Gefalr fir ihn
prophezeiten. Er aber sagte, es sei besser, sich der grissten Gefuhr
auszusetzen, als nach der Besiegung von fust ganz Asien sich von
den Skythen verspotten zu lassen, wie seinerzeit Darius, der Vater
des Xerxes,  Arvistander aboer crwiderte, es kimne nicht im Wider-
spruch mit den gittlichen Vorzeichen eine andere Erklirung nbge-
geben worden, nur weil Alexander ctwas anderes #u hiren wiinsclie,
Die Lederdecken waren an der Uebergangsstelle in Bereitsehaft geactst
und das Heer stand in voller Ausriistung am Flusse ; auf ein gegebenes
Zeichen schleuderten die Wurfmaschinen ihre Geschosse auf die am Ufer
hin- und herveitenden Skythen; einige wurden durch die Geschosse
verwundet und einer stiirzte, durch Schild und Panzer hindureh ge-
troffen, vom Plerde. In Anbetrncht der aus so weiter Entfernung ge-
schleuderten Geschosse und des Todex eines ihrer Tapferen wurden
die Skythen bestitest und zogen sich etwas vom Ufer zuriick, Als
sie Alexander durch die Wurfgesehosse in Verwirrung  gerathen sah,
eriffnete er personlich uwnter Trompetenschall den Ucbergang iiber
den Fluss; ihm folgte aueh dus fibrige Ileer, Zuersi liess or die
Pleilsehiitzen and Sehlenderer lunden und befahl ilnen, mit Schlendern
und Bogen auf die Skythen zu schiessen, damit sie sich der sich
anssohitfenden Phalanx nicht nihern Kinnten, bis die ganze Reitersi
iibergesctzt wiire, Bobald sie sich in Masse am Ufer gesammelt hatten,

13

schickte or zuerst ein Regiment der fremden Reiterei und vier Seliwi-
dronen  Pickentriiger gegen die Skythen. Diesen hiclten die
Skythen Stand und indem sie dieselben von allen Heiten umritten,
schossen ihre grossen Schwiirme in das kleine Hiuflein und rogern
sich selbst mit Leichtigkeit zuriick. Da liess Alexander die Bogen-
schiitzen, Agrianer und die dbrigen Leichtbewaffueten, welehe Balaker
befehligte, vermischt mit der Reiterei gegen die 8k vilien vorriicken,
Als diese bereits handgemein geworden waren, befihl ar dee Regi-
mentern der Edelschauren und simmtlichen berittenen Wurfspiesstriigern
in dieselben einzuhauen; auch or sclbst stiirzte sich an der Spitze
der iibrigen Reiterci, mit tiefaufgerickten Schwadronen, schnell auf
den Feind. Dieser konnte sich desshalb nun nicht mehr wie vorher zum
Umreiten entfalten; denn gleichzeitiz setzten ihnen wieht nur die
Reiter, sondern auch die unter die Reiter gemischien Leichtbewaffueten
hart zu und sie konnten ihre Schwenkungen nieht mehr mit Pricision
pusfithren.  Die Flueht der Skythen wurde nun allgemein, Gegen
1000 Mann von ilmen fielen, darunter auch Satrakes, ciner ihrer An-
filhver. Ungefibe 150 wurden gefangen genommen, Da die Ver-
folgung hitzig und bei der grossen Hitze hischst anstrengend war, so
litt das ganze Heer grossen Durst und Alexander selbst trank, ohne
abzusitzen, Wasser, wie es in jener Gegend eben zu haben Wary
da das Wasser schlecht war, so erkrankte er an einem heftigen
Durchfall.  Dieser Umstand machte es anmiglich, die Verfulgung auf
alle Bkythen anszudehnen. Wiire diess nicht gegchehen, 5o wiirden
sie. wohl, glaube ich, simmtlich anf der Flucht vernichtet worden sein,
wenn nicht Alexander erkeankt wire, Da sein Leben in dor grissten
Gefuhr sehwebte, warde er ins Lager zurlickgetragen: so ging die
Vorhersagung Aristanders in Erfiillung.

Cap. 5.

Bald nachher trafen von Seiten des Kinigs der Skythen Ge-
sandte bei Alexander ein, um das Vorgefallene zun entschuldigen, in-
dem dasselbe nicht von dem gesammten Volke, sondern nur von einen
auf Haub ausgezogenen Haufon Freibeuter ausgegangen dei, und ep
selhst bereit sei, sich Alexanders Befelhlen su unterwerfen, Alexander
liess ihm einen gnidigen Bescheid fbermitteln, weil er es oinerseits
fiir schimpflich hielt, sie nicht anzugreifen, wenn er ilinen nicht Glauben
schenkte, andererseits aber jetzt keine Zeit war, sich mit ihnen ein-
sulassen. In Marakanda hatten die in der Burg belagerten Mak e-
domier einen von Spitamenes und seinen Leuten unternommenen
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Sturm dureh einen Aunsfall abgesehlagen, dem Feinde eine Anzahl Lente
gotiidtet, seine Gesammimacht zurtickgoschlagon und sich ohne jeglichen
Verlust wieder in die Burg zuriickgezogen. Als nun Spitamenes auch
noch die Nachricht erhiclt, dass die von Alexander abgeschickten
Truppen bereits im Annminrsch auf Marakanda begriffen seien, hob
ef die Belagerung der Burg auf und zog sich nach der Hauptstadt
von Segdianag zwdick. Pharnuches ond die ihm beigegebenen An-
fiihrer, welche sich boeeilten, ihn ganz aus dem Lande zu verjagen,
folgten ibm aul seinem Rickzoge pegen die Grenze von Sogdiana
und fiberficlen zugleich unbesonnener Weise die nomadischen Sky then.
Spitamenes zog hivy gegen 800 sky thisehe Reiter an sich und fasste
jetzt im Verteouen aaf den Beistand der Skython den Entschlass,
den nachriickenden Makedoniern die Spitze zn bieten. Nachdem
er in einer Kbene am Rande der Skythischen Wiste Posto ge-
fasst hatte, wollie er ebensowenig den feindlichen Angriff abwarten,
als selbst den Kampl beginnen: dagesen umschwiirmie und besehoss
or die Phalanx des Fussvolkes. Wenn die Reiter des Pharnuches
gich anf ihn stirzten, wich or obne Mihe ans, weil seine Leute im
gegehenen Moment nicht nur sehnellere, sondern auch frischere Plerde
hatten, withrend die Reiterei des Andeomachus theils durch den lingen
Marsch, theils durch Futtermangel gelitten hatte; mochten sie Stand
lalten oder weichen, die Skythen setzten ihnen heftig 2. Nach-
dem auf diese Weise Viele durch Pfeilschiisse verwundet, Manche
aueh gefallen waren, licssen sie die Soldaten Careé formiren und
gogen sich, nech dem Flusse Polytimetus zorick, weil doselbst
gin Wald war, weleher sie einerseits gegen die Geachosse der Feinde
hesser deckte, andererseits thnen den Gebraueh des Fuossvolkes er-
leiohterte, Dhor Reiterfithrer Koranus aber begann, ohne Binvernchmen
mit Andromachus. fiber den Fluss zn setzen, um daduorch seine Reiter
in Sicherheit #un bringen: ihm folgte auch das FPussvolk, ohne erst
einen Befehl abzuwarten, und wael gich in dngsilicher Tast und ohne
alle Ordnung von den steilen Ufern in den Fluss, Als die Barbaren
den Misseriff der Makedonier merkton, gingen sie mit ithren Plerden
gleichfalls ober- und unterhall in den Fluss. Ein Theil verfolgte
digjenigen, die bereits den Fluss iiberschritten hatten und auf dem
Ritckszug begriffen waren; ein anderer Theil erwartete die Ueber-
setzenden von vorne und warf sie in den Fluss suriick; ein Theil
beselioss sie von der Seite und ein Theil bedringte diejenigen, welehe
wrat in den Floss stiegen, so dass die Mpkedonier, von allen SBeiten
bedviingt, sich auf eine kleine Insel im Flusse fiichteten. Die Skythen
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und die Beiter des Spitamencs . umrvingten sie von allen Seiten und
tidteton sie alle durch Pleilschiisse; einige wenige von ihmen machten
aie zu Gelangenen und aveh diese tidicten sie insgesammt.

Cap. 6.

Arvistobulus dagogen erzihlt, dass der grisste Theil des Heeres
dureh Hinterlist nmgekommen sei, indem die Skythen sich in einem
Garten versteckt und dic Makedonier aus ihrem Iintorhalt unvor-
boreitol dberfallen hEiten: Pharnuehes hittte das Kommande an die
ihm beigegebenen Mak e donier abgeben wollen, da er in militirischen
Dingen unerfahren und von Alexander mehr in der Eigonschaft eines
Unterhiindlers  mit den Barboren als eines Anfiileers in Sehlachren
abgeschickt worden sei und da sie Makedonior und Gefihrton
ihtes Winigs seien; Andromachus, Karvanus und Menedemus hiitten
aber die Uelbernahme des Kommandos verweigert, theils um nicht
don Anschein zn erwecken, als wollten sie die Anordnongon Alesanders
hiet Seite setzen, theils auch, weil sie keine Tast hatten, mitten in
ilor Gefolie: die Verantworlung aof sich i nelimen, nicht nor fiie sichy
sondern aueh fir die Leitung des Ganzen, im Fall die Sache ginen
sellimmen Ausgang niihme, Wihrend desshalb bei den Makedoniern
Liivm umd Verwirrnng  hereschte, hiltten die Barboren sie dfiberfollen
uni niedergemacht, so dass nor etwa 3000 Mann vom Fussvolk und
nicht dilier 40 Reitor mit dem Lében dovongekommen seiem,  Als
Alexander hievon Nuehrieht erhiclt, ging ihm das Upgliick seiner
Leute sehr z2u Herzen und er beschloss eiligsl gegen Spitamenes and
dessen Barbaren anfzubrechen.  Fr nabm die Hilfte der berittenen
Edelsehnaren; simmitliche Loichthowalfnote, die Bogenschiitzon, Agvin-
ner und die belbendesten von der Phalinx unid setate sich gegen
Marakanda in Bewegung, wo, wie er erfabren hatte, Spitamencs
wieder angekommen war und die Besatzung der Burg sufs Neue be-
lagerte. Alexander legte in drei Tagen einen Weg von 1500 Stadien
(278 Kilometern) zuriick und niherte sich am vierten Tage bei Sonnen-
aufgang der Stadt, Als Spitamenes mit seinen Leuten den Anzng
Alexinders evfulir, wiarteten sie seine Ankunft nichi ab, sondern ver-
liessen die Stadt und entflohen.  Alexander folgte ihnen auf dem
FFusse. Als er an die Stelle kam, wo die Schlacht stattgefonden
ltte, liess er die Todten, so gut es die Umstinde gestatteten, begraben
und verfolgte sodann die Fliechenden bis an die Wiste: Von da kehrte
er um upd verwiistete das Land und liess die in die foston Plitze
veflitchteten Barbaren niederhouen, weil er erfaliven hatte, dass sie




16

sich gleichfalls an dem Angriff auf die Makedonier betheiligt
hatten. Er durchzog des ganze Land, soweit es vom lusse Poly-
timoetuns bewiissert wird, Voun da an, wo das Wasser des Flusses
versehwindet, ist weiterhin nichts als wiistes Land; trotz seiner grossen
Wassermasse versiegt der Fluss im Sande, —

Cap. 7.

Nach diesen FEreignissen kam Alexander nach Zariaspa und
blieh daselbst bis die strengste Zeit des Winters vorither sein wiirde.
Hier kam zu ihm Pheataphernes, der Satrap der Parthyiier, und
Stasanor, der zu den Arviern geschickt worden war, um Arsames
festzunehmen, und brachten mit sich in Fesseln den Arsames und
Barzanes, welchen Bessus als Satrapen der Parthyier eingesetat
hatte, und einige Andere, welehe sich seinerzeit am Aufstonde des
Bessus betheiligt hatten, Dahin kamen auch vom Meere her Epokillus
und Melamnidas sowie Prolemius, der Feldherr der T hraker, welche
die mit Menes abgeschickten Sehiitze und die Bundesgenossen unch
dem Meere eskortirt hatten. Auch Asander kam dahin und Nearchus,
welche ein Heer von griechischen Miethstruppen mithrachten.
Ferner vom Meere her Asklepiodorus, der Satrap von Syrien, und
der Unterstatthalter Menes, welche gleichfulls ein Heer herbeifiihrten,
Hier berief Alexander die Anwesenden zn einer Versammlung und
liess Bessus vorfitheen,  Nachdem er denselben des Verrathes an
Darius angeklagt hatte, liess or ihm die Nase und die Ohren ab-
schneiden und ihn dann nach Ekbatana abfilhren, um ihn dort in
einer Versammlung von Medern und Persern hinrichten zu lassen, —

Cap. 1s.

— Er selbst zog jetzt wieder zum Fluss O xus zuriick und be-
schloss in Bogdiana einzuriicken, weil er erfuhren hatte, dass viele
Sogdianer sich in die festen Plitze geworfen hatten und dem von
ihm eingesetzten Statthalter den Gehorsam verweigerten, Als ¢r am
Ufer des Oxus lagerte, entsprang nicht weit von seinem Zelt eine
Wasser- und eine Oelquelle.  Als dem Leibwiichter Ptolemius, dem
Sohn des Lagus, dieses Wunder gemeldet wurde, machte er Alexander
davon Mittheilung. Alexander brachte aus Veranlassung dieses Wun-
ders Opfer dar, gemiss den Angaben der Wahrsager. Avistander
erklirte, dass die Oelquelle Kimpfe, aber nach den Kimpfen Sieg
prophezeite.
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Cap. 16.

Alexander setzte mit einem Theil seines Heeres nach Sogdiana
iiber; Polysperchon, Attalus, Gorgias und Meleager liess er aber hier
in Baktrien zurlick mit dem Auftrage. das Land zu beobachten,
damit die Barbaren keine Unruhen anfangen kénnten, und die boreits
im Aufstande Begriffenen wieder zu unterwerfen.  Das Heer, welehes
er bei sich hatte, theilte er in fiinf Abtheilungen; eine Abtheilung
ibergab er dem Hephiistion, eine andere dem Leibwiichter Ptolomiius,
Sohn des Lagus; an die Spitze der dritten stellte er Perdikkas; die
Fihrung der vierten worde Koinus und Artalazus fibertragen; mit
der finften Abtheilung durchzog er selbst das Land in der Richtung
auf Marankanda. Auwch. die Upbrigen brachten, je nnch den zu
iberwindenden Schwierigkeiten, die in die festen Diitze Geflitehtoten
theils dureh Gewalt, theils durch freiwillige Usbergabe in ihre Gowalt,
Sobald daz ganze Heer, nachdem es den grissten Theil von Sog-
dinna durchzogen hatte, in Marakanda eingetroffen war, entsandte
er den Hephiistion, um die sogdianischen Stidte aufs neue #n
bevilkern; den Koinus und Artabazus gegen die Skythen, weil er
erfahren hatte, duss Spitamenes sich 2o denselben gefliichter hatte,
B selbst rickte mit dem Rest des Heeres vor die noch im Besitz
der Empiirer befindlichen Plitze von Sogdiana und eroberte sie
ohne Schwierigkeit, Wihrend aber Alexander aud diese Weise he-
schiiftigt war, hatten Spitamenes und einige der ilm begleitenden
Fliichtlinge aus Sogdiana sich ing Land derjenigen Skythen,
welehe Massageten genannt werden, gefliichtet, hatten daselbst eine
Schaar von G0 massagetischen Reitern ausammengebracht and
waren vor einem festen Platze an der baktrischen Grenze ersohionen,
Den Befehlshaber desx Platzes, der sich kejner Feindselizgkeit versal,
hatten sie nebst der Besatzung iiberfallen, die Soldaten niedergelinuen,
den Befehlshaber aber in Gefangenschaft abgefihet. Ermuthigt durch
die Eroberung dieses Platzes niitherten sie sich einige Tage nachher
Zariaspa; sie standen zwar von ecinem Angriff auf die Stadt ab,
machten aber vor ihrem Rilckzug grosse Beute., In Zaria apa be-
fanden sich einige Heiter aus den Edelschaaven, die Krankheits halber
zurilckgelassen worden waren, darunter Pithon, der Sohn des Sosikles,
der mit der Oberaufsicht iiber die konigliche Dienerschaft in Zari-
aspa betrant war, und der Zithersiinger Avistonikus.  Als diese von
dem Streifzng der Skythen erfuliren, sie lntten sich niimlich von
ihrer Krankheit schon wieder erholt, so dass sie im Stande waren
Waffen zu tragen und ibre Plerde au besteigen, versammelton sie die

berittenen Soldner, etwa 80 an der Zahl, die zur Bewachung von
v, Schwarz, Alexander d, G. Feldsilge in Turkestan, o
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Zariaspa zurlickgelassen worden waren, und einige von den kinig-
lichen Edelknaben und machten einen Ausfoll auf die Massageten,
Sie dberficlen die Skythen unvermuthet, nalmen ilmen gleich beim
erston Angrift die ganze Beute ab und tidteten nicht wenige von
denen, welehe die Bente eskortivten,  Als sie darauf ohne Ordnung
onil ahne Fithrer zuriickkelirten, gervicthen sie in cinen von Spitamenes
und den 8kythen gelegten Hinterhalt und verloren sechs Mann yon
don Edelschanren und 60 Mann von den berittenen Stldnern.  Auch
der Zithersingor Aristonilus fiel daselbst, naehdem or nicht wie ein
Aithersiinger., sondern wie cin Held gekiimpft hotte.  Pithon warde
verwiundet und fiel lebend in die Tlinde der Skythen.

Cap. 17.

Als diess Kraterns (¥) gemeldet wurde, riickte er den Massa-
goten schleonig anf den Leib, Diese aber hatten kaum seine An-
nitherung erfahren, als sie sich eiligst nach der Wiiste zuriickzogen.
Kvaterua (7) folgte ihnen gl dem Tusseé und diberfiel sie und iber 1000
nndiere massagetisehe Reiter nicht melr ferne von der Wilste,
Es kam #u ecinem Dblutigen Kampfe swischen den Makedoniern
und Skythen, in dem die ersteren Sieger blieben. Von denS8kythen
fielen 150 Reiter; die dbrigen retteton sich mit Leichtigheit in die
Wiiste, weil den Makedonicrn jede weitere Verfolgung unmiglich
wir, Um dieselbe Zeit cob Alexander dem Artabazus auf Ansuehen
Alters halber den Abschied als Satrap von Baktrien, Statt seiner
wirde Amyntas, des Nikolaus Sohn, zum Sateapen ernannt.  Koinus
lioss er daselbst zoviick mit seinem Rogiment und dem des Meloager,
mit ungefiher 400 Roitern ous den Edelschanren, mit simmilichen
berittenen Wurlspeertrigern und mit Allem was von Baktriern,
Bogdinnern, und Anderen unter die Befehle des Amyntas gostellt
war,  Diese waren alle angewiesen dem Koinus zu gehorchen und
hier in Sogdiana zu diberwintern, theils zur Beschiitzung des Landes,
theils um vielleicht Spitamenes, wenn er im Winter wieder zum Vor-
seligin. kommen wiivde | doreh List in ihee Gewalt 2u bekommen,
Hpitamenes aber und seine Leute, als sie sahen, dass alles duoreh
makedonische Besatzungen peschiitzt und ihnen alle Wege aur
Flucht abgeschnitten waren, wandten sich gegen Koinus und dessen
Heor; weil sie an diesem Punkte am ersten dem Kampfe gewachsen
en sein gloubten.  Als sie vor Bagil ankamen, cinem festen 'latze
Sogdianas, der an der Grenze von Sogdiana und dem Lande
dermassagetischen Skythen gelegen war, war es ilinen leicht,
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poeen 3000 skythisehe Reiter zu einem gemeinschaftlichen Kinfall
n &0 edinna zu bestimmen.  Da diese Skythen sich in bedeiingten
Varhiiltniggen lbefinden und dabei weder in Stiidten noch in festen
Plitzen nngesiedelt sind, so dass sie ctwa fiir ihre theuersten Giiter
gu firchten hitten, so sind sie fiberhanpt leicht zu jedem beliebigen
Krivre zu bewegen. Sobald Koinus und seine Umgebung von dem
Anzuge der Reiter des Spitamenes Kunde erhielten, riickten sie den-
gelben mit ihrem Heere entgegen. Es kam sn einer blutigen Sehlacht,
in der diec Makedonicr siegten, wobei die Barbaren mehe als 800
Reiter in der Schlacht verloven, withrend Koinus nur etwa 25 Heiter
und 12 Mann vom PFossvolk einbiisste, Die Sogdianer, welche
noeh bei Spitamenes geblieben waren, und viele von den Baktriorn
verliessen jetzt Spitamenes auf der Flucht und ergaben sich dem
Koinus. Die massagetischen SBkythen dagegen plinderton, da
¢s ihmen so schlimm ergangen war, das Gepiick der Baktrier und
Sogdianer, die in ihren Reiben gekampft hatten, und Hichteten
sich mit Bpitamenes in die Wiste. Als sie aber erfuliven, dass
Alesander im Anzuge gegen die Wiiste sei. schoitten sie demn Spita-
menes den Kopf ab und dibersandten ibn an Alexander, um ihn da-
durch von sich sgbzulenken.

Cap. 18,

U'm dieselbe Zeit kam auch Koinug wieder gu Aexandor nach
Nuutaka; -ferner Kreaterns und  Phedtaphernes, der Sateap dor
Parthyier, mit ihren Leuten und Stasanor, der Sateap der Ariorn
nachdem sie alle von Alexander erhialtenen Auftriige ausgefithet: hatten:
In der Umgegend von Nautaka liess Alexander sein Ieor raston,
weil gorade die strengste Winterszeit war. — Mit Anbroeh des Frith-
julirs riickte er vor den Sogdianischen Pelsen, aul welchen
sivh lamt eingegangener Nachrichten viele Sogdianor gefiichtet
hatten, Aunch die Gemahlin und die Kinder des Baktriers Oxyartes
sollten sieh auf diesen Felsen gefliichtet haben, indem Oxyartes, der
gleichfulls von Alexander ubgefallen war, sie duhin als an einen ver-
meintlich wneinnehmbaren Platz in Sicherheit brachte,  Donn nach
Finnahme dieses Felsens schien den zur Empirung gencigten Sog-
dinnern weiter nichts fibrig zo bleiben. Als jedoch Alézander von
dem Felsen onlangte, fand er iiberall nur steile Wiinde anzugreifen
und dabei die Barbaren mit Lebensmitteln fiie eine langwicrige Be-
lagevang versehen. Auch erschwerte der frischgefallene tiefe Schnee
den Makedoniern die Anniherung, lieferte dagegen den B::hnra‘u
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Wasser im Usherfluss.  Aber trotzdem beschloss er den Platz anzu-
greifen; denn eine ibermiithige Aeusserung der Barbaren hatte seinen
Fhreeiz und seinen Zorn aufgestachelt.  Als sie niimlich Alexander
Zur IZJ:|],in|l|tlirr|1 aufforderte und ihwen '.'ursprln*h.. dass sie unversehrt
nacl ibrer Heimath abzichen kinnten, wenn sie den Platz dbergiiben;
verluchten sie ihn auf Barbarenweise und sagten, cr solle sich ge-
fliigelte Soldaten verschaffen, um dureh dieselben den Berg ein-
nehmen zu lassen, da sie vor andern Menschen keine Furcht liivten,
Mieraul liess Alexander durch Herolde verkiinden, dass derjenige,
welcher als der Erste den Berg erklettern wiinde, awill Talente, der
Zweite weniger und o fort, der Letate aber 300 Dariken als Preis
erhalten wiirde. Diese Ankiindigung entflammte die ohnediess schon
kampfhegierigen Makedonier noch mehr.

Cap. 19.

Alle, die sich aufs Felsenklettern sum Behufe von Belagerungen
cingeiibt hatten, etwa 300 an der Zahl, versammelten sich und ver-
sahen sich mit kleinen eisernen Phdcken, welche zum Befestigen der
Zolte dienten, um sie da, wo der Sehnee festgefroren war, in den
Schnee, an den schueefreien Stellen dagegen in den Boden cinzu-
sehlagen.  An diese befestigten sie starke Stricke aus Flachs und
nitherten sich zur Nachtzeit dem steilsten und desshalb am wenigsten
hewachten Punkte des Felsens, Sie schlugen ihre PHicke zum Theil
in den Boden, wo er hervortrat, zum Theil in den Bchnee, da wo er
am hiirtesten war, und zogen sich an verschiedenen Stellen des Felsens
empor. Etwa dreissig gingen von ihnen beim Aufstieg zu Grunde
und nicht einmal ihre Leichen konnten zum Begribniss anfgefunden
werden, da sie alle im Sehnee versunken waren. Die Uehrigen lingten
bei Tagesaubruch oben an; als sie die Spitze des Berges erveichi
hatten, liessen sie in der Richtung gegen das makedonische Lager
hin Tiicher flattorn, wie sie von Alexander angewiesen worden waren,
Iieser schickte einen Herold ab und liess die Vorposten der Barbaren
auffordern, nicht linger zu zigern, sondern sich zu ergeben, denn die
gefliigelten Menschen wiiven gefunden und hiitten die hichsten Punkte
des Bergos besetzt; zugleich liess or sie auf die Soldaten oben auf
dem Gipfel aufmerksam machen.  Die Feinde, bestiirzi iiber don un-
erwarteten Aublick, und in der Voraussetzung, dass diejenigen, welche
die Hohe besetzt hatten, zahlreicher und gehbrig bewaffnet seien,
ergaben sich jetzt, so sehr waren sie beim Anblick dieser wenigen
Makedonier erschrocken, Hier geriethen unter den Fraven und
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Findern vieler Anderer auch die Gemahlin und die Kinder des Oxy-
artes in Gefangenschaft.  FEine Toehter des Oxyartes, Roxane mit
Namen, war noch Jungfran und heirmthsfihig; von ihe sagen die
liriegsgefihrten Alexanders aus, sie =ei, mit Ausnahme der Gemahlin
dos Darins, die schimste aller asiatischen Frauen gewesen, welehe
giov weschon hititen.  Als Alexander sie sah, habe er sich in dieselbe
verlieht; jedoeh habe er sie, trotz seiner Licbe, nicht als Gefangone
pitshren wollen, sondern habe nicht wverschmiht, sich mit ihr 2o

vermsihlen. —

Cap. 20.

— Als Oxvartes erfuhr, dass seine Kinder in Gefangenschaft
gorathen waren und dass Alexander sich fiir seine Tochter Roxane
interessirte, erschien er guten Muthes vor Alexander und wurde, wie
es bei sinem solohen Zusammentretfen nicht anders zu erwarten war,
vou ihm in Bhren gehalten,

Cap. 21

Nachdem Alexander die Angelegenheiten von Sogdiana geordnet
and sich in den Besitz des Felsems gesetzt halte, brach er gegen die
Pavnitokor anf, weil anch hier viele von den Barbaron einen feston
Platz, gleichfalls einen Pelsen, besetst halten sollten,  Derselbe hiess
Felapn des Chorienes. Dahin hatte sich Chorienes selbst mit
vielen anderen Unterstattholtern geflichtet.  Die Hihe des Felsens
bietrug gegen 20 Stadien (3710 Meter), sein Umfang gegen 60 Stadien
(11 Kilometer); er fiel von allen Seiten steil ab, Es war nur ein
vingiger schmaler und kawm ganghbarer Zugang nach demselben vor-
handen: der Weg war mit Ueberwindung der natiiclichen Beschaffon-
heit des Bodens angelogt, so0 dass es auch fiir Einzelne, selbst wenn
sic keinen Widerstand fanden, schwierig war, hinauf zu kommen, Eine
tiofe Kluft zog sich rings um den Felsen her und wer mit einem
Heer denselben angreifen wollte, musste vorher die Selilucht auffillen,
um den Sturm anf ebenem: Boden  erdffnen zu kénoen,  Trotzdem
unternahm Alexander das Werk., 8o sehr war er iberzengt, dass
fitr ihn Alles suginglich und einnehmbar sein miisse, soweit war o
in seiner Kihoheit und in seinem Glicke gekommen. BEr licss dess-
halb die Tannen fillen, deren es rings um den Berg her viele und
gehre hobhe gal; und daraus Leitern anfertigen, um sein Heer in die
[Klufe hinabzobringen: denn aul andere Weise war es nicht mglich,
in dieselbe hingbzukommen, Tagsiiber fiihete Alexander selbst die
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Aufsicht fiber die Arbeit, zu der er die Hiilfte seiner Leute ver-
wendete,  Nachts liess er sich dureh die Leibwichier Perdikkas,
Leonnatus und Ptolomiius, Sohn des Lagus, ablisen, indem von ihm
der andere Theil des Heeres in drei Abtheilungen zur Nachtarbeit
kommandirt wurde. Aber obwohl das ganze Heer an der Arbeit
Theil nahm, brachten sie Tags fiber doch nicht mehr als 20 Ellen und
des Nachts otwas weniger zu Stande; so unwegsam war der Boden
und so beschwerlich das Arbeiten auf demselben.  Als sie in die
Sehlucht hinabgekommen waren, schlugen sie da, wo dieselbe am
engsten war, Phicke ein, in solchen Abstinden von einander, dass
sic die nithige Stirke hatten, um das zu tragen, was oben darauf
geschiittet worde. Ueber diese spannten sie britckenartiz Weiden-
geflechte aus, verbanden dieselben unter einander und fiberschiitteten
sio mit Frde, damit das Heer anf chenem Boden an den Felsen
riicken konnte. Die Feinde betrachteten Anfangs die SBache mit Vor-
achtung als ein ganz unniitzes Unternchmen.  Als aber bereits Ge-
schosse auf den Felsen niederficlen, wiihrend sie selbst ausser Stand
wiren, die Makedonicer von oben herab zuriickzutreilien, diese
hatten sich nimlich Schirmdicher gogen die (GGeschosse gemacht, um
unter denselben ungefihrdet fortarbeiten zu kimnen, dn schickte Cho-
rienes, hestivzt iiber das, was vor sich ging, vinen Herold an Alexander
mit der Bitte, Oxyartes #u ihm #u schicken. Alexander schickte ihm
denselben.  Oxyartes fiberredete nach seiner Ankunft Chorienes, sich
und den Platz Alexander zu iibergebon; denn wenn es auf Gewalt
ankiime. so gibe es nichts, was fiilr Alexander und sein Heer unein-
nichmbar wiire; wiiede er aber mit demselben Freundschaft schliessen,
a0 wiire die Treue und Gerechtigheit des Konigs ansserordentlich;
dubei wies er zur Bestittigung seiner Worte unter anderen Beispielen
zunfichst auf sein eigenes hin. Durch diese Vorstellungen bewogen
kam Chorienes selbst zu Alexander nebst cinigen von seinen Ver-
wandten und Vertrauten. Alexander empfing ihn bei seiner Ankunft
gniidig und gab ihm feierliche Freundsehaftsversicherungen.  Er be-
hielt ihn jedoch selbst zuriick nnd befuhl ihm, einige seiner Begleiter
auf den Felsen zu schicken, mit dem Befell, den Platz zu fibergeben,
Derselbe wurde von den dahin Geflichteten wirklich fibergeben und
Alexander sticg nun selbst an der Spitze von etwa 500 Leichthe-
wiffneten hinauf, um den Felsen in Augenschein zu nehmen.  Auch
bewies er sich gegen Choriencs so gniidig, dass er ihm den Platz
wioder zurfickgab und ihn als Unterstatthalter in seinem bisherigen
Bezirk bestitigte. Das schlechte Wetter hatte sein Heer hart mitge-
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pommen ., da wihrend der Belagerung viel Schnee gefallen und zu-
sleich mrosser Mangel an Lebensmitteln cingetreten war. Chorienes
wher versprach, auf zwei Monate Lebensmittel fiie das Teer zu liefern,
unid  liess wirklich Brod und Wein aus den Vorrithen des Folsens,
und ecingepickeltes Fleisch zeltweise vertheilen; dabei bemerkte er,
duss diess nicht einmnl den zehnten Theil desjenigen betrage, was er
fiir die Belagerung hergeriehtet habe,  Um sp mehr hielt ihn Alexander
in Elren, da er ju seine Feste nicht aus Noth, sondern aus freier
Entschliessung iibergeben hatte,

Cap. 22.

Wachdem diess beendet war, zog Alexander nach Baktra: Den
Kraterus entsandte er mit 600 Reitern von den Edelschaaren und
wit seinem Regiment und den Regimentern des Polysperchon, Attalus
und Alketas vom Fussvolk gegen Katanes und Austanes, welche von
den Aufstiindischen im Lande der Parsitaker allgin noch iibrig
soblichen waren. Als es mit ihnen zu einer blutigen Sehlucht kam,
siegten die Leute des Kraterus; Katanes fiel im Kampfe, Austanes
wiurde gefangen zu Alexander gebracht; von ihren Leuten waren
speen 120 Reiter und etwa 1500 Mann vom Fussvolk geblieben.
Nach Beendigung dieser Angelegenheiten traf Kraterus mit seinen
Leuten gleichfalls in Bak tea ein, Hier in Baktra passirte Alexander
jener unangenelme Vorfall mit Kallisthenes und den Edelknaben.  Von
Bakira setzte sich Alegander mit Ende des Frithjahee mit seinem
lMecre gegen die Inder in Bewegung., Amyntas liess er mit 3500
Reitern und 10000 Mann Fussvolk im Lande der Baktrier zuriick,
In zelin Tagen stieg er diber den Kaukasus und langte in der Stadt
Alexandria an, welche er auf seinem Ilinwege nach Baktra im
Lande der Paropamisaden gegrindet hatte. —



Kommentar.

In vorstehendem Auszug aus Arvian’s | Anabasis Alexanders®
sind die Bewegungen Alexanders und seiner Generale in einer fiir
den mit den Grtlichen Yerhiiltnizsen Vertrauten so klaren und iiber-
sichtlichen Weise dargestellt, dass ieh mir schon beim ersten Dureh-
lesen der hetreffenden Abschnitte ein vollstiindig klares Bild von den
Ziigen der Makedonier, so lange sie sich auf turkestanischem Boden
befanden, machen konunte. Dureh nachstehende Auscinandersetzungen
hofte ieh dieselben auch fie die mit der Geographie Turkestans weniger
Yertrauten verstindlich zu machen. »

§ 1. Baktrier und Sogdianer.

Die Bewohner der Stidte und Dirfer von Baktrien und Sogdiana
waren zur Acit Alexanders Indogermonen und Stammverwandte der
Skythen, von denen sie sich nur durch ilhre ansfissige Lebensweise
unterschicden, ebenso wie heutzutage die ansissigen Usbekon von
ihren nomadischen  Stammesgenossen.  Diese  indogermanische  Be-
villkerung ist im Laufe der Xeiten bis anf wenige Ueberresto untor-
gogangen, hauptsichlich in Folge des Yordringens der mongolischen

Yilkersehifton, die durch dieselben Gritnde 2ur Auswanderung aus
ilirer sich allmihlich in cine Wiiste verwandelnden ostaziatischen Up=

heimath gezwungen worden waren, wie frither schon unsere Vorfubren,
die: Germanen, und deren chemalige Stammesgenossen, die Kelten,

Thrako-Illyrier, Italiker, Gricchen und Indier. Wiihrend der nomadische

Theil der arischen Urbevilkerung Turkestans, die Skythen, der dem
Andrange der Mongolen nicht gewachsen war, nach Westen aus-

wanderte und so den Anstoss zu den europiiischen Vilkerwanderungen

gab, hielten die ansissigen Stadtbewohner in ihren festen Punkten
theilweise Stand und vermisehten sich allmillich mit don Eindring-
lingen, wodureh die hentigen Mischvilker der Sarten, ansissigen
Usbeken und Tadschiken entstanden sind, welehe gegenwilrtig die an-
siissige Bevolkerung Turkestans ansmachen,  Tadsehiken heissen dig-

jemigen, welehe trotz ihrer Vermischung mit mongolischen Elementen
noch ihre alte indogermanische Sprache bewahrt haben; Sarten dagegen
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nennt man diejenigen, welche von den Eroberern die tiirkische Sprache
ancenommen haben,  Nur die Bewohner der schwer zugiinglichen
{'hlhi|';_';ﬁlhiil|ﬂl' im Quellzebiet des Oxus haben dem Andrang der Mon-
golen mit Frfolg widerstanden und sind bis auf dem heutigin Tag
anvermischt geblichen, Es sind diess die Galfsehns, welche sich in
verhiltnissmissig geringer Zahl in den Gebirgslindern Badachschian,
Darwas, Sehugnan, Karategin ete. bis jetzt hehauptet haben und welche
in Anbetracht ihres Verbreitungsgebietes, ibwver Sprache und ihres
Volkstypus als die unvermischten Nachkommen der alten arischen
Sogdianer und Baktrier zu betrachten sind, Die Galtsclias haben ihre
alte persische Sprache nahezu unverindert bewahrt; sie zerfallen ihrer
Sprache nach gegenwiirtig in folgende Stimme: 1. Jagnauer, 2. Sary-
koler, 3. Darwaser, 4. Wachchaner, 5. Ischkaschmer, 6. Sebaker,
7. Munganer.

Der Dialekt der Munganer soll sich am meisten der Sprache der
Avestn, dem Alt-Baktrischen, anschlicssen, withrend der Dialekt der
Sarykoler und Darwaser von Fachminnern (vgl. Tomaschek, Central-
asiatische Studien) fiie den einzigen Ucherrest der alten Sprache der
Saken gehalten wird.

Die Jagnauer wohnen in Kogistan im Quellgebiet des Sarawschun
und stellenweise in den Gebirgsthillern auf dem Nordabhoange des
Alnigebirges und des Turkestanischen Gebirges;

die Sarykoler im Giebiet von Sarykel im  @stlichen Theil des
Pamir, auf Kaschgarischem Gebiet

die Darwaser in den jetzt =cit kurzem lbueharischen Provinzen
Sehugnan, Roschin, Darwas und Karategin;

die Wachehaner in der afganischen Proving Wachohan;

die Ischkaschmer in dem an Wachehan grenzenden Gubict von
[sihkaschm im dstlichen Badachschan;

die Sebaker im Gebiet von Sebak

und die Munganer, an der Grenze von Kafiristan, gehiren gleich-
falls zu Badachschan,

Der Umstand, dass die Galtschas nur die unzuginglichsten Ge-
hirgsgozenden bewohnen und dass sie, obwohl riumlich von einander
seit langem vollstindig getrennt, wie z I die Jagnaner und Sury-
koler, doch eine und dieselle Sprache in von cinander verhiltoss-
missig wenig abweichenden Dialekten sprechen, beweist, dass die
Galtsehas  die Ureinwolmer des Landes sind, doss sie sich nicht mit
fremden Elementen vermiseht haben und dass Turkestan folglich die
Urheimath der Avier ist, ans welcher dicselben theils durch die Ve
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schlechterung des Klimas, theils durch die ostasintisehen Tinwanderer
uach Indien, Vorderasien und Europa verdriingt worden sind.

Was den physischen Typus der Galtsehas betrifft, so fillt sofort
ihre den Europiiern iihnliche Gesichtsbhildung und die verhiiltnissmiissig
grosse Apzahl roth- und blondhaariger und blaviogiger Individuen
aufy da soleche unter den d{ibrigen turkestanischen Volkerschaften fast
gar nicht vorkommen, Ucbher die Kérperbildung der Galtschas gibt

nachstehende Tabelle Aufsehluss,

Wuchs (iross, AR

Hunre Schwarzbraun, mitunter roth, oft auch blond,
glatt, wellig oder gelockt.

Bart Braun, roth oder blond: gowidhnlich fppig.

Augen Braun, oft anch blau; gerade geschlitat; nahe
aneinander stehend.

Augenbranen Bogenfirmig und stark entwickelt.

Iautfurhe Woiss: Giesicht und Hinde von der Sonne
g{shrﬁunh

Huutbeschnffenheit | Matt und mehr oder weniger behaart,

Kopflildung Gesicht oval; Sehiidel brachykephal ; Schidel-
kapazitiit bedeutend.

Stirne Hoeh und leicht zuriicktrotend.

Nase Nach curopiiischem Geschmack schr sehion,
miissig lang und leicht gebogen; Einsehnitt
awischen Stirn und Nase tief,

Mund Klwin,

Lippen Meistens fein und gerade.

Ziihno Ik,

Kinu Oval,

Ohreen Klein oder mittelgross und Hach.

als HKrifrig.

Extremitiiten Hiinde und Fiisse sind grisser als bei Sarien
und Tadschiken ;: Beine gerade und wohlge-
formt; Waden muskults und stark ent=
wickelt,

Allgemeinps Die Galtschus haben keine Neigung zu Fett-
leibigkeit; sie sind stark, muskulis und
kriftig gebaut; sind ansgexeichnete Fuss-
gianger und ertragen mit Leichfigkeit die
risston Ansirengungen,
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Was den Charakter der Galtschas botrifft, so unterscheiden sie
gich durch ihre Ehrlichkeit; Einfuchheit und Arbeitsliche seliv vortheil-
laft von allen andern Eingebornen. Sie sind desshalb ond wegen
ilirer Ausdoner und Kdrperstiirke Obevall als Arbeiter geschiifat; sie
vorlassen aber ihre heimischen Berge nur ungern und kehren immer
wieder dahin suriick.

Die Galtschas sind gegenwiictiz Muhamedaner; sie leben aber
irotzdem in Monogamie und haben von ihrem fritheren Somnenkultus
noch viele Briinche bewahrt, wie = IB. das Sonnwendfener und das
Springen fiber angeziindete Holzstbsse bei Krankheiten.

& 2. Drapsaka, Aornus, Baktra,

Nach dem 29, Cap. des III. Buches kam Alexander nach Ueber-
sehreitung des Kavukasus, womit der Hindukusech gemeint ist, zunichst
puch Drapsaka und riickte yon dort nach Aornus und Baktra, den
beiden grossten Stidten Baktriens. Dass Baktra mit dem hentigen
Balch identisch ist, ist, so viel ich weiss, noch von niemand bestritten
worden und ich halte es desshalb fite {iberfliissig, den Beweis dafiir
#it liefern, In Bezng auf Aornus dagegen weichen die Meinungen der
vorschiedenen Erkliiver von einander ab, Nach meiner Ansicht kann
damit nur das heutige Chulum gemeint sein. Die Griechen gebranchten
den Namen Aorous immer nur fir hochgelegene Stidte und Festungen.
Nun liegen aber alle grosseren Stiidte des afganischen Turkestan in
der Ebene mit alleiniger Ausnghme von Chulum, welehes sich an den
Nordfuss des Hindukuseh anlehnt. In Bezug auf Chulum finde ich
in meinem Tagebuch vom Jahr 1878, in welchem Jahr ich Badachschan
and das nérdliche Afcanistan bereiste, folgenden Eintrag: | Beim Ein-
tritt des nach Kabul fiihrenden Weges in die Sehlucht liegt die finsserst
romantische Festung auf eciner einzeln stehenden Anhihe, mit sehr
hohen Mauerwerken, wie eine altdeutsche Burg, — Um Chulum herum
gibt es eine grosse Menge Ruinen; man sagt, vor 25 Jahven, vor der
Besotzung des Landes durch die Afganen, habe die Stadt noch aus
12000 Hiusern bestanden, withrend sic sogonwiirtig nue 4000
Hiiuger ziihle,*

Tis ist klur, dass die Griechen der Stadt den Namen Aornus nuch
ihrer Festung gegeben haben, welehe in ganz Turkestan die cinzige
ihrer Art ist.  Auch gegenwiirtig fihrt Chulum bei den Eingebornen
noch einen zweiten Namen, der ebenfalls von dieser Festung herge-
nommen ist, niimlich den Namen Tasehkurgan, d. h, . Steinerne Festung®.
Alle anderen turkestanischen Festungen vom Aralsee bis nach Ching
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hinein sind, mit alleiniger Ausnahme der Festungen von Darwas, aus
Lehm erbaut,

Der Tmnstand ferner, dass Alexander in der Burg von Aornus
eine makedonische Besatsung zuriickliess, beweist, dass Aornus ein
strategisch  wichtiger Punkt gewesen sein muss.  Nun  liegt aber
Chulum am Eingang der wichtigsten und kiirzesten Strasse, die iiber
den Ilindukusch nach Kabul fihet, und Aloxander musste sich unlie-
dingt dieses Punktes versichern, um sich die Verbindung mit dem
frither wnterworfenen Afganistan und den Riickweg dahin und nach
Indien offen zu halten, :

Endlich war Chulum, ebenso wie zn Alexanders Zeiten, his in
die neneste Zeit die grosste Stadt des ganzen nirdlichen Afganistan,
nachdem die andere grisste Stadt, Baleh, von Dschingis-Chan zerstéint
worden war und sich seitdem nicht mehr erholt hat. Gegenwiirtig ist
die Hauptstadt des niedlichen Afgunistan  Maosar-i-scherif, wihrend
Chulum die Sommerresidenz des afganischon Generalgouverneurs bililer.

BEs kann also nach meinem Dafiichalten kein Zweifel dariiber
bestehen, dass das Aornus der Griechen und das heutige Tasch-Kurgan
oder Chulum ein und dieselbe Stadt bezeichnen. Ist aber Balch mit
Buktra, Chulum mit Aornus identiseh, so kann mit Drapsaka nur die
Gegend des heutigen Kundus gemeint sein.  Alexander war also auf
seinem Wege von Kabul nach Nordafganistan nach Uebersehreitung
des Hauptkammes des Hindukoseh am Kundusflusse hinabgezogen
nach der Ebene von Kundus und hatte sich dann nach Westen
gowenilet,

Warnm Alexander nicht den geraden Weg von Kabul nach
Chulum, sondern den Umweg iiber Kundus withlte, diicfte wohl dess-
halb gesehehen sein, weil Bessus auf dem Wege, auf dem er Alexander
erwartete, alles verwiistot hatte, wm ihm das Vordringen unmiglich
i machen, und weil, dm Falle eines ernstlichen Widerstandes von
Seiten der Baktrier, die Forcirung des Ausgungs aus der Schlucht
bei Chulum jedenfalls ihre Schwierickeiten gehabt haben wiirde.
Ausserdem ist es wahrscheinlich, dass Bessus, wenn er anders nicht
gehion damuls den Kopf verloren lutte, die zahlreichen Engpiisse anf
dem Weze vou Baminn nach Chulum besetzt hielt und dass Alexander
fiir besser hielt, seine Stellung zu umgehen,

§ 3. Oxus, der heutige Amu-darja,
Der Oxus der Alten ist bekanntlich identiseh mit dem hentigen
Amu-darja, Derselbe entsteht aus den ewei Quellissen Pjandsch und
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Wachseh, Die zahlreichen Zufliisse des wasserreichen Pjandsch ont-
springen alle im Pamirsystem und dessen westlichen Auslinforn.  Dor
Wachseh hat seinen Ursprung im Alai-Thal, fithet Anfangs den Namen
Kysyl-zu, spiter in Karvatogin den Nomen Sueehab und in Hissar den
Numen Wachsch und vereinigt sich mit dem Pjandseh  siidistlich von
Kabadian. Erst von da an erhiilt der Fluss den Numen Amu-darja.
Der Pjandsel st ein susgesprochener Gebirgstluss; er hat ein sehr
starkes Gefille und ist fast durchoos von holen und felsigen Ufern
umgeben.  Auch «der Wachseh hat ein starkes Gefiille, ¢r durchficsst
aber zuerst das lange und breite Alni-Thal und sodann das qus einer
Reihe von breiten Gebirgsthilern bestehende Karategin, Nur auf der
Strecke awischen Alai-Thal und Karategin und  weiterhin in Hissar
windet sich der Wachsch durch enge und fiefe Felsschluchten, Die
wichtigsten Nebenfliisse des Amu-darja sind rechts der Kafic-nigan-darju
und Sorchan, links der Koktsehn-darja. Yon  der Mindung  des
Surchan an biz 2um Aralsee empfingt der Awu-darja keine weiteren
Zuftiisse mehr; alle Nebenflisse, welohe aof dieser Steecke  sicly in
fritheren Zeiten in den Amu-darja erzossen, wie z. B der Surawschan,
vertrocknen gegenwiivtiz im Sande,

Die Wassermenge des Amu-darja ist zu verseliedencn Jaheeszeiten
sehr versehieden, Der Fluss hat desshalb an vielen Stellen doppelte
Ufur, yvon deoen die inneren dem niedrigen Wasserstonde im Hovbst,
die von diesen stellenweise finf Kilometer und  doviiber entfernten
fiusseren Uer dem Hochwasserstando entsprochen, der zue Zeii der
Schneesehmelze im Gebirge eintritt und in der Regel von Mai bis
Ende Juli andauert.  Innerhall welcher Grenzen sich die Wisser-
menge des Amu-darja im Laufe eines Jalires dindort, kann man aus
folgenden Angaben ersehen. Dohvandt und Sehmid bestimmien
in Nukus die Wassermenge bei niedrigem Wasserstande su 976 Qubik-
meter, bei hohem Wasserstunde zu 4578 Cubikmeter in der Seounde:
im Jahre 1878 aber wurde dieselbe zur Zeit eines besonders starken
Hochwassers von ITelmann gleich 27400 Cubikmetern in der Secunde
gefunden.  Hichei muss ich bemerken, diss die Wassormenge dos
Amu-darjn bei Nukus schon bedentend vervingert ist, theils durch
Verdunstung, theils durch die Abzweigung dor zableeichen, zur Bewiisap-
rung von Chiwa dienenden Kaniile,  Die swischen den fnneren und
den meistens hohen und senkrecht abfallenden fusseren Ufern sich
aushreitenden Niederungen, Tugai genannt, sind mit Schilf, Sumpfgras
und niedrigem Gestriipp  bewachsen und sind cine Drutstitte von
Sumpfticbern und unglaublichen Mengen aller Arten von Insekten,
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Zu Ansiedlungen sind diese Sumplgegenden desshalb, sowie wegen
der periodischen Ueberschwemmungen nicht geeignet. Die weitere
Umgobung des Amu-darja besteht anf grosse Strecken hin zum grissten
Theil aus Flugsand und ist desshall gleichfalls nur in vereinzelnten
Oasen und sehe spiclich bewolnt.  Grissere Ansiedlungen finden sich
erst am Fusse der das Amu-Thal von Nord und Sid begrenzenden
(iohirge.

Der Amu-darvja fiithet bestindig sehr viel Sehlamm und feinen
Sand mit sich, was die fortwihrende Neabildung von Sandbiinken und
Inseln zur Folge hat.

& 4. Uebergang Alexanders iiber den Oxus.

Zur nitheren Bestimmung der Stelle, an welcher Alexander iiber
den Amu-darjn setzte, haben wir folgende Anhaltspunkie:

1. Arrian gibt die Breite des Amu-dagja an der Uebergangs-
stelle #u sechs Stadien — 1118 Meter an. Eine solehe Stelle gibt es
nur bei Kilif, wo sich auch heutzutage noch die  Hauptibérgangs-
stelle iiber den Amu-idarjn befindet.  An den beiden andern hier in
Betracht kommenden Uebergangspunkten, bei Patta-Kissar und
Tsehuschka-Gusar, hat der Amu-darja fir gewdhnlich eine Breite von
zwei Kilometern und erveicht zur Zeit des Hochwassers im Friljahr
und Sommer eine Breite von finf Kilometern and daviiber. Bei Kilif
hat dier Amu-darja an semer engsten Stelle eine Breite von 500 Saschen
oder 3500 engl, Muss, erreioht aber obers und onterhalbh gleich wieder
seine  gewdlinliche Breite yon zwei his drei Kilometern.  Die yon
Arrian angegebene Dreite des Amu-dorja an der Ukhergangsstelle
gleich 1113 Meter oder 3652 engl, Fuss stimmi also ganz genan .IIIH.
der Breite des Amu-darja bei Kilit fiberein, wenn mun beriicksichtigt,
diuss die engste Stelle zum Ucbersétzen nicht geeignet ist, weil hier
einige Felsenriffe unter dem Wasser vom rechten Ufer her bis in die
Mitte des Plusses hineinragen und desshalb die Sirémung ungemein
reissend st und starke Wirbel verursacht.  Die Ueberfubirt befindet
sich gleich unterhnlb der Steomschnelle, wo der Amu-dargja genau die
vou A rrion angegebene Breite hat

2. Was A reian von der reissenden Stedmung und der unverhiiltniss-
miissigen Tiefe des Amu-dagja an der Usbergangsstelle sagt, passt
chenfalls nur auf Rilif und aul der ganzen Strecke des Amu-darja
von Kuljab bis Kilif gibt es keine einzige Stelle, auf welche Arrian’s

|

Angaben Anwendung finden kinnten. Bei Kilif soll der Amu-darja

eine Tiefe von 100 Metern orrei

hen, die Schnelligheii der Striimung
abier betriigt dasellist 8—10 Kilometer in der Stunde. Auch teifft ffip
Kilif die Angabe Avrian’s su, dass in der Nihe kein Holz zum
Briickenbau aufautreibon gowesen sel, denn gerade bei Kilif sind boide
Ufer des Amu-darjn vollstindie wiisto und vegetationslos and bestelen
auf weite Btrecken landeinwiivis nur aus Sand,

4, Noch unzweidentiger geht aus Curtins Eveiihlung horvor, diss
Alexander wirklich bei Kilif iiber den Amu-darjn gegangen ist.  Die
betreffenden Stellen lauten folgendermassen :

VI 20, _lgitur Bactrianorum regione Avtabaxo teaditi sareinas
et impedimenta ibi cum praesidio relinguit, Ipse enm expedito agmine
loca deserts. Sogdianorum intrat, nocturno itinere exercitum  dueens.
Aquarum, ul ante dictam est, penuria privs desperatione quam desi-
derio bibendi sitim accendit, Per CCCC stadia ne modicus quidem
humor existit. Harenas vapor aestivi solis aceendit: quae ubi Hagrure
coeperunt, haud secus quam continenti incendio eunetn torventur, Ciiligo
deinde immodico tevege fervore excituta lucem  tegit CAPOFIIGUe o
alia guam vasti et profundi acquoris species est, Nocturnum iter tolerabile
videbatur, quin rore et matutino frigore corpora levabantur. Ceferum
cum ipsa luce aestus oritar omnemque naturalem absorbet lumorsm
siceitas: orn viseeraque penitus uruntur, Iaque primum animi, deinde
corpora deficere coeporunt. Pigebat of consistere ot progredic. P a
peritis regionis admoniti pracparaverant aquam.  Haee paulisper repressit
sitim ;. deinde erescente aestu rursus desiderium humoris necensum ost,
Ergo, quidquid vini oleique erat, oribus ingercbatur tantaque duleedo
hibendi fuit, ut in posterum sitis non timeretur.  Graves deinde avide
hausto humore non sustinere arma, non ingredi poterant et feliciores
videbuntur, guos aqua defecerat, cum ipsi sine modo infusam yomitn
cogerentur egerere.  Anxium regem tantis malis cireumfusi amici, ut
meminisset orabant, animi sui magnitadinem unicum remedinm defi-
ciontis oxercitus esse, —*

VIL 210 (Tandem ad flumen Oxum ipse peevenit prima fore
vespera, sed exercitus magna pars non potuerat consequi. In edito
monte ignes ibet fier, ut i, qui aegre sequebantur, haud procul eastris
ipsos abesse cognoseerent. Eos autem, qui primi agminis erant, mature
cibo ao potione firmatos, implere alios utres, alios vasa, quibuseumeue
qun portari posset, iussit ac suis opem ferre, Sed qui infemperantius
hauserant, intercluso spiritu extineti sunt multoque maior  horum
numeris fuit, guam ullo amiserat proelio, At ille thoracem adhue
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indutus nee aut cibo vefectus aut potu, qua venichat exercitus, eon-
stitit nec ante ad curandum corpns recessif, quam practerierint, fui
agmen elandebant, fotamque eam noctem eum magno animi motn per-
petuis vigiliis egit.  Nee postero die lactior ervat, quin nee navigia
lubebat nee pons erigi poterat, cireum amnem nudo solo ot mterin
maxime sterili.  Consilium igitur, quod unum necessitus subiecerat,
init. Utres quam plurimos stramentis rvefertos dividit. His incubantes
transnavere amnem, quique primi transierant, in statione erant, ilum
teaicerent ceteri. Moe modo sexto demum die in ultériore ripa fotam
l':ﬁ.'.“l'l'i”l]ll [‘IIHIH'IiiL'

Aus dieser meisterhaften Darstellung des Curtins, die offenbar
nach dem Berichte eines Augenzengen wiedergegeben ist und die nur
-dorjenige mich Gebithr zu wiirdigen versteht, der die betreffenden
Gtegenden und Verhiilinisse aus eigener Erfahrung kennt und der ein-
mal an dem Zuge eines Kricgsheeres dureh die wasserlosen Wiisten
Turkestans withrend der lieissen Jahreszeit theilgenommen hat, ersehen
wir zuniichst. dass Alexander nach seiner Ankunft am Amu-darja auf
sinem holien Berge neben dem Lager ein Feuer anziinden liess, wm
dem. in Aufldsung begriffenen Heere die Nihe des Lagers zu ver-
kiinden. Nun gibt es aber im ganzen nirdlichen Afzonistan am
linken Ufer des Amu-darja keine cinzige Bodenerhebung ausser dem
isoliten Berge Tasch-kurgan, auch Cham-tag genonnt, gegeniiber
Kilif, dureh welchen hier das Bett des Amu-darjo eingeengt wird.
Das Lager Aloxanders nach seiner Aukunft am Amu-dagja befand
gieh also wanz unzweifelhaft mn Fusse dieses Berges an der Stelle,
wo hentzutage noch die Ucbherfuhet bewerkstelligt wird.

~ Femer gibt Curtius an, dass anf dem Wege von Bakorn zum
Oxus 400 Stadien oder 74 Kilometer weit kein Wasser vorhanden
gowesen sei, Auch diese Angabe stimmt mit der Entfernung wwischen
Kilif und Baleh, welche nach der grossen russischen Generalstabskarte,
die auf Grund meiner astronomisehen Liingen- und Breitenbe-
stimmungen entworfen wurde, ungefiie 88 Kilometer betriigt. Die
genaue Entfernung bin ich nicht im Stunde anzugeben, weil jeh die
Lingen und Breiten nur in Kilif und Masar-i-scherif hestimmt liabe,
swisehen Masar-i-seherif und dem otwa 22 Kilometer entfernten Baleh
aber keine genaueren Aufnahmen ausgefibet worden sind.  Auf dem
Wege von Baleh niel Kilif gibt es in der That, abgesehen von cin paar
alenden Brunnen, die natfivlich fir ¢in grosses Heer ohne Belung sind,
kein Wasser, Die Entfernungen der beiden andern hier in Betracht
kommenden Ushergangsstellen, bei Tschusehko-Gusar und Patta-Kissar
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von Baleh betragen mur 60, bezichungsweise 65 Kilometer . pnssen
also nicht zn den Angaben des Curtina, |

Daieh hiemit fiir unzweifelhaft erwiesen crachte, dass der Ueber-
gung Alexanders iibor den Amu-darja bei KGhf stattgefunden hat, 8o
iibergehe ich die verschiedenen -“'Tﬁ-I?lI‘Sl'.'.h!.‘jllllii.:hkl.:'jl:grﬂIllll.','. 'ﬂ.‘l_*;t*llf:
ausserdem noch dafiir sprechen, und will nur noch bemerken . duss
anch Tamerlan und Nadir-Schach ihre Truppen bei Kilif ﬁin:r l]t:'];
Amu-darja gesetzt haben.

Warum Alexander von Baleh aus nicht den fiir seine Leute
bequemeren ‘Weg iiber Tschusehka-Gusar und Schir-abad gewiihlt
hat, ist nicht schwer sinzusehen,  So lange Buchara noch in deén
Hiinden des Bessus war, war nieht daran zu denken, mit einem Heer
dureh die Engpisse des Baisun-tan vorzudringen, denn von dieser
Seite her ist Buchura unangreifbar, wilrend es liﬂgﬂ‘g{'ll von Hiiden
her ganz offen ist, und keine andere Schutzwehr hat als den
Am-darja,

, Die Stelle, an welcher Alexander bei Kilif iiber den Amu-darja
ging, ist aul Plan Ne. 1 dargestellt,  Dieser Plan ist im Massstab
von 10 Werst (= 10,66 Kilometer) auf den Englischon Zoll angefertist
auf Grand der von verschiedenen Reisenden und Tnp(wmphulmi‘liﬂi.ervn
aufgenommensn  Marschrouten, wobei alle  von i]:ll betraffenden

Reisenden mitgetheilten Beschreibungen und Notizen berfieksichtigt
worden sind.

% 5. Kaukasus.

Der Umstand, dass nach Arrvian Alexander auf seinem Wege -
von Kabul pach Kundus den Kaukasus iibersohreitet und dass die
l.:';‘msllnn des Oxus und spiter anch die des Jaxartes als im Kaukasus
liegend angegeben werden, beweist, dass die Griechen das ganze
central-asiatische aus Tjan-schan, Alai, Trans-Alai, Pamir und Hindu-
kusch  bestehende Gebirgssystem mit dem Namen Kaukasus be-
zetichneten.

§ 6. Hyrkanisches Meer.

I:riit dem Hyrkanischen Meer ist natiivlich das Kaspische Meer
gemeint, Die neweren Forschungen haben ergeben, dass weder der

Amu-darja, noch, wie Arrian spiter angibt, der Syr-darja sich jemaly
¥. Schwarz, Alexander d. G. Feldzoge in Turkeston, ]
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in das Kaspische Meer ergossen haben kimnen. Beide Fliisse miin-
deten, wie anch noeh heutzutage, in den Aralsee, welcher zu Alexanders
Yeit noch eine viel grissere Ausdelimung hatte als gegenwirtig, und
orst dor Abfluss des Aralsees ergoss sich in o dos Kaspische Maowr,
Diess wivd unter Anderm dadureh bewiesen, doss das gegenwiirtig
trockne Bett, durch welehes feither der Alfluss des Aralsees nach dem
Kaspischen Moer erfolgte, und welehes irethiimlich fiir s ehemalige
Flusshett des Amu-darja gehalten wuorde, nur Meermuscheln, aber
keine Sisswassermuseheln aufweist,

Dhiss der Avalseo in raschem nnd stetigem Avstrockuen hegriffen
ist, ist von allen Reisendon einstimmig bestiitigt worden, wornuf ich
nher hier micht niher cingehen kann,  Dor rossisehe Forschungs-
reisende Sewerzow kam auf Grund der von ihm aofgefundenen
Museheln zu der Ansicht, doss das Nivean des Avalsees sich bereits
in historigeher Zeit wm 200 Puss gesenkt hoben muss, Was die jihe-
liche Abnahme des Waossers im Arvalsee beteilfi, so fand Dolrandt
bei seinen Untersuchungen im Jahree 1874—75; dass das Nivean des
Sees sich jihrelich wm 70 Millimeter senkt, was in hundert Jahren
siebon Meter betragen witede.  Der russische Ingenicur Sehulz fand
im Juhre 1880 bei Vergleichung aciner Aufnahme des Arilsees beim
Perowski-Busen mit den {ritheren Aufnahmen, dass im Yerlauf yon
netn Jihven der Waosserspiogel nm 0,18 Saschen gefallen war, was
im Jabrhundert 14 Engl. Fuss ausmachen wiide, Nimmt man das
Mittel der beiden Bestimmungen, so folgt, unter Annahme ciner stets
sleichmitssigen Abnahme, dass die von S e w ¢ rzo w angegebene Senkung
des Wasserspicgels um 200 Fuss seit dem achten Jahrhundert n. Chr.
erfolgt ist nnd dass also wirklich 2ur Zeit Alexanders der Abtluss
des Aralsces nach dem Kaspisehen Meere noch bestanden hat.

Die fortschreitende Austrocknung des Aralsees ist cine Folge der
klimatischen Verhiilinisse, wie ich im Capitel iiber das Klima Turke-
stang in meinem Eingangs erwiihnten Werk niher auscinandergeseizt
hiabe, Der Aralsce steht desshalb in Beaug auf diese Erscheinung
nicht vervinzelt, sondern auch alle andern Seen und alle Fliisse
Centralasiens sind in stetig fortschreitendem Rackgang begriffen.  Diese
Erschicinung hat iliren Grund darin, dass in Turkestan in Folge der
kontinentalen Lage die Verdunstung bedeutend grisser ist als die
Summe der Niedersehlige, wie die meteorologischen Beobachtungen
beweisen. Im Loufe des Jahres 1886 2, D, waren auf den turke-
stanischen, unter meiner Leitung stehenden meteoralogischen Stationen
folgende Niederschlige beobachtet worden.
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Station ﬁummu dor Meereshithe
Niedorschlige in Metern
Naryn . . . . .| 307 Millimeter 2041
Kamkol . . . .| 508 B 1646
Dsgh &= 5 = | 420 - 116
Murgelan . ., . . | 192 & als
Taschkent. . . . | 380 5 | 445
Dechisak . . . . | 532 ¥ 356
Chodschent . . . | 195 e | 330
Turkestan . . . . | 148 o [ 249
Povowsk ., . . . =0 11 | 174
Poetro-Alexandrowsk | 107 ,| 1m0
Kasalinsk . . . .| 89 ! | =2
Mittel . . . . .| 269 Millimeter

Die jihrliche Verdunstung dagegen erreichte im Schatten, wao
dieselbe natiivlich ungleich geringer ist, als an der Sonne, im Laufe
desselben Jahres folgende Werthe:

Summe der

Station 2r
Verdunstung

Beohi = = = e o "Hﬂ’ﬂmﬁlrl-ij-l}lﬂh;r
Margelan . . . .| 1110

Taschkent. . . .| 1187 :
Dschisak . . ., . LT -
Chodsehent . ., | 518 &
Turkestan . . . .| 1879 I
Perowsk . , . o 1146 n
Petro-Alexandrowsk | 1296 !
Kasalinsk . . , .| 883 -

Mittel . . . . .| 1102 Milliineter

Man sieht, dass selbst im Schatten im Mittel viermal so viel
Wasser jihelich verdunstet, als im Laufe des Jahres in Gestalt von
Regen oder Schnee niedergeschlagen wird; und dabei war das Jahe
IS86 noch ein ausnehmend regenreiches Jahr, Dieses Missverhiiltniss,
welches in Turkestan schon seit den dltesten Zeiten besteht, und
welches die allmihliche Umwandlung dieses einst fruchtbaren und, wie

die vielen Ruinen beweisen, stark bevilkerten Landes, in eine Wiiste
&
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aur Folge hatte, muss offenbar schliesslich zur vollstindigen Aus-
trocknung und Verwandlung Turkestans in eine zweite Sahara fithren.
Diese stetig zunchmende Austrocknung und Verwiistung war es auch,
welche seinerzeit unsere Yorfuhren sur Auswanderung aus  ileer
turkestanischen Urheimath pach Eurapa veranlusste.

§ 7. Flussiibergang aul ledernen Schifuchen.

Das [lebersetzen Gher die Flisse aul Schlinchen, die ans ge-
gerbten  Sehaffellen hergestellt werden, wuorde in Cenfralasion von
Jeher prakticict und wird nuch heutzutuge noch allgemein angewendet,
Denn Briicken gehiren in diesen Gegenden zu den Luxusartikeln,
was doreh die Oetlichen Verhiiltnisse bedingt ist,.  Wie soll man eine
Briteke fiber einen Fluss herstellen;, der einmal cinen, das andere
mal finf und melre Kilometer breit ist.  In Tamerlans Armee wir
jeder Reiter mit zwei solehen Schliuchen ausgeriistet. War ein Fluss
eu iiberschreiten, so fiilllten sie die Sehlinche mit Loft und sehwammen
auf denselben neben ilren Pferden mit Leichtigheit hiniiber; am
andern Ufer angelangt, fillten sie die Sehlivehe mit Wasser undl
waren =0 aul mehrere Tage mit Teinkwasser fiir sich und ilve Morde
versehen,  Dieses  einfache Verfahrven ermiglichte Tamerdan  seine
ausserordentlichen Marschleistungen, zu denen keine andere Armes
fibig gowesen wiire,

Dass Alexander die aus den ledernen Zeltdecken improvisirten
Sehiliiuche nicht, wic es gebriiuchlich ist, mit Lufr, sondern mit Schilt
anfiillen liess, denn diess jst unter dem gepozéz Arvian’s zu verstehen,
di es ansser Schilf in dieser Gegend nichts gibt, geschah offenbar
desshalb, weil er sich auf die Luftdichtigkeit der so hergestellten
Sehliinehe nicht verlussen konnte,  Denn wenn in dieselben  beim
Tebersetzen auch Wasser cindrang, so konnten sich die Soldaten trotz-
dem noeh mittelst derselben fibeyr Wasser halten, weil sie auch dann
noch leichter waren als Wasser. Auch heutzofage werden siatt der
Sehlinche von den dfirmeren Eingebornen auch einfache Schilfbiindel
verwendet.  Die Bingebornen von Turkestan beniitzen die erwiithnten
Selilduche, welehe von den tirkischen Viillkern Tursuk. von den Vilkern
arischer Abstammung aber Ilupsar genannt werden, nicht nur zum
UTebiersetzon fiber die Flisse, sondern such zur Ausfithrung erbsserer
Flussreisen.  Der Scliwimmer legt sich dabei mit dem Kirper hori-
zgontal auf den Schlauch und vudert wit Hiimden wnd Fissen, so dass
er yon Ferne wie eine anf dem Wasser cinherschreitende Schildlkriite
aussieht. Da der Korper selbst ganz ausser Wasser bleibt, so gehbrr,
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wie ich mich dureh eigene Versuche fiberzeugt habe, cine prosse
Uebung und Kunstfertigkeit dagzu, das Gleichgewicht zu halten. Seine
Kleider und sonstigen FEifekten bewahet der Sehwimmer im Schlauch
selbst auf, wodurch sie vor Nisse vollkommen geschiitzt sind,

% B. Stadt der Branchiden.

Curtius  ersihlt im 238 Cap, des VII Buches, dass Alexander
nach seinem Uehergang fiber den Oxus cin kleines Stidtehen. antraf,
witlches von den DBravchiden, den Nachkommen griechischor Aus-
winderer nus Milet, bewohnt war, die ihn als Landsmann mit Freuden
empfingen und sich und ihee Stadt dbergaben,  Alexander aber, in
einer eines Schillers des Aristoteles ganz unwiirdigen Anwandlung von
religitsem Fanatismus, liess die Wehrlosen insgesammt zusammenhauen,
ihre Stadt von Grond aus zerstiven und sogar die Biome sammt der
Warzel ausreissen, um jede Spur der Stadt zu vertilgen und diess
Alles nur desshall, weil ihre Vorfahren zor Zeit der Feldsiige des
Xerxes an diesen die Behiitze des Apollotempels ausgeliefert hutten,
Diese Stadt der Branchiden bin ich geneigt mit dem heutigen Kilif
s identificiven. Aus dem Zusammenhang geht hervor, dass die Stadt
der Branchiden auf dem rechten Ufer des Amu-darja und jedenfalls
nicht weit von demselben entfernt war.  Auf dem Wege, welchon
Alexander vom Amu-darja aus verfolgen musste, gibt es aber auf der
ganzen Strecke von Kilif bis Karsehi keine  eingige Avsiedlung  und
kann es auch wegen des ginglichen Mangels an Wasserlinfen nicht
geben,  Ferner zeigt die Lage von IKilif an, dass es von einem  see-
fiuhrenden Volk angelegt sein muss, weil es in Kilif, dus einzige Beispicl
in ganz Turkestan, gar keinen Feldbau gibt.  Die Bewohner der gegen-
wiirtig nur ein halbes Hundert Hiuser zithlenden Stadt leben nur von
dem Ertrag der Filire und des in den benachbarten Bergen gewonnenen
Steinsalzes, welches sie noeh Samarkand und Buehara verkaulen und
an dlie Afganen _gegen Getreide austnusehens rings um Kilift gibt
es weder Felder noch Ghirten,

Die auf die Btadt der Branchiden bezéigliche Stelle des Curtins
lautet folpendermassen ;

VI, 23, .— Perventum erat in parvulum oppidum: Branchidae
ciug incolae erant.  Mileto quondam jussn Xerxis, eum ¢ Gracein
ridivet, transicrant et in en sede constiterant, quin templuom, quod
Didymeon appellatur, in gratinm Xerxis violaverant. Mores patrii nondum
exoleverant: sed inm bilingues crant, paulatim o domestivo externo
sermone degeneres,  Magno igitar gaudio regem  excipiunt urbem
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seque dedentes. Tlle Milesios, qui apud ipsum militarent, convocari
ihet, Veotus odinm Milesii gerebant in Branchidarum gentem,  Proditis
erzo, sive iniurine, sive originis meminisse mallent, liberum de Bran-
chidis permittit arbitrium. Variontibus deinde senfentiis se ipsum
consideraturum, quid optimum factu esset, ostendit. Postero die veonr-
rentibus Branchidis secum provedere iubet. Cumque ad urbem ventum
esset, ipse eum expedita mann portam intrat: phalanx moenia oppidi
circumire jussa et dato signo divipeve urbem, proditorum receptaculum,
ipsosque ad unum eaedere.  [lli inermes passim  trucidantur nee aut
commereio linguae aut supplicum  velamentis precibusque inhiberi
erudelitas potest,  Tandem, nt deicerent, fundamenta murorum ab imo
moliuntur, ne quod urbis vestiginm extaret. Nemora quoque lucosque
saeros non eanedunt modo, sed etinm extirpant, ut vasta solitndo et
sterilis humus excussis etinm radicibus linqueretur. Quae si in ipsos
proditionis auctores excogitata essent, justn ultio esse, non crudelitas
videretur: nune eulpam majorum posteri Iuere, qui ne viderant quidem
Miletum, ideo et Xerxi non potuerant prodere,®

§ 9. Gefangennahme des Bessus.

Die Stelle; an welcher Bessus von Ptolemiius eingeholt und ge-
fangen genommen wurde, lisst sich nur annihernd angeben. Arrian
erziililt, dass Ptolemiius, nachdem er cine Strecke von zehn Tagmiirschen
nder 278 Kilometern zurlickgelogt hatte, die Infanterie zuriiekliess und
sodann mit der Reiterei allein Hessus in cinem hefestigten Dorfe: gin-
holte,  Dieses Dorf muss desshalb, selbst wenn Ptolemios selion in der
Niihe des Amu-durja abgeschickt worden war, mindestens 500 Kilometer
von Wilif entfernt gewesen sein.  Bessus, der sich Anfangs nach Nau-
tuka, wie wir spiter sehen werden, das heutige Sehachrisabs, zuriick-
gezogen  hatte, konnte sich von da entweder in der Richiung auf
Buchara, oder ins Gebirge bstlich von Schachrisabs, oder auch iiber
Samarkand nach Fergana Hichten. Doer Wog nach der Studt Buchara
war ihm zupr Zeit dureh die beveits you Kilif paeh Norden vorpiickenden
Makedonier abgeschnitten; im Gebirge konnte er aber von denselben
leicht so umstellt werden, dass fiir ihn ein Entkommen unmiglich
gowesen witre.  Fs ist also hiichst wahrascheinlich, dass or den sicherston
und natiitlichsten Weg iiber SBamarkand nach Fergana gewiihlt hatte,
aul dem es unmielich gewesen witve, il fostzunchmen, wenn er nicht
vou seinen. Vertrauten vervithen worden wiive, da er sich im Noth-
fulle leioht diber den Syr-darvja zu den Skythen oder iiber den Terek-
dawan nach Ost-Turkestan hitte retten kinnen,  Ptolemiins folgte
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natiirlich anf seinem Marsehe dem Dessns aul dem Tusse; er musste
alan diber Karschi nach Schaar und von dort dibor den Pass Tochie-
Karatacha nach Samarkand ziehen, von wo er dann Bessos aof dem
heutigen Postwege weiter verfolgte,  In Anbetracht der von Arvian
angerchonen Entfernung diicfte Ptolemiius den Bessus in dor Niihe
des heutigen Dschisak, vielleicht in dem Dorfe Jany-Kurgan, welches
anel sonst den Angaben Arrian’s entsprichi, eingeholt und fesire-
nommen haben,  Jany-Kurgan liegt 27 Kilometer von Dschisak und
77 Kilometer von Samarkand und ist aof dieser ganzen Strecke das
vinzige befestigte Dorf.
& 10. Karschi,

Im 30, Cap. des 11T Buches erzihlt Arrian, dass Alexander in
viner Gegend auf dem Wege vom Oxus nach Marakanda seine Reiterci
wivder mit Pferden nusgeriistet habe. Damit st offenbar das heutige
Kaurschi memeint, welches such hentzutage noch durch diec Menge und Vor-
zliglichkeit seiner Merde in ganz Turkestan berithmt ist, und welches
ausserdem auch die einzige Stadt war, die Alexander auf dem Wege
von Kilif bis Samarkand antraf. Dass Alexander den Weg tber
Rarschi eingeschlagen haben muss, unterliegt keinem Zweifel. Es
eibt zwar noch einen zweiten Weg von IKGIE naeh Saomavkand, welehen
ich im Jahre 1886 verfolgt habe, iber Kuitang, Gusar, Schaar und
den P'ass Tochta-Karatsehn,  Iheser Weg st aber nur fir Saumthiere
passirhar, withrend der Weog iiber Karschi durchaus file Wagenverkehr
geecignet- ist, ein filr ein grosses Heer schr wichtiger Umstand.  Der
Handelsweg von Kilif noneh Saomirkand  fihet  desshalb aueh @iber
Kirsehi, Dass Alexander auf dem Wege vom Amu-dacjn nneh Saomie-
kand wirklich im Wagzen fuby, sagt A vrign ausdreitcklich TIL 80, 43
& AkzZaviges B2 Wow v Biooww Smotises T dppa fipsm ete,t

§ 1. Verwundung Alexanders:

In der Nihe von Karschi passirte Alexander offenbar aueh der
von Curting im 25. Cap. des VII Buches erzihlte Unfall; die be-
treffende: Stelle: lautet:

LInterea Macedones ad petendum  pabulum incomposito agmine
egressi o barbaris, qui de proximis montibuz decureerunt, opprimuntur
pluresque capti sunt quam oecisiz barbari autem captivos prae se
agentos rursug in montem recesserunt, XX milin latronum  grant;
fundis sagittisque pugnam invadunt. Quos dum obsidet rex, inter
promptissimos dimicans sagitta ictus est, quae in medio erure fixa reli-
querat spiculum,  Mum quidem maesti et attonin Macedones o castra
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referebant: sed nee barbaros fefellit sabductus ex acie quippe ex
edito monte cuncta prospexerant,  Itague postero die misere logatos
ad regem.  Quos ille protinos iussit admitti salutisque faseiis magni-
tudinem  vulneris dissimulans orus barburis ostendit. 1 jussi consi-
dere affirmant. non Macedones quam ipsos tristiores fuisse eognito
vulnere ipsius, cnius & auctorem repperissent, dedituros fuisse: eum
dis enim pugnare sacrilegos tantum, Ceferum se gentem in fidem
dedere superatos virtute illius. Rex fide data et captivis receptis
gentem in  deditionem accepit.  Castris inde motis lectica militari
ferebatur, quam pro se quisque eques pedesque subire certabant.
Equites, cum quibuns vex proelia inive solitus erat, sui muneris id esse cense-
bant : pedites confra, cum snucios commilitones ipsi gestare adsuevissent,
eripi sibi propriom officium tum potissimum, cum vex gestanduos esset,
querehantue,  Rex in fanto utrinsque partis certomine et sibi difficilem
et practeritis gravem electionem faturam ratus invieem subire sos inssit,®

~Hine quarte die ad urbem Maracanda perventum est — LXX
stadia murns urbis amplectitur, arx alio cingitur muro — ae praesidio
urbis relioto proximos vicos depopulatur atque urit®

Der hier prwiihnte Berg ist offenbar der mitten in der Ebenc sich
erhebende isolirte niedrige Hihenzug Kungur-tau in der Nihe von
Karschi, der iiberhaupt die einzige Bodenerhebung in dieser ganzen
Gegend bildet und desshalb um so mehr in die Augen fillt. Dass
der hier geschilderte Vorgang sich in der Nibe von Karschi zugetragen
hat, wird ausserdem such doreh die von Curtinsg angegebene FEnt-
fernung bestitigt,  Die Eutfernung zwischon Karsehi und Samarkand
betrligt auf dem Wege iber Dscham 142 Kilometer, was mit den von
Curtius erwilmten vier Tagmirschen dibereinstimmt.

Arriun erzihlt den hier crwihnten Vorgong am Sehluss des
HI Buches, aber in einer Weise, dass man nicht klug dariiber wird, wo
das erzihlte Ereigniss sich abgespiclt hut.  Da aber Curtins klar und
deutlich angibt, dass die Verwundung Alexanders auf dem Wege vom
Amu-darja nach Samorkand und zwar vier Tagmirche von Samar-
kand stattgefunden habe, und da aus allen Handlungen Alexanders
am Syr-darja hervorgeht, dass er damals bereits wieder hergestellt
war, obwohl seine Verwundung eine ziemlich ernste gewesen war, so
ist klar, dass in diesem Fall die Angaben des Curtins gennuer sind.

% 12. Alexanders Weg von Karschi nach Samarkand.
Von Karschi nach Samarkand zog Alexander selbstverstindlich anf
dem geraden und durchaus bequemen Falirweg dber das Dorf Daclinm,
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durch die westlich vom Tochta-Karatscha-Pass gelegene Ebene, welohe
noch hentzutage nach Alexander den Namen Iskander teiigh,  Thass v
nicht den Umweg iiber Schaar und den obenerwiilmten Pass gewiihlt
haben kann, kann als sicher gelten, weil dieser Wee fir Fuhrwerke
unpassichar und an einer Stelle sellst fiie Saumthicre sehe beselwerlich
ist, wmsomehr als Alexunder in Folge seiner Verwundung nach Curfins
auf einer Bahre getragen werden musste.  Auch die Hussen wiihlten
biegi ihrem Feldzug nach Schachivisabs im Jahre 1870 den Weg fiber
Dscham, obgleich diess fiir sie ein grosser Umweg war.

§ 13. Marakanda, das heutige Samarkand.

Dass Marakanda mit dem heutigen Samarkand identisch ist, ist
meines Wissens noch von Niemand bezweifelt worden. Dagegen machte
den Frklivern der Umstand Schwierigkeiten, dass Arrian im 80, Cap.
des 111 Buches Marakanda Hauptstade von Sogdiana nennt, wiihrend
er im 5. Cap. des IV Buches erzihlt, dass Spitamenes von Marakanda
sich nach der Hauptstadt von Sogdiana surickgezogen habe.  Dieser
Widerspruch, auf Grund dessen die Evklirer einmiithig die angegebene
Stelle fiir korrumpirt evklivt haben, ist aber nur ein scheinbarer und
existit nur fiie den, der mit den drtlichen Verhiilinissen nicht bekannt
ist. Die Erkliver haben offenbar iibersehen, dass Arrian sagt:
A3 € Eom flagihew The ey Jopas® s er nennt algo Samarkand nicht
die Hauptstadt, sondern eine Hauptstadt von Sogdiang,

Der Stant Buchars, das ehemalige Sogdingn, hatte bis o die
neueste Aeit zwei Hauptstiidte = Buehara und Samarkand.  Buchara,
die grisste von beiden Stidten, war die Wintervesidenz, Samarkand
die Sommerresidenz der bucharisehen Heorrsoher.  Dass dieselben im
Sommer ihren Wohnsitz immer nach Samarkand verlegten, war dureh
die Lage der Stadt Duchura bedingt.  Dieselbe liegt am Unterlaufe
des Saviwselan, dao wo dicser Fluss alliniihlich verschwindet, und leidet
desshalb im Sommer jedesmal an Wassermangel, in Folge dessen um
diese Johreszeit alle moglichen Krankheiten, besonders aber Fieber
und ‘die furchtbare Keankheit Rischin oder Guineawurnm in erselive-
ckender Weise diberhand nehmen. Der bucharigehe Tmir siedelte
desshalb jedes Frithjahr mit seinen Truppen und seinem ganzen Hof-
atant nach Samarkand fther. Seitdem die Russen thm Samarkand al=
genommen habeny verbringt er den Sommer abwechselnd in Karsehi,
Sehnar unid Kital, weil eine vinzige von diesen Stidten nicht im Stande
wiire, thn sammt seinen Troppen den gangen Bommer Ghere aa ernithreen.
Arrinn's Augaben sind also hichst intercssant, weil avs denselben
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hervorgeht, dass Samarkand and Bucharva auch schon #u Alexanders
Aeit diesclbe Rolle gespielt haben, wie heutzutage.

Man konnte sich allenfalls dariibor wundern, dass Arrian den
Namen der zweiten und eigentlichen Hauptstadt Sogdinnas nicht an-
gibt. Er hat diess aber in Wirklichkeit gethan und diese Stadt hiess
chen nicht anders als Sogdinna.  In Turkestan gibt es keine eigent-
lichen Liindernamen in dem Sinne, wie diess in Europa der Fall isf,
aus einem sehr einfachen Grunde. Die einzelnen Staaten bilden hicr
kein znsammenhiingendes (Gebiet, sondern sie bestehen aus einselien
{dasen, die inselartig iiber die unfruchtbaren Steppen und Sandwiisten
vorstreut sind,  Joeder Stast trigt den Namen der grissten unter den
#n einem politischen Gangen vereinigten Oasen. So heisst Buchara
derjenige Complex von Oasen, in dem die Oase Bucharn die grosste
ist: in gleicher Weise hat Kokan den Namen von der grissten Onse
Kokan, Chiwa yon der Oase Chiwa, Hissav von der Studt Hissar nod
chenso war im Alterthum Baktra die Tauptstadt des Stantes Buktra
und  Sogdinng  die Hauptstadt des Staates Bogdianne,  Wenn also
Arrian den Namen der Hauptstadt Sogdisna nicht eigens erwiihnte,
go that er es offenbar desshall, weil er es fiir selbstverstiindlieh hielt,
dass die Hauptstadt von Sogdiana eben Sogdinna hiess,

Der Umstand, dass in Turkestan der Name der Hauptstadt eines
Landes zugleich zur Bezeichnung des Landes selbst gebraucht wird,
fithet 2u vielen Verwechslungen und Unllarheiten. Man weiss ofi
nicht, wenn man Werke iber Turkestan liest, ob mit Buchara, Chiwn,
Kokan ete. im gegebenen Fall die Houptstade oder der betreffende
Stant gemeint ist.  Dieser Umstand hat offenbar anch schon die alten
Hehriftsteller oft irregefiihrt und demselben sind wohl die hiufig vor-
kommenden wirklichen oder seheinbaren Widerspriiche und Unklar-
heiton zuzuschreibon,  Wenn 2. B A rrian sagt, dass Alexander den
Winter von 329 auf 328 in Zaviaspa zubrachte, withrend Curtius
erzihlt, dass diess in Baktra geschehen sei, so ist diess in Wicklichkeit
kein Widersproeh und beweist anch nicht, dass die Stidte Baktra und Zari-
aspa identisch gind ; A rrian hat einfach den Namen der Stadt, Curtius
dagegen den Namen des Landes angegeben, in dem Zariaspn gelegen war.

Samarkand hotte, wie die Ruinen Afrosiah und die Uehovreste
pines alten Erdwalls beweisen, von denen die evsteren im Norden von
der leutigen Stadt, die letzteren aber fiinf Kilometer westlich von
der jetzigen Stadtmauer liegen, frither cine grijssere Ausdehnung als
wogenwiitlig.  Samarkand lag aber sicherlich von jeher an der Stelle,
welehe es noeh hentzutage cinnimmt,  Denn aus Curtivs und Arrian
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geht hervor, dass die Festung von Samarkand schon zu Alexanders Zeit
existite. In der Umgebung von Samarkand gilt es abor keine sweite
derartiz fiir dic Anlage einer Festung gecignete Stelle, wie dicjenige,
auf der dieselbe gegenwiirtig erbaut ist.  Die Festung liegt anf ciner
kleinen natiiclichen Anhihe, ist mit einem Graben umgeben und hat
einen Umfang von 2.5 Kilometern. Der Umfang der Stadtmauer von
Samarkand betrug naeh Curtiung zu Alexanders Zeit 70 Stadien oder
13 Kilometer. Yor der Eroberung durch Dschingis-Uhan hatte Samar-
kand nach der Angabe des chinesischen Priesters Tschang-Tachun, der
liei Dschingis-Chan die Stelle ecines Ministers bekleidete, ¢ine Devil-
kerung von 100000 Familien, was ungefibr einer Einwolnerzahl von
ciner halben Million entsprieht, von der bei der Einmahme durch die
Mongolen im Jahre 1221 drei Viertheile niedergemacht wurden, Unter
Tamerlan, der Samarkand zur Hauptstadt seines michtigen Reiches
machte, hob sich die Stadt wieder bedeutend; zur Zeit des Sultans
Baber, des letzten Nachkommen Tumerlans in Buchara und Griinders
des Reiches des Grossmoguls in Indien (1453 —1580) hatte Samar-
kund nach Babers Angaben noch 150000 Einwohner und der Umfung
der Stadtmauer betrug damals 10800 Schritte, also so ziemlich das-
selbe wie zu Alexanders Zeit. Heutzutage zihlt Samarkand nur noch
36000 Einwohner.

Alexander wolnte in Samarkand, wie ans dom 8 Cap. des
IV Buches Arrian's hervorgeht, in der Festung, welche bis aur
Einnalhme der Stadt dureh die Russen im Johve 1865 die Sommer-
residens des Beherrsehers von Buchara bildete, und in welcher stinee-
zeit wuch Tamerlan residict hatte, Im erwiihnten Capitel ergihlt
Avrvian, dass Klitus, nachdem er bei dem bekannten Trinkgelage
durch seine Anziiglichkeiten Alexander aufs Hochste gereizt hatte,
von seinen Freunden iiber den Wall und Graben der Festung hinaus-
gefithet und zu Ptolemius  gebracht worden sei, der offenbar mit
seinen Truppen ausserhalb der Festung auf der Stelle gelagert war,
wo ilie heutige russische Stadt erbaut ist; dass Klitus sich hier aber
wieder losgerissen liabe und zu Alexander zuriickgekehet sei, der ihn
dann in seiner Aufregung erstach. Die Ermordung des Klitus oreig-
neto sieh, wie aus Curtivs VI, 8 hervorgeht, wihrend des lotaten
Aufenthaltes Alexanders in SBamarkand, unmittelbar vor seinem Auf-
bruch von dort nach Schachrisabs.  Das Trinkgelage, in dessen Ver-
lauf diess Unglick passirte, war gerade der Abschiedssehmaus, den
Alexander Klitus zu Elren veranstaltete, der soeben zum Gouverneur
von Baktrien ernannt worden war,
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Bei dieser Gelegenheit michte ich zur Ehrenrettung Alexanders
cine Bemerkung anfiigen, in Betreff seines ihm vielfach zum Vorwuef
gemachten Hanges zum starken Trinken, der sich hauptsiichlich wiithrend
soines Aufenthaltes in Turkestan ausbildete. In Turkestan erreichi
diec Temperatur im Sommer eine Hihe von 489 Celsins im Sehatten,
an der Sonne aber kann man im Sand in kurzer Zeit Eier hart kochen.
Die Luft ist dabei so trocken, dass selbst in den baum- und wasser-
reichen Oasen die relative Feuchtigkeit mitunter bis auf 5 Procent
sinkt, in den Sandwiisten aber nahezu gleich Null wird. Diese holie
Temperatur und ansserordentliche Trockenheit der Luft hat eine ausser-
ordentlich starke Transpiration zur Folge, so duss fast alle in den Kirper
aufgenommene Flissighkeit durel die Poren der Haut nusgeschieden, die
Harnabsonderang aber auf ein Minimum redueirt wird, Um diesen
bestindigen starken Wasserverlust gu eisetzen, ist man gezwungen,
fortwithrend unglaubliche Quantititen Flissigkeiten #u sich 20 nelmen,
Nun ist aber das Wasser in Turkestan in den Stiidten und Dirfern
in der Regel von einer solchen Beschaffenheit, dass es sich von
dauche weder durch die Farbe noch durch den Geruch unterscheidet
und, wenn es getrunken wird; vielerlei Krankheiten verursacht. Da
niimlich in Turkestan das Drnnnenwasser fast durchaus salz- und
salpeterhaltig ist, so wird zum Trinken das Wasser der Kaniile beniita,
welehes vorher schon zum Berieseln der Felder, zum Baden von
Menschen und Plevden, zum Waschen der Wisehe ete. gedient hat
und welehes beim Durehgang durch die zablveichen schmutzigen Hife
und Strassen in offenen Gritben allmiblich so viel Unreinigheiten auf-
nimme, doss es schliesslich geradeza stinkend wird, Fa ist desshall
den Mukedonierm nicht zu viordenkeon, dass sio sich von einem solehen
Getriink, an dus sie nicht gewohint waren, mit Abschen pbwendeten
und iliven Durst mit Wein stillten, dessen Fabrikation, wie aus Arrian
IV, 21 hervorgeht, domals in Turkestan allgemein verbreitet war.
Die turkestanischen Trauben geben aber in Folge der hohen Sommer-
wiirme und ilres starken Zuckergehualtes einen viel stirkeren Wein
als die europiischen Weintrauben und es diirfte desshalb nur wenig
80 hochgeaichte Trinker geben, dass sie im Btande wiiren, so viel
Wein tiglieh zu consumiren, als zur Stillung des Durstes nithiz ist,
unid dabei niiehtern zn bleihen, wnd diess um so mehre, als dag Be-
diirfuiss fiir consistente Nalirung cin sehr geringes ist und in heissen
Klimaten =chon ecin viel geringerss Quantum Spirituosen hinreicht,
einen Menschen betrunken zu machen, als in gemiissigten und kalten
Zonen.  Auch bei den Russen und iibrigen Buropiern war Anfangs
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in Turkestan die Trunkenheit aus denselben Griinden in eciner walies
haft schreckenerregendon Weise verbreitet und Vorlille & lo Klitus
gehirten nicht #u den Beltenbeiten. Frst als General v, Kaofnmnn
beim Militir Thee einfihrte, liess die allgemeine Tronkenheit nach.
Thee jst idberhaupt das cinzige Mittel, welehes den Aafenthalt in
Turkestan fir Buropiier auf die Daner miglich macht, Da den
Makedoniern aber kein Thee wur Yerfligung stand, weil der Gebraoeh
desselben in Turkestan erst aus ciner viel spiteren Zeit datict, so
witre es hiehst angerceht, sic wogen der unter ihnen withrend ilives
Aufenthaltes in Torkestan hereschenden Trunksueht zu verurtheilen,
denn jeder andere Europier wiirde an ihrer Stelle genau ebenso go-
handelt haben,  Es diirfte schwerlich jemals einen Philosophen gegeben
haben, der im Stande gewesen wiire, den Durst mit Gleichmuth 2
ertragen ; ein Verdurstendor kennt keine Ritcksichten und ist boreit
wegen eines Trunkes Wasser seinen Nebenmenschen wu  epmorden,
Ieh selbst habio aul meinen Reisen oft mit Wollust wickliclie Janche
getrunken, die von Wiirmern und Infusorien wimmelte, abwohl ich
sehr gut wusste, welche Keankheiten ich miv dadureh znzichen konnte.
Im Feldzug nach Chiwa wurde eine Flasche derarfigen | Wassers®
mit 10—20 Mark bezallt. Selbsiverstiindlich witvde ich einem solehen
Wasser jeded andere Getvilnk vorgezogen und, vnbekiimmert um die
Folgen, meinen Duest mit Wein oder selbst mit Sehinaps gestillt haben,
wenn er nur zu haben gewesen wiire, obwohl ich kein besonderer
Freund von Spirituosen bin.

§ 14. Alexanders Weg von Samarkand zum Syr-darja.

Von Samarkand aus fihet nur ein Wog nach dem Syr-darja
durch die Schlucht [Tamerlans Thor® swischen dem Nura-tau umd
Malgusargehirge, an deren Ausgang die Stadt Dschisak liegt. Von
Dschisak aus theilt sich der Weg: eine Route filhet iber die grosse
wasserlose  Hungersteppe® naeh Tschinas, die andere zielit sich am
Nurdfusse des sogenannten Turkestanischen Gebirgsznges entlang und
fiihet fiher Saamin, Uea-tithe und Nou nach Chodschent. Dass Alesanider
den ersten Weg nicht gewiihlt haben kaun, ist klar; denn er hitte
hier cine ganz unbewobnte ond wasserlose Strecke von 183 Kilomoeter
Breite zu passiren gehabf, die ihm jedenfalls noch viel mehr Schwierig-
keiten gemacht haben witrde als der nur S8 Kilometer lange Weg
vou Haleh nach Kilif, auf dem er nach Curtins in Folge der Hitze
und des Wassermangels mehr Leute verlor als in irgend einer der
von ihm gelieferten Schiachten. General v, Eauffmann hat ewar auf
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seingm Zuge nach Chiwa mit seiner Armes diese Wiiste durchzogen;
er hatte aber vorher cigens Brunmen geaben und einen Kanal ans
ilem Gebirge auf seinen Weg leiten lassen, um die Truppen anf
dem Marsche mit Wasser 2u versorgen,  Bin Zag Alexanders in dey
Richtung von Tsehinas wiire zudem auch ganz awecklos gewesen
denn auf dem linken Ufer des Syr-darjn gibt es hier keine eingige
Ansiedlung; weil alles Land anf dieser Soite des Flusses Wilste sty
auf dem rechten Ufer aber hausten die unnahbaren Skythen, mit denen
er nichis zn schaffen hatte, da hier der Syr.darja die Grenze des
Perserreiches bildete. Fs ist also als sicher anzunehmen, dass Alexander
den zweiten Weg am Gebivg entlang singesehlagen hat, auf dem er fiberall
Wasser unid Lebensmittel finden konute.  Damit stimmt anch dig von
Arrian angegebene Entfernung zwischen dem von Alexander am
Syr-darjn gegrimdeten Alexandrin oder Chodschent nund Samarkand
iiberein. Diese Entfernung betrag nach Bueh TV, Cap. 6 1500 Stadien
oder 278 Kilometer.  Naeh dem offiziellen Verzeichniss der Russischen
Poststationen  betriigt diese Eotfernung anl dem heutigen Postwege
200 Kilometer, wie aus folgender Tabelle zu ersehen ist

Station [::-llﬂii!‘:llltlﬂ

___in Kilom.
| Ohodschent . . 0
e I = 27
Ura-titbe . . .. | 43
anwill = o = = 28
Baamin . < o . 3
Rakat- w5 & 35
Deshisak . . - 23
Jany-Kurgan . . [ 2%
Sarailyk . . . 15
Kamenny Most . 16
Dsehimbai . . . 21
Samarkand . . 21
Humme [ 290

Do Unterschiod awischen Arrvian's Angabe ood den russischen
Bestimmungen betsigt also 12 Kilometer; digser Unteeschiod kommb
lediglich daher, dass, wie aus Plan Ne. 4 2u ersehen ist, die Post-
station in Upp-tiibe seehs Wilometer seitwiivts vom Wege liogt und man
also auf dem Postwege um zwilf Kilometer mehr zuriickzulegen hat,

alg auf dem gernden Wege, der Ura-titbe gur Seite lisst, Te kann
ilso gar kein Aweifel doriiber bestelen, dass Alesander von Samackind
auf dem heatigen Postwege fiber Dachisak nach Chodselient geaogen ist.

Aus dem Yorhergehenden ist zngleich ersichtlich, doss Arrian
wirklich, wie ich bereits oben in 8 4 angenommen habe, dis attische
Bradinm (= 0,1856 Kilometer) sebroveht hoat und dass folglich die
Aunnhme mancher Erkkiver, als entspreche dem Stadium Arveian's
gin gevingerer Betrag, unrichtig ist.

§ 15. Tanais, der heutige Syr-darja.

Der Syr-darja, der im Alterthum ausser den Namen Tanais und
Joxartes aueh poch den Nomen Silis fihete, von dem  vielleicht das
Waort Syr abgeleitet ist, entspringt im Tjanschan-Gebirge in  einer
Hohe von efwa 12000 Fuss aus dem Petvow-Gletscher, im Siden von
dem Hee lssyk-Kul.  Derselbe fihet bis zu seinem Eintritt ins Fergana-
thal den Namen Naryn und erhiilt den Namen Sye-darjo erst nach
seiner Yereinigung mit dem sus dem Alai-Gelivge Kommenden Kara-
darja.  Der Lauf des Syr-darja hat bis zu seinem Austritt ans dem
Fergann-Thal bei Chodschent im Allgemeinen  eine  siidwesthiche
Richmng, welche sich bei Chodschent mit einem Mal in eine nord-
wistliche veriindert, die der FPluss bis 2u seiner Mitodung im Grossen
und Ganzen beibehiilt, An bedeutenderen Nebenfliissen empfingt der
Syr-darjn avsser dem bereits erwithnten Kara-dagja nur von rechits die
Flisse Angreen, Tschirtschik, Keles und Arys, welche alle in den
Westabhiingen der letzten westlichen Auslinfer des Tjan-schan ent-
springen, Das Gefille des Syr-darja betriigt von seiner Quelle bis
Chodschent ca, 11000 Fuss, von da an bis zu seiner Mindung aber
nur mehe 900 Fuss, da die Mecreshihe von Chodsehent 1080 Fuss
und die Mesreshihe dos Avalsees 154 Fuss botriigt,.  Disser Umstand
hat hiutige Aenderungen im Unterlaufe des Flusses zur Folge. Die
Wassermenge des Syr-darja ist bedeutend geringer als die des Amu-
durjn. Der Wasserstand des Syv-darjn ist ebenfulls vesiinderlich, aliey
innerhall viel engerer Grenzen als diess beim Amu-darja der Fall iat;
auch zeigt der Syr-darja mehrere Hochwasserperioden im Laufe eines
Jahres. Wie beim Amy-darjn st auch beim SByr-darjn die niehste
Umgebung des Flosses, mit wenigen Ausnahmen, unbewohnt, aus
denselben Gritnden wie bei ersterem Flusse,

% 16. Alexandria am Tanais oder Alexandria Eschate.

Das von Alexander am Syr-durje gegriindete Alexandria st gung
unzweifelhaft das heutige Chodschent, dessen Umgebung auf Plan Nr. 2
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im Massstab von 10 Worst auf den Engl. Zoll davgestellt ist, Dieser
Plan st gnf Grund genaver, im Massstab von zwei Woerst ant’ den
Zoll wusgefihrter Tnstrumentalaufnahmen zusnmmengestellt,. ir die
Identitit von Chodsehent mit der von Alexander am Syr-darja ge-
grimdeten Stadt sprechen folgende Grinde. Erstens st Chodschent,
abgesehen von den erst von den Russen a ngelegten kleinen Ovtsehaften
Kasalinsk;, Perowsk und Tschinas, die zudem alle auf dem vechien
Ufer liegen, das zo Alexanders Zeit von den Skythen besetzt war,
iiberhaupt die einzige Stadt am Syr-darja, Zweitons ist Chodsehent
ischen Stidten  die einzige, deren Lage cine
hervorragend strategische Bedeutung hat, denn Chodsehent beherrseht
den einzigen Zugang nach Fergana von Westen her und zugleich den

unter allen turkesta

Ueliergang iiber den Syr-darja auf dem von Norden her nach Fergana
fiihrenden Wege.  Drittens entspricht die von Avrian angerebens
Entfernung swwischen Marakandn und Alexandrin, wie wir gesehen
haben, sogar auf den Kilometer genau der Entfernung 2wischen Samar-
kand ol Chodsehent.

Im 4, Cap, des IV Buches gibt Arrian an, doss die Breite des
Syr-darja an der Stelle der nen erbanten Stadt Alexandria nicht be-
trivehilich war. Bei Chodschent ist wirklich der Syr-darja durch den
ans Ufer herantretenden Mogul-tau eingeengt und hat nur ein Breite
von 840 Engl. Fuss

Curting sagt in Betrefl' des Umfanges der am Syr-darjn erbauten
Stadt, VII, 28: _LX stadiorum urbis murns fuit®,  Die Stadt hatte
also einen Umfang von etwas iiber 11 Kilometer. Der hentige Um-
fang von Chodschent, das von einer doppelten Mauer umgeben ist,
wird auf ungefithe 13 Kilometer angegeben, stimmt also ganz mit der
Angabe des Qurtivs, wenn mon beriicksichtigt, dass durch die erst
in den letzten Jahren erfolgte Anlegung des russisehen Quartals der
Umfang der Stadt etwas vergrissert worden ist.

Die von Alexander gegriindete Stadt war offenbar in derselben
Waise erbaut worden, wie diess noch heutzutage in Turkesian allzemein
gebriinehlich ist, d. h, Stadtmavern sowohl als Wohngebiiude wurden
cinfach aus Lehm aufgefilirt.  Denn erstens gibt es hier kein anderes
Bawmaterial, weil Steine aus sehr weiter Ferne herbeigesohaftt werden
mitssten; zweitens wilrde Alexander, wenn er zum Bau Steine oder
etwa gebrannte Ziegel verwendet hiitte, nicht in 20, oder wie Curtins
sagt, gar in 17 Tagen mit dem Bau der Stadtmanern und Hiiuser
fertig geworden sein; anch miissten sich dann Ueberreste der von
Alexander aufgefiihrten Bauten erhalten huben. Dass die Eingebornen
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Turkestans auch sehon zu Alexanders Jeit thee Stadtmanern wos Lielun
erbauten, geht aus dem 2. Cap. des IV Buches Arrian’s heevor,
wo derselbe angibt, dass die Manern von Gaza aus Frde aofgefithet
waren,  Der in Turkestan zur Herstellong aller Baoten, sowoh] Stadt-
und Gartenmauern wie Wohnhiuser und offentlicher Giebiude, ver-
wendete Lehm ist Lisserde, welche fiir die Srtlichen Verhiiltnisse ein
ausgeseichnetes Daumatervial bildet, wesshalb auch die Russen die
pinheimische Baunart adeptict haben, In trocknem Zustand ds6 der
Liss steinhart, so dass Gewehrkugeln daran abprallen, und eignet
gich desshalb in Anbetracht der geringen Niederschlige in Turkestan
sehr gut szur Anffileong von Maverwerken.  Mit Wasser hefeuchtot
wird derselbe gane weich und Hsst sich dann ebenso leieht bearheiten wie
Thon, Alle Stadt- und Gartenmavern werden in Turkestan aul folgende
Weise hergestellt, Zuerst wird an der o0 erbavenden Mauer entlang
cin entsprechend breiter und tiefer Graben aufgegraben, in denselben
Wasser eingeleitet und die beim Ausheben des Grabens gewounens
Erde, vermiseht mit Steoh, duvel Stamplen mit den blossen Fiissen
gu einen zihen Teig geknetet.  Nachdem die Masse ordentlich dureh-
gearheitet ist, wird dieselbe mittelst der beim Feldbau gebrituchlichen
schweren Haven, Ketmen genannt, einfach und obne Fundament anf
dem Boden am Graben entlang aufgeschichtet und mit den Fiissen
festgestampft.  Zuerst wird nur eine Schichte von 2—3 Fuss Hole
aufeetragen und so lange stehen gelassen, bis sie soweit ausgetrocknet
ist, wm die Last einer nenen Sehichte aushalten zu kinnen, ohne ein-
gnsinken,  Dann wird eing #weite chensolehe Schichte  aufgetragen
und so fihet mon fort, bis die beabsichtigte Hohe orveicht ist.  Die
Lbei einer solehen Bowart entstehenden Unebenheiten an den Seiten
der Manern werden meistens dadurch entfernt, dass die cinzelnen
Schichten jedesmal vor dem Auftragen einer nenen Seliichte mittelst
derselben Ketmene kunstgerecht geglittet werden; die Hiebe mit dem
Ketmen werden dabei abwechselnd bei der einen Schichte schrig von
links nach rvechts, bei der folgenden von rechts naeh links u. s w.
gefithet, wodureh die Mavern das in nachstehender Zeichnung angedeutete
vickzackformize Aussehen erhalten. In Anbeteacht des verwendeten
Materinls miissen die Mauern am Boden dicker sein als oben.  Der
ubere Rand der Mavern wipd ausgezackt, was theils zur Zievde dienen;
theils die  Schiess-Scharvton ersetzen soll. Aol der Innenséite der
Stadtmanern wird eine breite Plattform  hervgestellt, auf welcher die
Vertheidiger Platz nehmen kiinnen, In ganz iihnlicher Weise werden

anch die Winde der Wohngebiude hergestellt; nur wird das 2um
v, Sehwarz, Alexander d,.G. FeldeOge In Turkestan, 4
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Bau der Hiuser nisthige Material nicht cinem an der Mauer entlang

laufenden Geaben, sondern ciner grossen Grule cutnommen, die mitten

auf dem Hofe ausgegraben wivd und die nuchtviglich als Wasserreser-
voir und Dadeplatz verwendet wird, Die Mavern werden olne irgend
welche Unterbrechung fiber die Kanile und Flisse hindibergefithrt;
die Wasserliiufe werden zu dem Fnde mit dicken Banmstimmen fiber-
beiiekt, auf welehen die Manern gangz in derselben Weise aufgebant
werden, wie auf dem festen Boden. Man kann desshall anf den an
der Lumenseite der Stadtmauern angebrachten Plattformen vings wm
die ganze Stadt herumgehen.
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Turkestamische Stadimaocrn.

Fonster lnben die Wohnungen der Bingebornen von Turkestan ge-
withnlich nichi. Zur Beleuehtung unidVentilation dient die Thiieiffaung und
cin irgendwo in der Decke angebrachtes Ravehloeh,  Die Diicher der
Hiinser woerden anft folgende Wiise hergestelll.  Quer fibier dic Manern
werden  horizontal, in einem Abstand von etwe z2wei Fuss von ein-
ander, unbehauene Balken gelegt, Gber welehe eine Schichte Reisig
oder Schilf gebreitot wird. Bei den reicheren Einwolmern werden
sttt des Sehilfes gewdhnlich kurge, von einem Balken zum andern
reichende Holzstithe yerwendet, Voo oben wird das Dach mit einer
etwi fussdicken  Lelmschichte bedeckt,  welohe ehenfalls mit Stroh
vermengt und mit den Fiissen miglichst festeestampft wivd,  Diese
Lehmsehichte muss jedes Juhr vor Eintritt der Regenzeit repavirt oder
drneuert werden.

I¥e eigenthitnliche Bavart und das  allgemeine Aussehen der
turkestanisehen Stidte ist avs Tafel | au ersehen, welehe eine General-
ansicht der kleinen, nordlich von Tuschkent gelegenen Stadt Turkestan
«durstallt,

al

Curtius schreibt iiber die FErbauong von Alexandrin am Tanais
Folgendes :

VII, 28. ,— Interim Alesander ad Tanaim amnem redit et,
quantum soli oceupaverat castris, muro eireumdedit. LX  stadiorom
uebis murns fuit: hane gquogque urbem Alexandriam appellari iussit.
Opus tanta celevitate perfectum est, ut decimo septimo die, quam
munimenta excitata erant, tecta quoque urbis absolverentur., Ingens
militom  certimen inter ipsos fuerat, ot suum  quisqie monus (nam
divisum erat) primus ostenderet.  Ineolae novae urbi dati captivi, quos,
pedldito pretio dominis, liberavit, quormm posteri nune quogue apud
cos tam longa actate propter memoriam Alexandri non exoleverunt.*

Auns dieser Stelle geht hervor, dass Alexanders Lager am Syr-
darjn sich genau an der Stelle befunden hatte, wo gegenwiirtig die
Stadt Chodschent steht.

£ 17. Einnahme von Gaza, Kyropolis und fiinf anderen Stédten,
Von den sichen Stidten, welehe Alexander im Verlaut you einigen
Tagen eroherte, sind nur Gaza und Kyropolis mit Namen genannt;
diese waren also offenbar die bedeutendsten, wos aueh in Betref der
Stadt Kyropolis von Arrian ausdriicklich erwiilint wird.  Aus der
Erziihlung Arrian's ither den Hergang bei der Eroberung dieser
Stadt geht deutlich hervor, dass dieselbe mit dem heutigen Ura-tiibe
identiseh jat.  Dass die erwiihoten sieben Stadte im Ricken Alexanders
und micht etwa dstlich von Chodselient 2u suchen sind, ist klar; denn
im Osten von Chodschent breitet sich eine Kieswiiste aus mnd es gibt
lier in niichstor Niihe fberhaupt keine grosseren Ansiedlungen; ausser-
dem hiite Areian in diesem Fall auch nicht von einem Aufstand
sprechen kinnen, da A lexander hisher offéenbar nicht fiber Chodschent
hinausgekommen war.  Die erwihnten Stidte lgen also auf dem
Wege, auf welchem Alexander nach Chodschent gekommen war.
Auf dieser Strecke ist die grisste Stadt heutzutage Ura-tibe (gegen-
wiirtig der Sitz eines russischen Bezirkschefs, mit etwa 15000 Ein-
wohnern) und sie war diess natiivlich aueh zur Zeit Alexanders; denn
in Turkestan hiingt die Existenz und die Grisse einer jeden Stadt
anssehliesslich von der Menge des Wassers al, welches derselbon zur
Verfiigung  steht, da der Feld- und Gartenban avsschliesslich auf
kitnatlicher Bewiisserung berulit.
Auf Plan Nr. 88 ist die Stadt Ura-tiibe und auf Plan Nr. 4 die
Umgebung derselben dargestellt.  Der Plan Ne. 3 ist im_ Maassstab
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und ist eine Copie der Aufnahme, welehe im Jahre 1866 gelegentlich
der Finnahme der Stadt von den russischen Milidictopographen s
militiivischen Zwecken ausgefiibet worden war, bei der also haupt-
siichlich die militiiviseh wichtigen Punkte, wie Stadtmavern, Festung,
Terrainverhiltnisse, Wege beriicksichfigt worden waren, welche auch
fitr unsern Zweck allein manssgebiend sind.  Plan Nr. 4 dagegen ist
im Maassstal von 10 Werst auf den Engl. Zoll auf Grond genaner
Instromentalanfoahmen angefertigr.

Urn-tiibe, in welehem ieh mieh im Jahre 1852 withrend einer
Dienstreise mehrere Tage nufgelalten habe, liegt in einem rings von
Bergen eingeschlossenen Thalkessel, zu welechem von Novden her cine
etwn 350 Fuss breite, von beiden Seiten durch steile Anhohen be-
grenzte Sehlueht fihrt. Im Siiden von Ura-tiibe erheben sich die
Nordabhiinge des turkestamsclien Gebirgszuges, der die Fortsetzung
dis Alaigebirges bildet, Zur Zeit der Einnahme durch die Russen
war Ura-titbe, wie auf Plan Nr. 8 #u schen ist, ringsum mit einem
Graben und einer doppelten Mauer umgeben, welche aunch zum Theil
poch die beiden Anhihen im Nordwesten und Nordosten der Stadt
umfusste, die aber gegenwiirtiz theilweise verfallen ist.  Die Festung
von Ura-tiibe, die mich dureh ihre Lage lebhaft an die Feste Ober-
haus bei Passau erinnerte, liegt aufl dem etliche hundert 'uss holien,
aehr steilen Hitgel in der nordiistlichen Ecke der Stadt und beherrseht
die ganze Stadt, sowie den engen Yugang zu dersellien.  Ura-tiibe hat
seinen Nomen offenbar von diesem hohen FPestungshiigel erhalten, denn
Upa-tiihe, rekte Opi-tilie, heisstaufl Deutseh | Holer Migel=. Die Festung
st von den Russen vmeebaut und new befestigt worden,  Dieselbe
hat thirer hohen Lage wegen keinen Wasserautiuss und es gibt in der-
selben, wenn ich mich noch vecht erinnere, nur einen einzigen fiefen
Brannen. Bine grissere Besatzung kaon desshall in dieser Festung
nur dann eine Belagerung aushalten, wenn sie rechtzeitig hinreichende
Wasservorriithe eingelegt hat.  Die turkestanischen Festungen sind
fiberhaupt nicht zum Schutz gegen auswiirtige Feinde erbaut, son-
dern sie sollen  hauptsichlich als Zwingburgen gegen allenfallsige
Aufstiinde der geknechteten Stadtbewohner dienen, wesshall anch der
Belerrseher oder Befehlshaber giner Stade stets in der Festung wolmt.
Die Mauern von Upa-tiibe fihrien ununterbrochen iiber den Fluss
und die aus demselben abgeleiteten Kanile hiniiber, wie diess bei allen
turkestanischen Stadtmavern der Fall ist.  Ura-tithe wird von Siden
nach Norden von einem in mehrere Arme getheilten Bache durch-
flossen, der die die Stadt nach allen Richtungen durehkreuzenden
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Kaniile speist und der, wie aus Plan Nr. 4 zu ersehen ist, im Norden
vom Ura-tithe im Sand versiegt, Zur Zeit meiner Anwesenheit im
November 1852 war dieser Bach schon am unteren Ende der Stadt
beinahe ausgetrocknet.  Aus dem Zusammenhang bei Arrian geht
hervor, diss die Einnahme von Kyropolis durveh Alexander geogen
Ende des Sommers stattfand, welches in Turkestan die Zeit der grissten
Trockenheit ist, in welcher die meisten kleineren Wasserliufe aus-
trocknen, weil in Turkestan pewdholich den ganzen Sommer fiher kein
Regen fillt. Rings um den untern Theil des Baches breitet sich in Ura-
tithe der Basar-Platz aus, der von dem seichten Wasser theilweise fiber-
fluthet wird und der somit den niedrigsten Stadttheil bildet.

Den Angriff auf die Stadt mit Manerbrechern liess Alexander
offenbar an der nordwestlichen BEeke der Stadt eriffnen, weil hier
der Anstier sehr beguem ist und keine Gartenmauern oder Wasser-
gritben die Anniherung an die Stadtmavern erschwerten, da diese
Aunhithe aus unfruchtbarem Steppenboden besteht,  Wilrend die Ver-
theidiger alle ihre Aufmerksamkeit auf die an dieser Stelle arbeitenden
Maschinen gerichtet hatten, drang Alexander mit seiner Leibwache
an der Stelle, wo der zn einem Arm vereinigte Fluss hart am Fusse
des Festungsberges unter der Mauer hindurchfoss, durch das trockne
Flusshett in die Stadt, Nachdem er an dieser Stelle eingedrungen
war, hefund er sich unmittelbar auf dem Basarplatze und folglich bei
dem folgenden Handgemenge in einer sehr ungiinstigen Stellung, weil
die Feinde von zwei SBeiten her, vom hohen Fostungsherg im Osten
und der gegenitberliegenden Anhihe im Westen, von oben herab anf
ihn eindrangen, wodurch seine und seiner hichsten Defehlshuber Ver-
wundung herbeigefihrt wurde. Was dann Arrian weiter berichtet
ither die DBelagerung und schliessliche Uebergabe der in die Festung
gefliichteten Feinde ans Wassermangel stimmt ganz zu der Lage der
Festung von Ura-tithe: die Festung im Sturm zu nehmen wiire fiir
Alexander jedenfulls sehr schwierig gewesen in Folge der Iéhe und
Steilheit des Berges, auf dem dieselbe erbaut ist, In ganz Turkestan
oibt es keine gweite derartiz fest angelegte Burg,

Zum Sechluss will ich noeh bemerken, duss gelegentlich der Ee-
oberung der Chanate Kokan und Buchara durch die Russen Urn-tiihe,
chenso wie 20 Alexanders Zeil, dicjenige Btadt war, welehe unier
allen den hartniickigsten Widerstand leistete und bei deren Einnahme
das grisste Bluthad angerichtet wurde.

Die mit den torkestanischen  Verhiltnissen  nicht Vertvanten
kionnten vielleicht den BEinwurl erheben; dass die ldentificirung von
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Kyropolis, Gaza, der Stadt der Branchiden ete. fiherhanpt nicht miglich
sei, da ja dieselben von Alexander zerstort wurden und folglich gegen-
wiirtig miglicherweise iiberhaupt nicht mehr existiven.  Fin solcher
Finwurf wiire aber ganz unbegriindet. Da in Turkestan, wie heveits
erwiithnt, die Existenz einer jeden Stadt ausschliesslich vom vorhan-
denen Wasservoreath abhiingt, so wird eine Stadt, mag sie auch
hundertmal zerstort werden, immer wieder von Neuem erstehen, so-
lange nur Wasser vorhanden ist, und diess um so leichter, als der Ban
einer Btadt bei dem dazun verwendeten Material verhiltnissmissig nur
wenig Zeit und Arbeit erfordert und Jeder ohne irgend welche Vor-
kenntmisse im Stande ist, sich sein Haus selbst zu bauen.

Was die zweitgrisste Stadt nach Kyropolis, Gaza'), betrifft, die
nich Arrian die erste Stade war, auf welche Alexander yon Chod-
schent aus stiess, so ist darin unschwer das heutige Nau zu erkennen,
welches  auch  hentzutage mnoch der zweitgriosste Ort in dieser
Gegend nach Ura-tiibe ist und 27 Kilometer von Chodgehent liegt.
Die wier nichsten Stidte; welche Alexander theils noeh am selben
Tage, theils am folgenden Tage eroberte, und deren Namen Avrian
nicht angibt, waren offenbar nur unbedeutende Orte und lagen in dem
Raume zwischen Nan und Ura-tiibe, wo auch hentzatage noch eine
Angahl Dirfer vorhanden ist.  Die sichente Stadt, deren Namen
gleichfalls nicht angegeben wird, lag offenbar westlich von Ura-tiibe,
kann aber nicht niher identificirt werden. FEs wire miglich, dass
damit der kleine, zwill Kilometer westlich von Ura-tiibe gelegene
(et Tskander gemeint ist, der aneh hente noch Alexanders Namen
triigt und dessen Lage auf Plan Ne. 4 angegeben st

g 18. Skythen.

In Bezag auf die Skythen herrschte unter den Gelehrten von
Jjeher grosse Meinungsverschiedenheit und mun war nicht ¢inmal dariiber
einig, zu welcher Menschenrasse dieselben zu zihlen seien, ob wu den
Mongolen oder Kaukasiern. Diese Confusion entstand dadurch, dass
die alten Schriftsteller sehr verschiedene Vilkerschaften mit dem
Namen Skythen bezeichneten. Dieser Umstand hiitte aber doch darauf
hinweisen sollen, dass das Wort Skythe ehen fiberhaupt kein vigent-
licher Vilkername war, sondern ¢ine ganz andere Bedentung hatte. U
sich dariiber klar zu werden, was man unter Skythen zu verstelen

13 Por Nome Gazn komme aueh heutaitage noeh i Turkestan vor, o filicl
2By win Dorf in doer Xihe von Baisun dicsen Namen, wicman sos Plan Beo ergelion Kann,
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habe, muss man sich vergegenwiirtigzen, welche Wohnsitze den eigent-
lichen Skythen von den Alten hanptsichlich angewiesen wurden.
Nach den Angaben der rimischen und griechischen Classiker und der
grientalisehen , namentlich der chinesischen Geschichtschreiber, warven
die Hanptsitze der Skythen hinter dem Syr-darju und nérdlich yon
Indien. Ptolemiius dachte sich dieselben im westlichen Theile von
Ost-Turkestan, auf dem Pamir und lings dem Tjan-schan his zu
seinen  niedlichen Ablfingen.  Dieselben Sitze schireiben ihnen die
vhinesigelien Nachrichton ous der Feit der dilteren Han-Dhynastie s
Nach allen diesen Nachriclien wohnten die Skythen seit Alters her
ungefiihr in den Quellgebicten des Amu-darja und Jarkend-darja, von
hier nordwirts iiber den Tjan-schan bis zum Balchaschsee, nordost-
wiirts bis #zum oberen 1i-Thal, in nordwestlicher Richtung bis zu den
Niederungen des Tsehu,  Aus diesen Ursitzen wanderte ein Theil der
Skythen nicht spiter als im siebenten Jahrhundert v, Che. nach dem
kaspischen Meore.  Ein anderer Theil der nach Westen gewanderten
Skythen wohnte westlich vom unteren und siidwestlich vom mitileren
Laufe des Amu-darja. Aus Curtius und Arrian geht hervor, dass
die Skythen zu Alexanders Zeit auch die Gegend von Taschkent und
die Wiiste wostlich und nivdlich von Bucharn bewohnten. Die Skythen
hewohnten also genaun dieselben Gegenden, welche heutzutage von
den nomadischen Kava-Kirgisen, Kirgis-Kaisaken, Usbeken und Turk-
menen eingenommen sind,  Da diese Gegonden fiie den Feldban nur
stellonweise peeignet sind, =0 ist klar, dass die Skythen gleichfulls
Nomaden sein mussten. ') Ausser den Nomaden gab cs aber selbst

13 Tah mdichte boi dioser Hull“_-;.;nnh{'ir der weitverbreiteten Ansiiht ontgogen-
teeten, als ob dic Xomaden aor in Folge theor oledrigen Kulturstole and ans -
[-:1"11111‘““‘ Yorliehe e ein onstites Leben keinen Aekerboag treiben. Doy Girnnd
Hugt vielmehe lediglich in don unglinstigen klimatisohon ol localen Yerhiltoigson.
Drax von den Nomaden cingenemmeno Gubict st pur als Vielweido zo gobrauchon
in Folge den ginelichen Mangels an Niodoesehligen im Laufo des Sommars ond
winreichondon Fluss- und Quellwassgors zu kfnstlicher Bowfsserung,  Jeder zum
Feldban gedignete Flecken Lundes mneehnlb des von den Nomaden eingensmmansn
Tervitorinms wind ven denselben gotreulicl zam Anbou beniitet und gelangt ein
Nomadenstumm in don Besitz von awsgeldehntoron kulturffiligen Lindorsreockon,
ao gelit er wofort wem Ackerbow fler, wio e B, die Dsboken, weleho frithor. obonsn
wie die dlimen stammyorwandion Kirgisen aussoliliosstioh Nomaden warom, aboer
nuelt der Binnalime von Chiwa, Bucharn und Sord-Afganistan sivl solork in Acker-
bnier yerwamdelten wnl hontzutpge fust sfimmilich anskssig siml

Auch mit der allgemein vorbroiteten Ansicht, doss bol sllin Vilkern  dos
Nogdonleben  dem Ackerbai vorausgesungen sei;, kann ich nieht cinverstenden
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verstindlich in den kulturfihigen Oasen Turkestans, wie auch heut-
#utnge, wine’ ansissige Bevilkerong, welche llr'spr'l'ln,'.:ﬁirh rleichen
Stammes war mit den Nomaden. Ueherall wo es Nomaden und Sess-
hafte neben einander gibt, gibt es anch specielle Bereichnungen fiir
die Nomaden sowohl, als wie fiir die Sesshaften. Gegenwitrlig be-
zeichnet man die ansissige Bevolkerung in denjenigen Gegenden, in
welchen die Kirgisen nomadisiren, als Sarten, ein Name, der ebenso
wie das Wort Skythe, Anluss zu vielen Missversifindnissen gegeben
hat, weil man ihn irethiimlich fiir den Namen eines bestimmten Volkes
hielt. Das Wort Kirgise aber bedentet im Tirkischen nichts weiter
als Nomade, ebenso wie das Wort Kaisak oder Kasak, zu Deutsch
_Landstreicher®. Bs ist also wahrscheinlich, dass auch im Alterthum
die nomadische Beydlkerung Turkesians im Gegensatz za den Ange-
sessonen olme Ricksicht auf ibhre Abstammung als Nomaden oder
Skythen bezeichnet worden,  Diese Nomaden oder Skythen zerfielen
nach ihrer Abstammung in Abier, Daer, Saken, Massageten ete. und
diese letzteren Namen waren die eigentlichen Volksnamen der Skythen.

Was die Nationalitit derjenigen Skythen betrifft, welche noch zu
Alexanders Zeit das heutige Turkestan bewohnten, so kann ich mich
hier auf eine eingehende Auseinandersetzung nicht einlassen; indem
ich die niiheren Aunsfibrungen iiber diesen unkt auf eine spitere
Gelegenheit verspare, will ich hier nur bemerken, dass ich auf Grund
alles dessen, was wir {iber Lebensweise, Volkscharakter, physische
Merkmale und Verbreitung dieser Skythen wissen, s der Ueber-
zeugung gekommen bin, dass der Hauptstock derselben aus den Yor-
fahren der heutigen Slaven bestand,  Der Germanist Fressl, der sich
viele Mithe gegeben hat, um nachzuweisen, dass die Skythen Vor-
fuhren der Germanen gewesen seien, hat mich durch seine Anseinander-
setzungen nur noch mehe in dieser meiner Ansicht bestirkt,  Die

aptn,  Contralasien war naeh allen Aneeichon feitler oin fruchtbaros, dichtbovblkortes
und von Nekerbivern bawohites Lond gewesen, Als abor in Folge der besondoron
klimatischen Verhilinisse das Tund immer mehr wnd mehe austroekneto , - mussis
der Ackerbou aus Wassormangel immer pebe cingeschriinkt werdon, wodureh, die
alimmaligen Ackerbimer gezwingen wirdon, entweder auszuwanden oder sich ans-
golilivsslich wul die ¥iehaueht su verlogen,  Augh dnoder gegonwiirtiz pivelich
veridolen Ushielmath dee Mobgolen . der Nomuden por exeellence, zeigon vielo
Spuron, win dic Usbeeroste ehemaliges woitvorsweigbor Konalsystome, duesul hing
duss wueh dic Mongolen frither keine Nomaden, sondoen Loandbpner gewesen wiron
und dpss sl orst fm Laufe dor Zeit durch die Ungunst des Blimas in Nomaden
verwandelt wonlen sind,
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germanischen Vélkerschaften, welche urspriinglich mit den Slavexn ein
Volk bildeten und welehe ebenfalls, aber schon frither aus Turkestan
cingewandert sind , sassen zu der Zeit, aus der die dltesten Nach-
richten iiber die Skythen datiren, bereits in Mittel- und Westrussland,
i nordistlichen Deutsehland und in Skandinavien, Da die gegen-
wiirtig fiir die mongolischen Nomaden Turkestans gebritachlichen Be-
zeichnungen ,Kirgis* und ,Kaisak® ans dem Tiirkischen genommen
sind, zu welchem Sprachstamm die Kirgisen und Kaisaken gehiren,
a0 ist o5 wahrscheinlich, dass auch das Wort | Skythe* aus dem Sprach-
schatze desjenigen Volkes entnommen ist, welches hauptsichlich als
Skythen begzeichnet wurde. Tm  HRussischen gibt es ein Verbum
_skitatsjn®, welches Jherumwandern® brdeutet, von welchem die Haupt-
worter skitalez ,der Landstreicher=, skitanie das Hernmwandern®
und skit . Finsiedelei oder ein von Ketzern bewohnter Ort* abgeleitet sind.
Ausser der Form skitalez gab os frither offenbar noch die kiirzere Form
skitez mit dem Sion von  Hernmwanderver®, ihnlich wie 2. . von dem
Verbum pisat=schreiben die zwei Hauptwirter pisatel und pisez ab-
geleitet sind, von denen das erstere Schriftsteller®, das zweite Schreiber®
bedeutet. Ebenso sind von den Zeitwirtern tschitat=lesen, plawat—
schwimmen, vesat==schneiden, pokupat=Xkaufen und vielen andern je
zwei Hauptwirter mit verschiedener Bedeutung ahgeleitet ; von tschitat die
Wiirter tschitatel=TLeser, und tschtez=Vorleser; von plawat plawatel=
Seefuhrer und plowez—=Schwimmer; von resat resatel=Ahschneider uod
resez=— Grabstichel ; von pokupat pokupatel=Kiufer und Kupez— Kauf-
mann. Teh glanbe desshally, dass das griochisohe Wort Xzoibis nichts weiter
int aly das gricisivte skitex und diss das Wort Bkythe urapriinglich nicht
e bestimmies Volk, sondern einfach Nomaden im Gegensatz zur an-
gesessenen Bevilkerung bezeichnete.  Die Skythen, mit denen Ale-
xander in Turkestan zuerst bei Chodschent und spiter in der Nihe
vor Bochars zu thun hatte, waren nach meiner Ansieht die ¥Vorfahren
der heutigen Slaven, speziell der Ostslaven. Diese wurden, nachdem
die verschiedenen germanischen, keltischen und sonstigen arisehen
Vilkerschaften bereits frither durch die allmihlige Austrocknung des
Landes zur Auswanderung nach Europa gezwungen worden waren,
theils durch dieselben Umstiinde, theils durch das Vordringen der
mongolischen  Vilkerstimme schliesslich chenfalls  vollstindig  aus
Turkestan hinausgodriingt und erschienen auf diese Weise als die
letzten indogermanischen Finwanderer im Siid-Osten Europas, withrend
ihre ansissigen chemaligen Stammesgenossen in den Stidten und im
Giebirge sich zu behaupten wussten und sich bis anf den heutigen



H8

Tag als Tadzchiken und Galtschas neben der spiter eingewanderten
mongolischen Bevilkernng erhalten haben,

Dhie alten Deutselion begeichneten bekanntlich ilice Gstlichen Nach-
baen, die Slaven, als Winden odor Wenden, welcher Nome sich file
cinen Theil der Slaven bis aul die newpeste Zeit erbalten hat,  Das
Wort Wenden wird von manchen Sprachforschern fiie gleichbedentend
mit o Herumwanderer® gehalten, Tst diese Erklivung richtig, so ist
dieser Umstand ein weiterer Beleg fiir die Richtigkeit meiner Ansicht ;
denn der von den alten Germanen den Slaven beigelegte Name ist
dann nichts anderes wls die deutsehe Uehersetzung des slayisehen
Wortes skites, welches die Griechen irrthiimlich fiir den eigentlichen
Volksnamen der Slaven hielten und  desshalb unverindert in ihre
Sprache aufoahmen. '

Arrinn unterscheidet asintische und europiische Skythen, Unter
den europdischen Skythen sind dicjenigen zn vorstehen, welehe auf dom
rechten Ufer des Sye-darjn wohnten; nur im 3. Cap. des IV Buches nennt
er dieselben inconsequenter Weise einmal asiatische Skythen ; unter den
asiatischen Skythen versteht A rrian diejenigen, welehe auf dem linken
Uter des Syr-darja, zwischen diesem Flusse wnd dem Amu-darja
nomadisirten, welehs Gegend heutzutage von einem Theil der Kirgis-
Kaisaken besetzt ist.  Die Skythen siidlich vom Amu-darjn nennt
Arrian Massageten.  Die Unterscheidung in asiatische und euro-
pitisehe Skythen beraht hauptsichlich darauf, dass die Begleiter Ale-
xanders den Tamsis oder Byr-darjn wegen des gleichen Namens fiie
identiseh mit dem ouropidisehen Toangis oder Don hiclten and  desshlb
in Folge ihver miangelhaften geogrmphischen Kenntnisse die Gegend anf
dem rechiten Ufer des Syr-darja zu Europa rechneten. Dass der Don
und Syr-darcje im Alterthum den gleichen Namen Tonais fihrten, ist
sihre cinfach dadurch zu erkliven, dass die Vilker, welelie nrspriinglich
am Syr-doaejo gewolint hotten, naeh ilver Finwanderung in Sidreoss-
land dem Don den Ramen desjenigen Flusses beilegten, an dem bisher
ihre Heimat gewesen war, ebenso wie auch die europiischen Aus-
wanderer die ibnen lichgewordenen Namen nach Amerika verpflanzen,
so dass o8 dort chenso ein Braunschweig, Athen, Orleans, Cambridge,
Toledo ete, gibt, wie in Turopn.  Teh méchte bei dieser Gelegenheit
davaut anfmerksam  machen, doss os in Ostpronssen, im Regiorungs-
bezick Gumbinnen, einen Fluss gibt, der den gleichen Namen teiigt,
wie der Arys, der rechte Nebenfluss des Syr-dagja im Norden von
Taschkent.  Es ist diess der Arys, der Abfluss des Arys-Sees nach
dem Spivding-See, an dem die gleichnamige Stadt Arys liegt. Da diese
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Gileichheit in der Benennung eines preussischen und turkestanischen
Flusses offenbar nicht anf Zofall bernlien kann, so kann dieselbe als einer
der Belege fir meine obige Behoonptung dienen, diss die Slaven, 2o denen
bheknnntlich die Prenssen ihrer Abstommung npeh gehiren, aus doer
Gegend von Tasechkent cingewandert sind.  Ein weiterer Grand, der
die Griechen vernnlasste, die Skythen auf dem rechion THer dos Sye-
darja zu Europa zu rechnen, war jedenfalls auch der, dass ihnen die
Aehnlichkeit derselben in Sprache, fusserer Erscheinung unid Luebens-
weise mit den damaligen Bewohnern Sidrusslands nicht entgangen
sein konnte. Denn es ist als sicher anzonehmen, doss zn Alexanders
Zeit der westliche Fligel der Slaven, die Vorfahren der heutigen
Westslaven, bereits das siidliche Russland ereeicht hatte, woranl auch
gelion die Btelle dex Curdins VII, 35 hinweist, wo der Redner der
an Alexander abgeschickten skythischen Gosandtselnft sagt, dass sich
ihr Yolk won Baktra bis nach Theakion erstrecke: Ueternm nos et
Asiae et Buropae custodes habebis: Baetra, nisi dividat Tanais, confin-
gimus: ultra Tanain usque ad Thraciam colimus: Thraciae Macedoniam
conianetam esse fama fert.®

Die im 1. Cap. des IV Buches Arrian's und im 26. Cap. des
VIl Buches des Curtins erwihnten Abier, welehe an Alexander
withrend seines Aufenthaltes am Syr-darja Gesandre schickten, wohnten
offenbar in der Witste Kysyl-Kum, westlich vom Sye-darjs, Diese
Giegend ist beutzutage von dem allerfivmsten Theile der Kirgis-Kai-
saken bewohnt, die wegen des unfruchtbaren Bodens nur sehr wenig
Yieh und zwar nue Schafe und Kameele halten und war kelnon Aeker-
ban teeiben kinnen. Da von denselben wegen ihrer Avmuth nicht viel
zi holen ist, hat sich um dieselben aneh von jeher Niemund gekiimmert ;
wegen fhrer geringen Anzahl und weiten Yerbreitung iiber grosse
Liinderstrecken sind sie auch ibrerseits nicht im Stinde, angriffsweise
gegen ihre Nachbarn vorzugehen, wie diess Arvion und Cuortins
auch von den Abiern hervorheben.

§ 19. Kampf mit den Skythen auf dem rechten Ufer des Syr-darja.

Die Btelle, an weleher Alexander dber den Syr-durja ging, ist
anf Tafel 11 dargestellt.  Rechts ist das sidliche Ufer hei Chodsehent
dargestellt; links das almihlig ansteigende rechte Uter, anl swolehom
die Schlueht gegen die Skythen geschlogen wuorde. Tm Hintergronde
sicht man das Gebirge Moguol-tan, welehes cine dbsolate HEhe von
1200 Metern  ereicht, wilvend  die Moereshihe von  Chodsehend
330 Meter betriigt.  Alexander landete offenbar gloich unterhalb dor
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jetzigen Briicke an der Stelle, welche in der Zeichnung durch ein
Gehift markirt ist. Denn hier ist das Ufer ganz flach, withrend das-
selbe oberhalb der Briicke steil ansteigt. Die Verfolgung der Skythen
nach der Sehlacht fand offenbar iber den Mogul-tan statt anf der
heotigen Taschkenterpoststrasse, die iber den niedrigion, 676 Meter
hohen Pass fiihet, in dessen Nihe gegenwiirtiz die Poststation Mursa-
vabat liegt, (Vergl. Plan Nr. 2.)

Was Arrian von der grossen Hitze withrend der Verfolgung
und dem schlechten Wasser erzihlt, nach dessen (Genuss Alexander
erkrankte, passt ganz genan zu der betreffenden Oertlichkeit, Im
ganzen Fergana-Thal hat Chodschent die hiichste Sommerwiirme, eines-
theils in Folge des Umstandes, dass durch die Siidabhiinge des nahen
Mogul-tau dic Sonnenstrahlen zurilckgeworfen werden, anderntheils
in Folge der geringen Meereshiohe. Auch wehen hier hiiufig heisse
Westwinde, die von der benachbarten Wiiste von Dschisak heriiber-
kommen. Das Wasser ist in den Brunnen der Ebenen und in den
Quellen der niedrigen Hihenziige in Turkestan fast immer mehr oder
weniger salz- und salpeterhaltig und bewirkt, wenn es in Folge
heftigen Durstes in grisseren Mengen getrunken wird, Durchfall und
Erbrechen,

3 zo0. Grenzsteine des Bachus,

Curtiuns erzihlt, dass Alexander persinlich die Skythen 80 Stadien
(15 Kilometer) weit verfolgte, dass aber seine Makedonier die Ver-
folgung noch weiter fortsetzten und dabei die Grenzsteine des Bachus
iiherschritten, d. h. die dusserste Stelle, his zu welcher Bachus auf
seinen Ziigen gekommen sein soll.  Die betreffende Stelle lautet:
VIL, 37, Transicrant iam Liberi Patris terminos, quorum monumenta
lapides erant crebris intervallis dispositi arboresque procerae, quarim
stipites hedera contexerat.  Sed Macedonas ira longius provexit®. Die
hier gemeinte Stelle ist wohl die Passhihe aof dem Mogul-tau, in
der Nihe der Poststation Mursa-rabat, die von Chodschent 27 Kilometer
entfernt liegt,

Plinius sagt in Besug auf die fragliche Stelle:  Sogdiani, op-
pidum Panda, et in ultimis eorum finibus Alexandria ab Alexandro
Magno conditum,  Arne ibi sunt ab Hercule ae Libero Patre consti-
tutae, item Cyro et Semiramide atque Alexandro: finis omnium eoram
ductus ab illa porte terrarum intercludente fluming Juxarte, — Trans-
cendit eum amnem Demodamas, Seleuei ef Antiochi regum dux, quem
maxime sequimur in his, arasque Apollini Didymaeo statuit®,

Die Passhohe bei Mursa-rabat bildete also die natiirliche Grenze
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ewischen Sogdiana und dem Lande der Skythen, in das einzudringen
nach allen Nachrichten weder dem Kyrus und der Semiramis, noch
anch Alexander gelungen war. Welchen Respeet die Alten vor den
Skythen hatten, sieht man darvavs, dass nach ihren Mythen selbst
Hereules und Bachus fiir gut fanden, die skyihisehe Grenze bei Chod-
schent nicht zu tberschreiten,

§ 21, Polytimetus, der heutige Sarawschan,

Der Sarawschan fiihete im Alterthum den Namen Sogd, wonach
aueh das dureh denselben bewiisserte Land den Namen Sogdiana er-
hielt. Die Makedonier gaben dem Fluss den Namen Polytimetus oder
oHochgeehrt*, Der heutige Name Sarawschan stammt aus dem Per-
sischen und bedeutet , Goldstrenend®; diesen Namen lint der Fluss
offenbar desshalb erhalten, weil er, wenn auch nur in geringen Quanti-
tiiten, Goldsand mit sich fithet. Der Sarawschan entspringt in dem
Turkestanischen Gebirge, der FPortsetzung des Alaigebirges, auf einer
Meeveshihe von etwa 10000 Fuss, aus dem ea, 30 Kilometer langen
Sarawsehan-Gletseher.  Der wichtigste Nebenfluss des Sarawsehan ist
der Fan-darja, der aus dem Jagnau und Iskander-darja gebildet wird,
weleh letzterer aus dem nach Alexander benannten See Iskander-kul
kommt, In friiheren Zeiten war der Sarawschan offenbar ein Nebenfluss des
Amu-ditrja; henfzutage erreicht er aber nue mehr die Ortsehaft Karakul.
Im Osten von Samarkand theilt sich der Sarawschan in zwei Arme,
den niedlichen Ak-darja ind siidlichen Kora-darja, welehe sich unter-
halb Katy-Kurgan wieder vereinigen. Ueber die Wassermenge des Saraw-
schan in den verschiedenen Jahrveszeiten gibt folgende Tabelle Aufschluss,

Wonak | RKubikmeter

I in der Secunde
Januar | . 42 .
Febroar | 40
Miivz ' 60
April 158
Mai 308
Juni Hdd
Juli (28]
August 400 =
September 65
Oetabier 152
Novemberp 7
Dezember (]




Der panze Wasserreichthum des Sarawschan wird zur Bewiisserung
des Gebictes von Samarkand und des westlichen Buchara, des ehe-
maligen Sogdiana, verwendet und diese Gegenden verdanken ihre
Fruchibarkeit und ihre ganze Existenz ausschliesslich dem Sdarawsehan,
Wit man aus vorstehender Tabelle ersicht, ist dic joweilige Wasser-
menge genau den Bediirfnissen der Bevilkerung angepusst, indem die
Hoehwasserperiode gerade mit derjenigen Zeit zusammenfillt, withromnd
welehor zum Feldbun am meisten Wasser erforderlich ist. Die An-

galil der ans dem Sarawschan abgeleiteton Dewisserungskanile ist

eine selr grosse; die Zohl der Hauptkanile soll 126, die der Neben-
kandile 940 betragen.
§ 22. Vernichtung ciner makedonischen Heereésabtheilung unter
Pharnuches.

Im 5. Capitel des IV Buches erziblt Arrvian, dass Spitamenes
beim Anzug des makedonischen Entsatzheeres unter Pharnuches sich
von Marakanda nach der Houptstadt Sogdianas i. e. nach dem heutigen
Buchare zoriickzog. Der Weg von Samarkand nseh Buehara il
am linken Ufer des Sarawschan entlang iibor die Stidte Katy-Kurgan,
Sineddin und Kermine, Die Westgrenze Bucharas ist da, wo das vom
Sarawschan  bewiisserte Gebiet aufhivt und die Sandwiiste beginnt,
Diese Grenze lag in friheren Zeiten ctwas weiter westlich als heut-
zutoge. Diess heweist erstens dos Vorhandensein vieler Ruinen, welche
wegenwiirtig vom Sand verschiittet sind; zweitens der Umstand, dass
vin allmithliges Voreiieken des Sundes aueh in der Gegenwart con-
statiet worden ist, in Folge dessen die Huuptstadt Buchars selbst in
absehbarer Zeit gloichfalls yom Sand verschiittet werden wird,  Die
im 5 Cap. des IV Doches erwithnten nomadischen Skythen, welche
Pharnuches leichtsinnizer Weise fiherfiel, bewohnten offenbar die Wiiste
pivdlich vom Sweawschan.  Die Stelle, an welcher die Makedonier
unter Pharnuches von Spitamenes and den Skythen iiberfallen und schliess-
lich anfgericben wurden, lag offenbar in der Niihe von Sineddio. Zu
dieser Annnlime veranlassen mich folgende Umstinde. Dass die be-
treffende Stelle auf dem Wege von Samarkand nach Buchara lag, ist
klar, denn die Makedonier waren von Samarkand dus Spitamenes gefolgt,
der sich zuerst in der Richtung auf Buchara zuriickgezogen hatte,
ihnen uhw.nimm, als er von den Skythen Verstickungen erhalten
hatte, entgegenzog. Ferner weisen die Angaben Avrvian’s in Betreff
der steilen Ufer des Sarswschan und des Vorhandenseins ciner Insel
in demselben darauf hin, doss die feagliche Stelle sich nicht viel
weiter stromabwiirts befunden haben kann, wo der Sarawschan den
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Chnrakter eines eigentlichen Flossos verliort und nor mehr aus Eiinst-
lichen  seichten Kaniilen besteht.  Curtins gibt im 38, Ciap, s
VII Buches an, dass Alexander, nachdem er von Samarkaml ans
eine Strecke von vier Tagmiirschen zuriickgelegt hatte, an die Stelle
kam, wo die Abtheilung des Pharnuches aufgerichen worden war,
Il' 10 imtulr: cum maiorn parte exercitus modicis itineribng s
tusso ad Maraeanda urbem contendit, ex qua Spitamenes comperto
cing adventu Bactra perfugerat. Itague quatriduo rex longum jtineris
spativm emensus pervencrat in eum locum, in quo Menedemo duce
duo milia peditum et CCC equites amiserat®.  Unter der Annalime, dnss
Curtius unter dem quatriduo longum itineris spatium das irriochisehe
stabpes verstanden hat, wiirde diess eine Entfernung von 112 Kilo-
metern yon Samarkand ergeben, Da die Entfernung der Stadt Sineddin
von Samarkand 116 Kilometer botriigt, so stimmt die Angalie des
Curtius ebenfalls mit meiner Annahme iiberein. Spitamenes wir
also mit dep Skythen am Rande der Wiiste nordlich vom Sarawsehan
unterhull Siaeddin anfgestellt gewesen, hatte dort die fural seing
Stellung vorviickenden Makedonier Gherfallen und sie dann nreh ilirem
Rickzug anf eine Insel des Saeawsehan in der Nibe von Siaeddin
vollstiindig vernichtet,

Um welche Insel es sich speciell handelt, ist unmiglich anzu-
geben, weil nach den Angaben des Curtius und Arvian die Kot
fernung von Samarkand nue aonihernd  bestimmt werden kamn und
weil zudem eine genane Aufnnhime des Laufes des Surawschan in
diesor Giegend bis jetzt nicht ausgefiibrt worden ist: die mussischen
Topographen habon bisher in diesem Theil Bucharus nur die Wege
aufgenommen, welohe sic pussivten, den Lauf des Surawschan aber
nur aus der Ferne beobachtet und, soweit diess anging, in ihre Anf-
nahmen eingetragen, Miglicherweise existivt die fragliche Insel HOpon-
wiirtig fiberhaupt nicht mehr, weil in den turkestanischen, periodischion
Uebherschwemmungen unterworfenen Fliissen fortwithrend grosse Ver-
iinderungen vor sich gehen, indem friihere Inseln wegeesehwemmi
werden und dafiir an IIllt|Hrl‘II Stellen wiedvr neug entstehen,

§ 23. Alexanders Parforcemarsch von Chodschent nach Samarkand.

Alexander legte nach Cap. 6 des 1V Buclies den Weg von Uhod-
schent nach Samarkand in drei Tagen zuriick und awar wicht etwa
mit der Reitevei allein, sondern anch mit dem Fussvolle uni sogar
mit einem Theil der Hopliten, die bekanntlich mit ehernen Helmen,
Harnischen und Beinschienen , grossen Schilden, kurzen schwermm
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und 24 Fuss langen Lanzen bewaffnet waren. Diese Entfernung
betrigt, wie wir oben gesehen haben, mach Arrvian’s Angalien in
Uebersinstimmung mit den neunesten Vermessungen 275 Kilometear,
Wer die betreffende Gegend kennt und weiss , dass hier anch im
Herbst am Tage die Temperatur im Schatten iiber 40 Grad Ce luius
sieigt und dass ein eigentlicher Weg in europiischem Sinne gar nicht
existirt, der muss eingestehen, dass der erwilinte Marseh der Malke-
donier unter Alexander eine Leistung war, #u der keine andere
Armeo weder des Alterthums noch der Nenzeit fiihig gewesen wiire,
Nach dieser Leistung kann man sich einen ungefihren Begriff mac then
von der korperlichen Tichiigkeit und Abbiirtung der griechischen
und makedonischen Hopliten und zugleich von der Grosse eines [Teer-
fiihrers, der seine Leute zu solchen Anstrengungen zu entlammen
shte,  Fiir ein solehes Heer und einen solchen Feldherrn war
es allerdings ein Kinderspiel, das alte Perserreich iber den Haufen
7u werfen. Die Angaben Arrian's zn bezweifeln liegt Jkeine Ver-
anlussung vor, weil er in allen seinen iibrigen Ausfihrungen, soweit
ich dieselben zu controlliven vermag, durchaus korrekt und zuver-

liissig fst.

Was Alexander damals zu einer solehen ausserordentlichen An-
strengung veranlasste, war seine hichst kritische Lage, vielleicht die
sehlimmste, in der er sich jemals befunden hat.  Die ans nahezu
2400 Mann lbestehende Altheilung des Pharnuches war soeben ver-
nichtet wordens die in der Festung von Samurkand eingeschlossene
Besatzung schwebte in der grissten Gefahe, denn die Vertheidigung
dieser Festung ist wegen ihrer grossen Ausdehnung uni der sehwierigen
Wasserversorgung auf die Daner sehr schwierig, wie die Russen im
Jahre 1868 erfahren haben, wo eine kleine Abtheilung unter dem
Major v, Tempel in einer ebenso sehlimmen Lagre war, wie die Make-
donier Alexanders. Wiire auch noch die Besatzung von Samarkand
gefallen, so wire Alexander in einer verzweifelten Lage gewesen,
weil seine Truppenmacht damals offenbar ohnehin nicht gross war
(denn die Veteranen hatte er noch vor dem Uebergang iiber den
Oxus entlassen, nene Verstirkungen erhielt er aber erst im folgenden
Winter), weil er dann von der Verbinduug mit Bakivien vollstindig
abgeschnitten gewesen witre und weil noch dazu, Dank dem unitber-
legten Vorgehen des Pharnuches, anch noch die sogdianischen Skythen
segen ihn nufgebracht waven. Zudem hatte Alexander an Spitamenes
einen Gegner, der an Kiihnheit und kriegerischer Tichtigkeit alle
diejenigen fibertraf, mit denen er auf seinen Ziigen somst zu thun
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goehabt hat. Fs gelang aoch wirklich Alexander nichi Spitnmenes
lebendig in seine Gewalt zo bekommen und nuor die ‘]'l-g.“]“_“ig]“;ir
ider Massagoten befreite ihn schliesslich von diesem gefilielichen und

unversihnlichen Gegner,

§ 24. Verfolgung der Feinde bis an die skythische Wiiste,

Nachdem Alexander die in der Schlacht bei Siaeddin refallenen
Makedonier begraben hatte, setzte er Spitamenes und dessen Bleythen
nieh, die sich offenbar von Siseddin aus in gerader Richtung nach
Westen gegen die Sandwilste zu flichteten, die ihnen allein Schutz gegen
die. Verfolgung Alexanders wewihren konnte. Denn fir Infanterie
war es unmiglich in der wasserlosen Wilste vorzudringen, wiihrend
die eingebornen Reiter auf thren an Wiistenmiirsche gewdhnten Plerden
und bei ihrer genauen Ortskenntniss sich leicht in derselben zurecht
fanden. Alexanders Weg ging also von Samarkand aus itber Katy-
Kurgan, Siaeddin, Kermine und von da nach Westen bis etwa in die
Gegend von Wardansi,

§ 25. Alexanders Zug nach Buchara und zum Arnu-darja.

Als Alexander sich iiberzeugt hatte, dass es fir ihn unmibglich
wir, i die Wiiste einzudringen und die fiiichtigen Feinde cinzuholen,
kelirte er aus der Gegend von Wardansi nach dem Surawsehan zu-
riick und zog unter Sengen und Brennen an demselben hinab dber
Buchara und Karikul bis zu der Stelle, wo der Sarawschan ver-
schwindet.  Heutzutage erveeicht der Sarawschan nur mehe die Opt-
schaft Karakul und zwar nur in Gesialt von Wassergriben, wnd gieht
gich wvon Jahe ezn Jahe immer mehr und mehe zoeiick.  Koerakul
war noch bis vor Kurzem eine bedeatende Stadt, ist aber regenwiirtig
nur mehr win elendes Dorf, welches beinahe sclion vom Sand  ver-
sehiittet ist. Daraus geht hervor, dass zu Alexanders Zeit der Suraw-
schan sich noch weiter nach Siiden fortgesetzt haben muss, als diess
gegenwiirtig der Fall ist,

§ 26. Zariaspa, das heutige Tschardschui.

In Bezg auf dieses Zariaspn herrscht unier den Erklirern
grosse Uneinighkeit, indem die einen es mit der Gegend von Merw,
die andern mit Baleh identificiren, was beides eine grosse nlkennt-
niss der rtlichen Verhiiltnisse versith, Anzunehmen, dass Alexander von
Karakul saus ins Winterquartier nach Baleh gezogen sei, von dem or
durch die ganze Breite Sogdianas und die wasserlose Wiisie zwischen
Kilif und Baleh getrennt war, die fiir ihn schon das epste Mal so

v.Sehwars, Alexonder d. G- Feldzbge In Turkestin, ]
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verhitngnissvoll geworden war, ist villig absurd. Ebenso wenig kann
Alexander ein besonderes Bediirfniss gehabt haben, sich nach Merw
gt begeben, von dem er durch eine an die 300 Kilometer hrete
witsaerlose Wiiste gotrennt war, die ihm jedenfulls noch ganz andere
Schwicrigheiten gemacht haben wiirde, als der Weg von Baleh nach
Kilif, um so mehe, da er hier das Gebiet der feindlichen Massugeten
wil ]:illssirl_‘n cehabt hiitte,  Auch ist gar nicht einzuschen, was Alexander
unter den obwaltenden Umstinden in Merw zu thun gehabt hiitte.
Yudem hiitte er denselbon Weg im Friihjahr wieder zuriickmachen
miissen.  Mir sclieint o5, duss es mit Zoviaspa den Frklivern erging;
wie o8 so oft gehf, dass sie den Wald vor lunter Biumen nicht
snhen, Was war filr Alexander natiiclicher, als, nachdem er im
Riicken, wie Arrian ausdriicklich erzihlt, Alles verwiistet hatte, um
die Einwohner fir ihren Verrath zu steafen, und also hier keinen
Unterhalt fir sein Heer fnden konnte, sich als Winterquartier die
grosse Stadt Tschardschui am andern Ufer des Amu-darju 2u withlen,
von weleher er, als er amn Ende des Sarawschan angelangt war, nur
mehr einen Tagmarsch entfernt war, und die bisher vom Kriege ver-
schont geblichen war.  Zugleich st zu bemerken, dass Alesander
dureli seinen Marsch nach Tsehardschui den Verstivkungen, die im
Winter 820 —28 zu ihm sticssen, und die von Persien lier im An-
guge waren, die Vereinignog mit seinem Heer bedeuntend erleichterte.

Was den Namen Tsehardschoi anbelangt, so glanbe ich, diss der-
selbe geradezu avs dem Wort Zaviaspa abgeleitet ist, indem die
heutigen  tirkischen Bewohner von Tarkestan sich gewdhunlich die
alten persischen Namen, deren Sinn ihnen unverstindlich war, auf ihee
Weise mundgerecht machten.  So machten sie aus dem alten Muara-
kanda Samarkand oder (Stadt des Samar=; aus Bakiva Baleh, was im
Tiirkischen Hauptstadt bedeutet ; ans dem alten Sehaschkend oder | Hexa-
polis* Taschkent oder ,Steinstadt® nach der Theorie von lncus a non
lucendo, denn in der ganzen Umgebung von Taschkent gibt es keine
Staine und Mauern und MWinser sind aossehliesslich aus Lehm erbout,
Auf dieselbe Weise verwandelten sie offenbar aueh das alte Zariaspa in
Tachurdsehui nder _Vier Flitsse®, obgleich es in Tachardschui eben-
sowenig vier Flisse gibt als Samarkand von dem angeblichen arabischen
Feldheren Samar erbant oder Taschkent eine Steinstadt ist,

Einen iholichen vecht chavakteristischen Fall von dernrtigen Wort-
verdrehungen erlebte ich auf meiner letzten Dienstreise in Buchara,
Die Bucharen hatten in Sehirabad einen rveisenden deutschen Hand-
werker aus Snchsen festgenommen und schleppten thn zu mir, weil
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sie ihn in Anbetracht seines devangivten Aecusseren fiir einen ent-
lnufenen russischen Arrestanten hielten,  Dieser crmihle miv auf Be-
fragen, dass er nach Buchara iiber Karvategin gekommen sei; dabei
machte er aus Karategin . Krautingen®, wobei il offenbar dis
dentsche Bauerkraut vorschwebte.

Abgesehen von den erwihnten Umstinden, welehe filr die Iden-
titiit. von Tschardschui und Zariaspa spreehen, wird dieselbe auch noch
durch folgende Thatsachen erhiirtot. Erstens noterscheidet A rrian ganz
genan zwischen Zarviaspa und Baktra; er spricht von Baktra nur da,
wo es sich um die Aokunft Alexanders in Turkestan and um seinen
Aufbruch von dort nach Indien handelt: in beiden Fillen musste er
Baleh passiven. Die Stadt dagegen, wo Alexander den Winter von 529
auf 328 zubrachte und in deren Nithe spiter die Kimpfe mit Spita-
menes und den Massageten stattfanden, nennt er consequent Aariaspa,
Die Gelehrten scheinen dureh die Angaben Steabo’s ievegefihrt worden
zuosein.  Dieser gibt noch Bratosthones  die Entfernungen anl dem
Wege von Alexandrin in Avien bis gum Jaxartes, der selbstyerstindlich
iiber Tsehardschui und nicht fiber Baleh fiihrte, und sagt in Bezug
auf Zaviaspa: 57" aic Baxspay ©ip mike v Loguona wahsizan s Davaus
geht aber nicht heevor, doss Zovinspn und  Baktva identiseh sind,
sondern hiichstens, dass es zwei Stidte gab, die den Namen Baktra
filhirten, von denen die wesiliche zum Unterschied von der dstlichen
auch Zariagpn genannt wurde,

Der Geograph  Ptolemiug unterscheidet einen Fluss  Zaviaspes
von dem Dargidus bei Baktra und nennr beide Stidte Zuvinspa und
Baktra unter verschiedenen Breitengraden.  Die ganze auch schon bei
den alten Sehriftstellern in Bezug auf Zariaspn herrschende Confusion
ist offenbar dadureh entstanden, dass der Name des Landes, in welchem
darviaspa lag, fir den gleichlautenden Namen der Hauptstadt des
Landes genommen wurde,

Im 16. Cap. des IV Buches erzihlt Arrian, dass Spitumenes
mit 600 massagetischen Reitern zuerst eine Pestung an der Baktrischen
Grenze iiberrumpelte und darnuf vor Zaviaspa ersehien, Daraus geht
hervor, dass Zaviaspn in der Nihe der Westgrenze Baktriens lug,
withrend Baleh im Gstlichen Theile des ehemaligen Baktrien liegt.
Wollte: man annehmen, dass Baktra ol Zariaspa identisch sind, dann
miisste mon  anch zugvlmu, dass ganz Bakirien lediglich ans den
Gebieten der drei Stidte Baleh, Chulum und Kundus bestanden labe;
es wiire also im Vergleieh mit dem viel griisseren Sogdiana ein ganz

unbedentendes Land gewesen, wihvend doch ans der Geschichte
ﬁ,’l
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deutlich hervorgeht, iass Bakirien von jeher eine wichtigere Rolle
spiclte als Sogdinng,

Im 15. Cap. des IV Buches erzihlt Arrian, dass Alexander
von dariaspa zum Oxus zuriickkehirte und diese Stelle lisst vermuthen,
dass Zarinspa nicht am Oxus gelegen war. Tschavdschui liegt aber
aueli picht am Ufer sellst, sondern etwa zehn Kilometer landeinwiirts,
weil die perindischen Ucherschwemmungen des Amu-durju die An-
lepung siner Stadt am Ufer selbst anmiglich machen,

~ Avrian war also ganz ungerechtfertigt der Ungenanigheit be-
sehuldigt worden, als hiitte or fie ein ond denselben Ort bald  den
K:I!nvlt.?ﬁnrins;m, bald den Namen Bakira gebraucht, ebenso wie auch
der oben erwithnte Vorwwrf in Betrefl der zwei Hauptstiidte von Sog-
diana, welche Arrian eewithnt, anverdient gewesen war.

§ 27. Margiana bei Cuortius.

Auf Grund des 40, Cap, des VI Boches des Cuortins wind
von vielen Erklirern angenommen, dass Alexander von Buchara aus
einen Abstecher nach dor Gegend am Murgab und mach Merw gemacht
lisbe, mit welehem das Mur.gimm dos - Curting gewdhnlich identificiet
wird, Gegen diese Annahme sprechen aber folgende Griinde, Erstens
fithet der 334 Kilometer lange Kamwanenweg von Tschardschui nach
Merw diboer vine vollstiindiz wasserlose Sandwiiste, anf dor es nore stollen-
weise vereingelnte, mehr oder weniger salzhaltige Bronnen gilit, die bei
grosser Tiefe nur so viel Wasser zu lieforn im Stande sind, als fir die
Bediivfnisse kleiner Handelskarwnnen hinecieht. Aol dem chemaligen
Karavanenwege von Tsehardsehui nael Mevw gibt ez nur sechs Bronnen,
deren gegenseitige Entfernungen in folgender Tabelle angegelien sind :

Qtati Sntfernung

o in Kilom.
Pachartsehni .. . . + . . i
Brunnen Karaul . . . . . I 17
5 Ischak-rabat . . . 20
. Rapwdak . . . . 43
4 Utach-Chodsehn. . . 85
. Naisp-meker . . . 4
5 Bugur-demik-chileha ol
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Leichter als von Tschavdachui war Merw von Buedalyk sos zu
erreichen, weil ey aul dieser Strecke eine grissore Anzahl Brunnen
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gibt, Fiir ein griisseres Heer war bis zur Erbauung der Bisen-
babn ein Durchmarseh nur auf die Weise miglich, dass dasselbe in
ganz kleinen Abtheilungen mavschirte, damit vom Durchmarseh  dor
cinen Abtheilung bis zur andern das Wasser in den Broonen sich
wieder ansammeln konnte.  Alexander hiitte also, um sein Heer vom
Amu-darjn nuch Merw zu befirdern, Monate gebraucht, Ausserdem
wiire die Auflisung des Heeres jon oeine Anzahl kleiner Partien fir
Alexander sehr gefihrlich gewesen, weil die Gegend zwischen dem
Anmu-darje und Merw von den Massageten besetzt war, die mit Spita-
menes in Verbindung standen und eine Abtheilung nach der andern
mit Leichtigheit hittten vernichten kinnen. Wasser aber fiir einen so
langen Marsch, #u dem die russischen Infanterie-Echelons seinar-
eeit zwei Wochen brauchten, mitzufihren, ist ganz undenkbar,
weil die Lastthiere fiir sich selbst sechon viel mehr Wasser nithig
haben wibeden, als sie 2o (ransportiven fiihig sind, Zudem schon wir
aus der Sehilderung des Mupsches der Makedonier von Buleh nach
Kilif, dass im Heere Alexanders gar keine Massregeln getroffen waren
zur Versorgung desselben auf dem Marsche mit Wasser, Zweitens spricht
gegen einen Marsch der Makedonier vom Amu-darja nach Merw der Um-
stind, dass dor viel zuverlissigere Arrian mit keinem Wort eines
solchen Erwihnung thut,  Ein Zug Alexanders nach Merw wiire aber
unter den obwaltenden Umstinden  walrscheinlich  mit viel mehr
Schwierigkeiten verbunden gewesen als alle seine bisherigen Bewegungen
il wiiee sicher aueh nicht ohne vielfache Zusnmmonstisss mit den
Mussageten abgelaufen, welche Xerian doch sicherlich nicht it
Siillsehweigen fibergangen haben wiivde,

Ein Zug vach Merw von Baleh aus, wo iie meisten Erklirer
Alexander den Winter 320—28 zubringen lassen, ist wegen der noch
viel grisseren Entfernung und der noch schwierigeren Verkehrsver-
hiiltnisse ganz undenkbar,

Teh Bin desshalb der Uebersengung, dass, wenn Alexander wirk-
lich nach Merw gekommen ist, er dahin schon bei einer fritheren
Giclegenheit, nimlich von Semks aus, gelangt ist, welehes er auf
seinem Zuge aus dem Lande der Parthyiier nach dem der Arier be-
rithrte, und dass Curtius cinfach die ehronologisehe Ordnung ausser
Avht gelassen hat, was ihm auch sonst mitunter passirt ist, I
28, Cap. des IIT Buches erziblt Acerian, dass Alexander von Susin
aus hereits den Marseh nach Baktrien angetreten hatte, das er also
urspriinglich fiher Seraks zu erreichen gedachte, dass er aber durch
den Aufstand der Arvier unter Satibarzaies in seinem Riicken wioder
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zur Umkehr genithigt wurde. Fs wiire leicht miglich, dass er auf
dem Wege nach Baktrien bereits bis aum Murgab vorgedrungen war,
als er gur Unterdriickung des Aufstandes des Satibarzanes nach Arien
znviickkehren musste.

& 28, Alexanders Riickkehr von Tschardschui nach Samarkand.

Nuch dem Usbergang fiber den Amu-dayja bei Tschardsehui kehrie
Alexander mit einer Abtheilong seines Heeres offenbar wieder auf
demselben Wege, auf welchem er gekommen war, d. h, iiber Karakul
und Buchara und von da fiber Kermine und Kaiy-Kurgan nach Samar-
kand zuriick, withrend die vier andern Heeresabtheilungen mehr @si-
liche Ricltungen ecinschlugen, um so das ganze Land Bueharn mit
Truppen eu fiberschwemmen und die verschiedenen empirten Ort-
sehaften wieder zun unterwerfon.

Nachdem alle finf Heeresabtheilungen sich in Samarkand wieder
vereinigt hatten, gub Alexander Hepldistion den Auftrag, in die Gegend
am Unterlauf des Sarawsehan um die Stadt Buchara herum, welche er im
vorigen Herbst verwiistet hatte zur Steafe fir die Niedermetzelung
der Abtheilung des Pharnuches, Kolonisten gu filhren, die wohl haupt-
siichlich aus dem von jeher stark bevilkerten Samarlkand wnd dem
benachbarten Schachrisabs genommen wurden.

§ 2g. Massageten.

Die Mussageten, in deren Land sich Spitamenes nach Cap, 16
des IV Buches gefliichtet hatte, und die Arrian consequent von den
Bkythen am Syr-dacja und ndrdlich und westlich von Bucharn untor-
stheidet, bewolmten offenbar die Turkmenensieppe  westlich  von
Tachavdschui und waren durch die Bodenbeschaffenheit ihees Landes
gezwingen, cin fiholiches Leben zu fithron, wie die heutigen Turk-
menen. e Turkmenen sind nach meiner Ansicht durch Vermischung
der alten arischen Massageten mit cinem Theil des spiter aus Ost-
asien eingewanderten tirkischen Stammes der Ogusen  entstanden,
aug dem auch die heutigen Kirgisen und Usbeken hervorgegangen
sind.  Die Turkmenen zerfallen gegenwiirtiz in folgende von cinander
unabhiingige Stinme;

1. Hrearig 6. Tekke-Turkmenen
2. Aljelis 7. Goklen

5. Sakars (Saken?) 8. domuden

4, Saryk=-Turkmenen 0, Tschaudoren.

b, Buloren
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Die Turkmenen bewohnen im grossen Ganzen dieselben (Grebiete,
welche im Alterthum die Massageten inne gehabt hatten. Ueber iheg
ungefiihre Anzahl und Verbreitung gibt folgende Tabelle Aufschluss.

[ Beelen-
kil

Nr. Stamm Yerbreitungsgebict

Auf dem linken Ufer des Amu-darjr

1 | Ersaris _
zwischen Tschardschui v, Baleh, | 300000

2 | Aljelis | In der Gegend von Andsehni, | 12000

3 | Sakars In der Sandwiiste zwischen An-
| dschoi und Merw, 5000

4 | Baryk-Turkmenen | In der Gegend yon Pendschde am
Murgal. BO000

o | Saloren [ Am Murgab in der Gegend von
| Martschag. 40000

6 | Tekke-Turkmenen Lingsdes Nordabhanges des Kiiran-
tag. iﬁ(}{]ﬂli{l
7 | Goklen Am obern Atrek und Giiegen. | 60000

8 | Jomuden

Auf der Ostkiiste des RKaspischen
Meeres, den Inseln Tscheleken
und Ogurtschin und  fheilweisd

in der Chiwa-Onse. 250000
9 | Tsehandoren Im Norden wvon Chiwa; suf dem

Usturt und der Halbinsel Mangy-

sehilak, (HOROHO)

Obgleich die Turkmenen gleicher Abstammung mit den Kirgisen
und Usbeken sind, so unterscheiden sie sich doch, in Folge ihrer
Vermischung mit arischen Elementen, in Bezug auf kirperlichen
Mabitus bedentend von diesen.  Auch die verschiedenen Stimme. der
Tuwrkmenen weichen in fhrem Aeussern bedentend von einander ab.
Im Allgemeinen sind die Turkmenen von hohem Wuchs, kriftig und
risch in ihren Bewegungen. Ihre Hautfarbe ist ungewiihnlich dunkel.
Haar und Bart sind schwarz, mitunter auch réthlichgelb und blond.
Der Turkmene  zeichnet sich vor allen andern Centralasiaton dorch
seinen kithnen und seharfen Blick und seine stolze; kriegerische Haltung
aug.  An Kithnheit und wilder Tapferkeit diiefte sich mit den Turck-
menen kein anderes Volk der Frde moessen kimnen, chenso wie sie
pls unersehrockene und unermiidliche Reiter unerreieht sind,  Die
Turkmenen haben einen unbindigen Charskter und erkennen keine
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Auntoritiit an.  Auf das Wort eines Turkmenen kann man sich unbe-
dingt verlassen,

Die verschiedenen Stimme der Turkmenen, welche gegenwiirtig
gum grissten Theil der russischen Hervsehaft unterworfen sind, standen
gur Zeit ihrer Unabhiingigkeit unter einander in keiner Verbindung.
Dieselben standen unter der Leitung von selbstgewihlten Aeltesten
oder Chanen, die sich aber nur eines verhiiltnissmilssig geringen Ein-
flusses erfreuten, da die Turkmenen fiusserst freiheitsliebend sind und
gich nur schwer fremdem Willen zu beugen verstehen. Als oberstes
Gesetz galt bei ihnen das Herkommen und sie richteten sich streng
nach dem was Sitte und Gebrouch vorschrieb.

Die Turkmenen sind zum Theil Nomaden, zum Theil Falbnomaden,
Die Lebensweise der nomadischen Turkmenen ist dieselbe wie die der
Kirgisen; sie sind aber viel fdrmer als diese, weil sie bei der Un-
wirthlichkeit ihres Landes nicht im Stande sind, grissere Heerden
#n halten, Digjenigen Turkmenen, welche aus Mangel an Weide-
plitzen nicht im Stande sind, so0 viel Yieh zu halten, als sie zum
Lebensunterhalt brauchen, betreiben ausserdem noch Ackerbau und
je nach Umstinden auch noch Fischfang und Handel. Aber auch
diese leben in verhiltnissmiissig firmlichen Verhiltnissen. Ueberhaupt
sind die Turkmenen wnter allen Vilkern Centralasiens von der Natur
am stiefmiltterlichsten behandelt, wodurch es sich erklirt, dass die
Raubziige unter denselben von jeher eine so grosse Rolle gespielt
hiaben,

Die Hausthicre der Turkmenen sind Plerde, Kameels, Esel, Rinder,
Behafe und Ziegen. Die grisste Sorgfalt verwendet der Torkmenc
auf sein Pfoed, ‘welches er hither schittzt als Fran und Kind und aof
dessen Pflege er mehr Sorgfalt verwendet als auf sich selbst.  Die
Turkmenenpferde wachsen im Zelt mit den Kindern zusammen auf,
wadureh sich ihre grosse Intelligens und ihre Anhdnglichkeit an ihren
Herrn erklict. Das Torkmenenpferd bildet die grésste, schuellste,
ausdanerndste und bediirfnissloseste Plerderasse der Welt,

Die Wohnung der Turkmenen, sowohl der Nomaden wie Halb-
nomaden, hildet dieselbe Filz-Jurte. welche auch bei allen andern
Nomaden Uentralasiens im Gebrauch ist. Auch die ansissigen Turk-
menen wohnen nicht in Hiusern; die turkmenischen Festungen Heok-
Tepe und Merw bestanden nur aus Ringmanern, innerhalb deven die
Bewohner und Vertheidiger in Jurten wohnten,

Die Turkmenen kleiden sich im Allgemeinen anf dicselbe Weise
wie die andern Eingebornen Turkestans, sie unterscheiden sich aber
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von allen andern Stimmen durch ihre hohen skythischen Schaffell-
miitzen, die sie offenbar von den Massageten fibernommen haben.

Die Haupterwerbsquelle bildeten fir die Turkmenen bis 2o
ihrer Unterwerfung unter die russische Horrsehaft ihee Alamane oder
Plitnderungsziige.  Bei denselben war s nicht bloss anl das Vieh ali-
gesehen, wie bei den Barantas der Kivgisen, sondern alles wurde
mitgenommen, was nur irgend einen Werth hatte; das wichtigste
Object aber waren die Menschen, die einen viel grisseren Werth
reprisentirten als das Vieh, und auf die e¢s bei den Alamanen haupt-
sichlich abgesehen war, Die Turkmenen beniitzten die Gefangenen,
fiir die kein Lisegeld bezahlt wurde, nicht nur selbst als Sklaven, sondern
versorgten auch alle Sklavenmiirkte Turkestans, von denen die von
Chiwa, Buchara und Kokan die wichtigsten waren. Die Turkmenen
waren desshalb von jeher der Schrecken aller ihrer Nachbarn. In
Persien wwren bekanntlich auf den Feldern iberall Thileme ervichtet
als Zufluchtsorte fiie die Feldarbeiter fiie den Fall vines plitelichen Usber-
falls durch die Turkmenen. Im Laufe des letzten Jahrhunderts wurden
von den Turkmenen aus Persien allein nicht weniger als eine Million
Menschen als Sklaven weggefithet. Aber nicht bloss die Perser, auch
die Iussen hatten wiel von den Turkmenen zn leiden, DBesonders
waren die russischen Fischer anf dem Kaspischen Meere den Ueber-
fiilllen derselben ausgesetst, so duss im Jahre 1826 die russische le-
gierung gezwungen war, eine eigene Summe ins Budget einzustellen zum
Loskauf der gefangenen Russen auf den Sklavenmirkten von Chiwa.

Vergleicht man das hisher Gesagte mit dem, was die alten Seliift-
steller von den Massageten iiberliefert haben, so kann man sich leicht
iiherzeugen, dass die heatigen Turkmenen in Bezug auf ihr Acusseres,
ihren Charakter und ihre Lebensweise viel mehr mit den alten Massa-
geten gemein baben, als mit den phlegmatischen und indolenten Kir-
gisen und Usheken, mit denen sie urspriinglich eines Stammes waren,
und dass also die Entstehung der heutigen Turkmenen durch Ver-
mischung der eingewanderten Ogusen mit den ureingebornen Massa-
geten nicht zweifelbaft sein kann. Die Einwaniderer haben;, wie diess
fast immer geschieht, von den Eingebornen ilre den drtlichen Ver-
hiiltnissen angepasste Lebensweise fibernommen, diesen aber dafiie
ihre tiirkische Sprache aufgedrungen.

§ 0. Kampfe mit den Massageten in der Gegend von Tschardschui.

Das von Spitamenes und den von ihm angeworbenen Mussageten
nach Cap. 16 iiberfallene Grenzfort lag offenbar nordwestlich von



T4

Tsehardsehui auf der Grenze von Baktrien und der Massageten- oder
heutigen Tuwrkmenenwiiste und ist walirscheinlich mit dem heutigen Denau
identisch, welches am Sidufer des Amu-darja, 55 Kilometer unterhalb
Tschardsehui, am Rande der Turkmenenwiiste gelegen ist.  Die Selilacht
ewischen den Makedoniern und den Massageten erfolgte in der Nihe
iler Wilste, die sich westlich an das Gebiet von Tsehardschui anschliesst.

In Berug auf den Namen des Anfiithrers der Makedonier, der die
Massageten in dieser Schlacht besiegte, findet sich bei Arrian ein
Widerspruch, der aber offenbar nicht auf Kosten Arrian’s, sondern
von dessen Abschreibern zu setzen ist. Tm 16, Cap. wird von Ale-
xander Koinus gegen Spitamenes abgeschickt und gleich darauf im
17. Cap. heisst derselbe ohne Weiters Kraterus. Spiiter tritt wieder,
ohne alle Vermittlung, Koinus auf, ein Beweis, dass Kraterus von den
Absehreibern eingeschmuggelt worden sein muss,

Das im 17, Cap. genannte Bagii, das nach Arrian an der
Grenze von Sogdiana und der Mussagetenwiiste lag, war wahrscheinlich
nicht weit von dem im 16, Cap. erwiihnten balktrischen Grenzfort
(Denau) entfernt. Denn das Gebiet von Tschardschui bildet nur cinen
schmalen Streiten zwischen dem Amu-darja und der nahe an das Siid-
afer herantretenden Sandwiiste: ebenso zieht sich auf dem Nordufer
des Amu-durju, der zu Alexanders Zeit zu Sogdiann gehirte, wie
heutzutage zu Bucharg, nur ein schmaler fruchtbarer, vielfach unter-
brochener Kiistenstrich hin. Bagi diirfte desshalh mit dem hentigen
bucharischen Grenzfort Ustyk identisch sein, welehes am rechten Ufer
des Amu-darja dem oben erwiibnten Denau schriig gegeniiber liogt.
Die Westgrenze von Baktrien und Sogdiana gegen die im Wesien
sich anschliessenide Massageten- und Skythisehe Wiiste witre demnach
durch die hentigen Orte Denau und Ustyk hezeichnet. Nach ihrer
nenen Niederlage bei Ustyk retivicten die Massageten ihrer Gewolm-
heit gemiss wieder in ihre Wilste im Westen von Tschardschui,
Alexander war, wie aus dem Schlusssatz des 17. Cap. hervorgeht,
bereits perstnlich gegen die Massageten von SBamarkand aus in der
Richtung gegen Tschardschui aufgebrochen, als seine Expedition dureh
die treulose Ermordung des Spitamencs durch die Massageten un-
nithig: gemacht wirde,

& an Nautaka, das heutige Schachrisabs:
Die Stadt Nauntaka, in welcher Aloxander den Winter 328 auf 527
zibrachte, ist sicher das hentige SBelhachrisabs;, welches gegenwiirtig
aus den zwei getrennten Stidten Schaoar und Kitab besteht und nach
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der Houptstadt Buchara die wichtigste Landschaft des heutigen Buchara
bildet. Sehachrisnbs war die Heimath und Winterresidenz Tamerlans, e
Stidie Schaar und Kitab waren frither griisser als hentzutage und bildeten
offenbar nur eine einzige Stadt, Sie sind aneh gegenwiirtiz noch mit
ciner einzigen gemeinsamen Mauer umgeben, welche anch den jotst
learen Awischenrvaum zwischen beiden Stidien umfasst,  Schachrisabs
allein war bisher vom Kriege verschont geblieben, withrend alle andern
Theile Bucharas in den swei vorhergehenden Jahren von den Treappen
Alexanders wiederholt heimgesucht, grossentheils selbt mit Feuner und
Schwert verwiistet worden waren. Schachrisabs allein wor desshalb
im Stande Alexanders Heer den Winter fiber zn erniihren,

Fiir die Identitit von Nautaka mit Schachrisabs spricht unter
anderm der Umstand, dass Bessus sich bei Alexanders Vordringen
nach Dakirien nach Nuuwtaka Hilghtete.. Denn Schachrisabs war file
ihn unter den obwaltenden Umstiinden jedenfalls der geeignotste
Yufluchisort. Erstens erlaubte ihm die centrale Lage von Schnchrisabs,
hier moglichst schnell aus allen Theilen Sogdinnas Verstickungen an
sich #u zichen; zweitens konnte er im Nothfall von hier aus am besten
seine Flueht bewerkstelligen, sei es, dasz er sich nach der Haupt-
stadt Buchara, nach Samarkand und von da zum Syr-darja, oder auch
iiber die Gebivge nach Osthuehara und in die Gebirgsregionen am
Ctherlanf des Amu-darja zuriickzichen wollte, wo ihn Alexander sicher-
lich nieht hiitte einholen kinnen,

Fin weiterer Umstand, der meine Aunahme bestiitigt, ist dor,
dass  Alexander bei Anbruch des Frilijubrs aus Nautaka direkt nach
dem Sogdianischen Felsen und von doet nach Osthuchars oder Tlissar
gieht, Der kirzeste Weg von Swmarkand, wo Alexander sich vor
seinem Aug nach Naotaka anfgebalten hatte, nach Ostbhuchara fiihrt
iiber Sehachrisabs, doreh das Biserne Thar bei Dechent und iiber Baisun,

§ 32. Sogdianischer Felsen oder Felsen des Arimazes

Ihass dieser Felsen im Baisun-tau zu suchen ist, ist anf den orsten
Blick klur, denn in ganz Buchara gibt es kein zweites derartig cou-
pirtes und zur Vertheidigung gegen einen iibermichtigen Feind ge-
vignetes Terruin wie die Gegend um Derbent herum.  Ausserdem
gehit aus allem hévvor, dass dee cewihote Felsen an dem Wege von
West- nach Ostbuchara gelegen sein musste.  Yon  denjenigen Er-
klirern, welehe die Gegend nur aus Reischeschreibungen kannten,
wiurde der Segdianische Felsen Arrian’s mit der zwei Kilomoter
langen, ctwn 500 Fuss tiefen und nur zwischen 15 und 100 Fuss
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lireiten Schlucht des Eisernen Thores identificirt, welche den einzigen
direkten Zugang von Westhuchara nach Hissar bildet, und welche in
der That eine sehr starke Position ist.  Aber das Eiserne Thor, welchos
ich auf meinen Heisen im Ganzen sechs Mal passirt habe, entspricht
weder den Angaben Arrian’s noch der Beschreibung des Curtins
und wiire auch unter den gegebenen Verhiltnissen kein geeigneier
Zufluehtsort fiir die sogdianischen Empirer gewesen, Hitten dieselben
die Absicht gehabt, Alexander das Vordringen nach Hissar zu ver-
wehren, so hiitten sie allerdings keinen bosseren Plate withlen kinnen;
denn in der engen, von senkrechten Felswiinden eingeschlossenen
Schlucht konnte eine verhiiltnissmiissig kleine Schaar von entschlossenen
und tapferen Minnern einem ganzen Heere den Durchgang streitig
machen, War es aber den Empirern, wie es thatsichlich der Fall
war. nur darum zu thun, sich und ibre Familien in Sicherheit zua
bringen, so hiitten sie sich keinon ungiinstigeren Zuflochisort aus-
suchen kimnen, denn sie mussten hier sicher frither oder spiter Ale-
xander in die Hinde fallen. Der Eingang in die Schlucht befindet
gich auf gleicher Hohe mit dem Wege. Die Felswiinde am Eingang
sind nicht hoch und kimnen von Fussgiingern ohne besondere Schwierig-
keit erklettert werden. Der ganze Gebirgszug ist ausserdem an diesor
Sielle nieht hoch nnd die Rénder dee Schlueht erheben sich nur etwa
500 Fuss iiber den Boden, Alexander hiitte also durch seine Hopliten
den Berg fibersteigen und die Feinde zugleich von beiden Eingiingen
her angreifen lassen kinnen und diese wiiren wie in ciner Falle go-
fangen gewesen.  Die Sogdiasner hiitten also, wm sicl zu sclhiitzen,
nicht bloss die Schlucht, sondern auch die éhen des Gebirges he-
setzen  missen.  Dass sic aber diess nicht gethan haben, gelt
sowohl ans Arrian als Curtins hervor.  Ausserdem hiitte ihnen
Alexander mit Leichtigkeit alle Wasserzufuhr abschneiden kiinnen,
wozn er nur das kleine Dichlein, das die ganze Sehlucht der Linge
nnch dorehffiesst, abzudimnien brouehte,

Arrviun's Angaben liefern keine hinreichenden dirckten Anhalts-
punkte zur nitheren Identificirnng des Sogdinnischen Felsens, dagegen
glaube ich anf Grood der Erzithlung des Corctios die Loge desselben mit
ziemlicher Sicherheit zu errathen,  Bei den Bewobnern von Derbent,
einem elf Kilometer dstlich vom Eisernen Thor gelegenen Dorfe, erfulir
ich, dass ez novd-fstlich vom Eisernen Thor noch mehrere Sehluchien
im Buaisun-tau gibt, welehe der Schlucht des Bisernen Thores ihnlich
sind.  Diese gehen aber nicht durch das ganze (Gebirge hindureh,
sondern sind erst in ihrer Bildung begriffen: sie werden dadurch
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erzeugt, dass am oberen Ende das von den hiher gelegenen Stellen
kommende Regen- und Schoneewasser sich in Wasserfitllen: in die
Schlueht stivzt, dieselbe ilver ganzen Linge nach durchfliesst wnd
sich am unteven Ende der Selilucht, welches hooh iiber der Thalsehle
liegt, ebenfalls in Kaskaden nach unten stiirzt, wie in nachstehender
Zeichnung angedeutet ist.  Dureh die erodirende Kraft des Wassers
werden diese Schluchten allmihlig immer mebr und mehr verbeft und
:mgil.'ii!h pach oben zu erweitert,

Sehematische Darstellung des Sogdinnisahon Felsens,

Die Umgebung von Derbent mit Binschluss des Eisernen Thores
ist auf Plan Ne, 5 im Massstab yon 10 Werst auf den Engl, Zoll
dargestellt.  Diese ganze Gegend ist von Oberstlientenant Rodionow
und andeven russischen Militirtopogeaphen im  Massstal von fiinf
Werst auf den Zoll aufgenommen worden.  Die Topographen haben
natiiclich nur diejenigen Schluchten direkt aufzenommen, welche leicht
suglinglich waren, die unzugiinglichen aber aus der Ferne nach dem
Augenschein eingetragen,  Auf Grund des Planes Nr. 5, der nach
den erwithnten Aufnahmen hergestelle ist, ferner der Aussagen der
Eingebornen von Derbent und der Beschreibung des Curtius bin
ich der Ueberzeugung, dass der Sogdianische Felsen, oder wie Curtius
ihn nennt, der Felsen des Avimazes, mit der Sehlucht identisch iat,
welche sich von Derbent in nordwestlicher Richtung bis zu dem
Gebirgsknoten erstreckt, von dem unter andern der Gebirgszug Kara-
mas ausgeht, von der ich selbst aber nur den untern Theil geschen
habe, soweit diess von Derbent nus miglich war. Wie aus dem Plan
zu ersehen ist, wird diese Sehlueht von einem kleinen Fluss durelh-
strimt, der wihrend der heissen Jahreszeit austrocknet, was insofern
mit Arrian’s Ereziblung iibereinstimmt, als derselbe angibt, dass der
frisch gefallene Schnee die in der Schlucht versammelten zahlreichen
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Sogdinner reichlich mit Wasser versorgte, was fiberflilssig zu erwithnen
gowesen wiire, wenn sich in der Schlucht ein bestindiger Wasserlauf
befunden hiitte.  Diese Sehlueht entspricht vollkommen der Schilderung
des Curtivs; die von Curtivs angegebene Mahe von 80 Stadien
oder 5560 Metern ist natielich nicht als wirkliche Hihe in unserm
Binn zu verstehon, denn einen Bere yon 5000 Metern velativer Hihe
gibt es in ganz Centealasien nicht, sondern als Entfernung der Spitze
vomy Fuss des Berges; von absoluter Hhe dber dem Meeresspiegel
hatten die: Alten natiirlich keinen Begriff,

Die Sogdianer hatten sich offenbar im oberen, engsten Theile der
Sehlucht versommelt, an dessen Eingang der von Derbent noch Ma-
tschai filirende Weg voriiberfithet,  Alexander war offenbar auf diesem
Wege von Derbent her vorgeriickt und hatte sich vor dem engen
und hohen Eingang in die obere Sehlucht gelageet. Die 800 Felsen-
kletterer hatten wahrscheinlich von dem naeh dem nalien Pass fithren-
den Wege aus die die Sellueht von Nordosten her einselilicssenden
Hihen erstiegen und waren in westlicher Hichtung bis an den senk-
rechten Rand der Schlueht vorgedrungen.

Curtius schildert den Hergang bei der Ushergabe des fraglichen
Felsens, den er den Felsen des Arvimazes') nennt, der aler unzweifel-
haft mit dem Sogdinnischen Felsen Arrian’s identisch ist, wie aus

1) Manehe Erklirer hoben den Felsen des Avimuees auf dos Shilofer des Am-
darja in die Gegend ewisehon Meew und Baleh sorlegt, anbekimmort daram, dass
v hier fiberhaopt keine Gebicge gibe, and dass die Tdentitit des Folsens des Arvi-
mazes wit deom Sopdinnischen Felsen A veian’s aof dor Hand Tiogt, U sieh von
dieser Identitit 2 Obereengen, vorgleiche man, was beide von den zor Eionahme
erforderlichen gefiigelion Menachien, vou den dreeihnnidert Berikletterern, dén von
denaobbon wnm Klebeen verwendoten PlGeken and Stricken, dee von Alexandor
fir die Ersteigung les Felsons ausgedetzton Beloloong, dom veraliredaton Signal
durch Tiichorsebwonken, dem Verlugt von droissig Mann boim Ersteizen des Borges
und endlich von der freiwilligon [_Tl'.-l.'ll':rgubl'r ergfiblen, Dnss Arrian den Bofelils-
lnber des Sogdiunischen Felsens nicht newnt, solsint mir einen besonderen Grond
2 hnben, Wihrend pimbich Curtios alles dos, wos Alexander nicht zure beson-
deren Ehre gereicht, miglichst broit driseht, Ghorgeht Avdion derretize Einzel-
heiten entwoder it Stillsshweigon, odor stelle sie, wo diess gicht mbglich ist, in
einem mighchst giinstigon Lichte dur, Man vorgloiche nue 2 B, dio Briblung des
Crtins fiber ilie Ermordung des Kt und die Yorbereitongen suom Kampfo
mit den Hk}'thﬂh hei Chodsehent mit der Daestellong Arvian’s, Arrian bt
wihrdohcinlich don Namoo des Arimozes desshall ololit arwiihnt, well or dann
augh hiicte ereihilen missen, dass Aloxnnder donselben. oachilem o sich, obne
aigentlich duen gezenngen zu sein, ool Goade und Ungnade ergeben hares, in
wenig ritterlichor Weiso hinrichten liess. Auvch die Stadt der Brawehiden wird
vou Areian mit keinem Wort erwiihint.
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der Aehnlichkeit der Erziihlung dos Curtius mit der Arvian's her-
vorgeht, anf folzende Woise

Buch VII, Cap. 41. (Bt eetera guidem pacaverat rvex, Una et
petea, quam Arvimazes Sogidinnus com XXX milibus armatorum obtine-
bat alimentis ante congestis, quae tantae multitudini vel per biennium
suppeterent,  Peten in altitudinem XXX eminet stadin, civenitu O of
L complectitur: undique abseisa et abrupta semita perangusta aditur,
In medio altitudinis spatio haliet specum, enius os arfum ef obscurum
est, paulatim deinde ulteriora panduntur, ultima ctiom altos recessus
hbent, Fontes per totum fere speeum manant, e quibos collatne
aquae per prona montis fumen emittunt,  Rex loei difficultate spectata
statunerat inde abire, cupido deinde incessit animo naturam quogque
fatigandi. Prins tamen quam fortunam obsidionis expevivetur, Cophen —
Avtabazi hie filins erut — misit ad barbaros, qui suaderet, ut dederent
rupen.  Arvimazes loco fretus superbe multa eespondit, ad ultimum,
an Alexander volare posset, interrogat, Qua enuntistae regi sic neeen-
dere animum, ut adhibitis, eum quibus consultare erat solitus, in-
diearet insolentiom barbari eludentis ipsos, quia pinnas non haberent -
se autem proxima nocte effecturnm, at eeederet Macodones elinm vilare.
COL, inguit, pernicissimos invenes ex suis quisque copiis perducite ad
me, gui per calles et paene invins rupes domi pecorn ngere consu-
everant. Il praestantes et levitate corporum et ardore animorum
strenue addueont.  Cuos intuens rex, vobisoum, iniuit, o iuvenes ot
mel aequales, urbium invietarum ante me munimenta superavi, mon-
tinm fuga pevenni nive obruta emensus sum, angustias Cilicine intravi,
Indine sine lassituding vim frigoris sum perpessus.  Et mei doeu-
mentn vobis dedi ot vestra habeo, Petra, quam videtis, anum aditum
habet, quem borbari obsident: cetera negligunt, nullae vigiline sunt,
nisi guae castea nostea spectant.  Invenietis viam, si sollector rimati
fueritis aditus ferentes ad cacumen. Nihil tam alte naturs constituit,
quo virtus non possit eniti, Experiendo, quae ceteri desperaverint,
Asiam habemus in potestate. Evadite in cacumen; quod cum ceperitis,
candidis velis signum mihi dabitis, ego copiis admotis hostem in nos
a vobis convertam. Praeminm erit ei, qui primus oceupaverit ver-
ticem, talenta X, uno minus aceipiet, qui proximus oi venerit, endemque
ad decem  homines servabitur portio.  Cerfum autem habeo yvos non
tim liberalitatem intueri meam, quam voluntatem,*

Cap, 42, , His animis regem audierunt, ut inm cepisse verticem videren-
tur; dimissique ferveos cuneos, quos intersaxa defigerent, validosque funes
parabunt. Rex cirecumyeetus petram, quu minime asper ae praeruptus aditus
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videbatur, secunda vigilin, quod bene verteret, ingredi iubet, 1 alimentis
in biduum sumptiz gladiis modo atque hastis armati subire coeperunt.
Ac primo pedibus ingressi sunt: deinde ut in praerupta perventum
wst, alii manibus eminentia saxe complexi levavere semet, alii adiectis
funium lagueis evasere, quidam, cum coneos inter saxa defigerent ut
gradus, subinde quis insisterent. Diem inter metum laboremque
consumpserant, Per aspera nisis duviora vestabant et crescere altitudo
petrae videbatur. Illa vero miserabilis ervat facies, cum ii, quos insta-
bilis gradus fefellerat, ex praccipiti devolverentur: mox eadem in se
patiendu alieni ecasus ostendebat exemplum.  Per has tamen diffi-
cultates enituntur in verticem montis;, omnes fatigatione continuati
laboris affecti, quidam muleati parte membrorum, pariterque eos et
nox et somnus oppressit.  Stratis passim corporibus in inviis et asperis
saxorum periculi instantis oblith in lucem quieverunt: tandenique, velut
ex alto sopore exeitati, oceultas subicetasque ipsis valles rimuntes,
ignari, in qua parte petrae tanta vis hostium condita esset, fumum
specu infra se ipsos evolutum notaverunt. Fx quo intelleetum, illam hostium
latebram esse, Ifagque hastis imposuere, quod econvenerat, signum.
Totogue e numero 1L ef XXX in ascensu interisse agnoscunt,®

Cap. 43.  Rex non cupidine magis potiundi loei, quam viee eorum,
quos ad tam manifestum periculum miserat, sollicitus toto die eacumina
montis intuens restitit, Noeta demum, cum obseuritas conspectum ocu-
lorum ademisset, ad curandum curpus recessit. Postero die nondum
satis elara loee primus veln, signum eapti verficis, conspexit. Sed
nie fallereiur acies, dubitare eogebat varietas coeli nune internitente
lueis fulgore, nune condito. Verum ut liquidior lux apparoit coelo,
dubitatio exempta est: voeatumque Cophen, per gquem barbarorim
animos temptaverat, mittit ad eos, qui moneret, nune saltem salubrins
congilium inirent: sin autem fiducia loci perseverarent, ostendi a tergo
iusdit, qui ceperant verticem, Cophes admissus suadere coepit Avimazi
peteam tradere gratinm regis inituro, si tantas res molientem in unius
rupis obsidione haerere non coegisset. Ille ferocius superbiusque quam
anten loeutus abire Cophen iubet. At is prensum manu barbarum
rogut, ut secum extra specum pmdu&t. Quo  impeteato iovenes in
cacumine ostendit et eius superbine haud immerito illudens pinnas
habere ait milites Alexandri. Jamque ¢ Macedonum castris signorum
concentus et totins exercitus clamor audiebatur, Ea res, sicut plera-
que belli vana et inania, barbaros ad deditionem traxit: quippe oeen-
pati metu paucitatem ¢orum, qui o tergo erant, aestimare non poterant,
Ttaque Coplhen — nam trepidantes reliquerat — strenue revocant et
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cum eo XXX principes mittant, qui petram tradant of, ut incolumibus
abire liceat, paciseantur. Ille quamquam verebatur, ne conspectn
invennm pancitate deturbarent eos barbard, tamen et fortunne sune
confisus ef Avimazi superbine infensos, nullom se condicionem  dedi-
tionis aceipere respondit.  Arimazes desperatis magis quam  perditis
rebus cum propinguis nobilissimisque gentis suae descendit in casbra:
quos omnes verberibus affectos suly ipsis radicibus  peteae cencibus
inszit affigi. Multitudo dediticiorum incolis novaram urbivm cum pecunia
capta dono datp est.t

Aus vorstehender Sehildernng gebt hervor, dass der einzige Bin-
eang zn der Schlucht, in welehe sich die Sogdinner gefliichter hatten,
hoeh diber dem Thale lag, in welchem die Makedonier ihr Lager auf-
geschlagen hatten, Aus dem engen Eingang der Sehlucht stiivete sich
ein Fluse ing Thal. Im Inneen erweiterte sich die Schlueht. Dass
die Winde der Schlueht senkvecht, zum Theil anch idberhingend
waren, geht davaus hervor, dass die Makedonier, welche den obern
Rand der Schiuekt erklettert hatten, die Feinde in derselben nicht
sohen konnten und deren Anwesenheit nur nach dem aus der Tiefe
aufsteigenden Rauch ereathen konnten, sowie darans, dass Arimazes
aus dep Sehlucht heenusgehen musste, um die Felsenkletterer auf der
Hihe sehen zu kimnen, Diess alles stimmt also ganz genan mit dem
Plan Nr. 5 ond miv dem iitberein, was mir in Derbent iiber die er-
erwihnte, nordwestlich von Derbent im Bajsun-tun gelegens Sehlueht
mitgetheilt waurde, Diese Stelle war gans anders geeignet als sicherer
Zuffuchtzort zu dienen, als das Eiserne Thor; denn hier ist das Gebirge
viel hither, die Stelle liegt abseits vom Wege und die Schiueht hatte
nur ginen eingigen, sehwer zuginglichen Eingang und war factisch unein-
nehmbar.  MWitte sich Avimazes nicht duvch die wenigen Mukedonier
verbliiffen lassen, die den Rand der Schlucht erklettert hatten, ilim
aber in Wirklichkeit absolut nichts anhaben konnten, weil es fiie sie
unmdglich war, an den senkrechten Felswiinden zu ihm in die Sehlucht
hinabxusteizen, so hiitte wobl Alexander unverrichtoter Iiinge wigder
abziehen miissen.  Die betreffende Position war aber susserdem aush
steategiseh sehr gut gewiihlt; denn die Besatzung der Sehlucht konnte
sich  beim Voreicken Alexanders nach Hissar demselben in den
Riteken werfen und ihn vom westlichen Buchoara abschoeiden und sich
im Nothfalle immer wieder mit Leichtigheit in thren nahegelegenen
Sohlupfwinkel zuriickziehen. Alexander musste also diese Stellung
um jeden Preis nelmen oder nof den Zug nech Hissar und die voll-

stindige Unterwerfung Buchavas verzichten,
. Schwarz, Alexander d. G. Feldztige In Turkestan. G



§ 33. Alexanders Vermihlung mit Roxane.
Im 16, Cap. des VI Buches evzithlt Curtins, dass Alexander
gsich mit Roxane dadureh vermiiblte, dass er mit thr ein Brod ge-
meinschaltlich verschete.  Die bhetreffonde Stelle lautet: (Ft rex in

medio :‘1I|Iit11!llliﬁ ardore iussit, adfepri patrio more panem — i
erat apud Macedonas sanctissimnm  ecocuntium pignus, — quem  divi-

sum gladio uterque libabat,  Credo eos, qui gentis mores condi-
derunt, parco et parabili victu ostendere voluisse iungentibus opes;
quantulo contenti esse deberent. Hoe modo rex Asiae ot Eovopae
introduetam inter convivales Indos matvimonio sibi adiunxit.* Curtius
hiilt hiee das gemeinsehaftliche Verzebren von Beod bei Hocheeiten
fiir ging alte Sitte der Mokedonior. leh gloube aber vielmehr, doss
diess pine Sitte der damaligen Sogdinner war, denn  dieselbe Sitte
besteht bei den Eingebornen Turkestans noch bis auf den  heutigen
Tag. Dei der ansissigen Hevilkerung Torkestans hesteht aveh gegen-
witrtig noch die gonze Travungseeremonie darvin, dass Deiinfizam und
Braut  gemeinschaftlich cine Schale Wasser austrinken umd cin in
gwei Theile gotheiltes Brod essen, Das Brod der Eingebormnen Turkestans
hat genan die Form unsever Osteraden, welehe aller Wahrscheinlich-
keit noech nichts weiter sind als vine Heminizgeenz an die Urheimath
anserer  germanischen Vorfahren.  Auch unsere Ostereier scheinen
gleichen Ursprongs mit den Osteefladen w2 seing denn in Tarkestan
ist der Gebriueh von rothgefirbten Fiern allgemein and jeder Gast
wird #zu jeder Zeit mit hartgesottenen rothen Eiern bewirthet.

8 34. Das Land der Paraitaker.

Mit dem Land der Paraitaker st offenbar das hewtige Hissar oder
Osthucharn. gemeinty diess geht aus folgenden Umsinden hervor,
Paraitakene heisst I Persischen Bergland.  Idas Gebiet von Tissar
st ein ausgesprochenes Gebirgsland  und besieht ans einer Angahbl
grisserer oder kleinerer Gebirgsthiller und Schluchten. Ferner sagt
Arvvian im 21, Uap. des IV Boches, dass Alexander nach Ordnnng
der Angelegenheiten von Sogdiana und nuch der Einnahme des Sos-
dinnischen Pelsens noch Paraitakene aufgebrochen sei,  Diess kann
nur in dstlicher Richtung von Buchara aus geschelien sein, Denn im
Siiden von Bachara lag Baktreien, im Westen and Norden die Skythische
Wiiste, on welcher Alexunder im vorhergehenden Jalre zo thun
gehabt hatte.  Im Nord-Osten, am Syr-darja, war Alexander gleich-
falls schon gewesen. Esx bleibt also nur das Gelbiet von Hissar dbrig,
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wo  Alexandor bigher noch micht gewesen war.  Schliesslich st au
bemerken, Jdass nach Arerian Alexander fus dem Londe der Paad-
taker ohne weiters unid, wie avs dem Ganzen hervorgehi, in wenig
Tagen nach Baktea marschirte, dass cs also an Baktrien gegrenst
haben muss.

% 35. Felsen des Chorienes oder Sysimithres.

Dicser Felsen heisst bei A rvian Felsen des Chorienes, bei Cuor-
ting Felsen des Sysimithres. Dass diese beiden Namen sich auf ein
und dieselbe Owrtlichkeit bezichen, geht auvs der Uehereinstimmung
der Brgihlung des Coetins und Arvrian in Betvelf der Lage und
der Avt und Weise der Usbergabie des Pelsens deuntlich hervor. Man
vergleiche folgende Angaben bei Curtivs und Arrvian: 1. die lTaber-
gibe des Falsens erfolgt bei beiden durch Vermittlung des Oxyartes,
ader wie Curtivs tho nennt, Oxartes: 2. nach der TUebergabe wind
der Felsen an Chorvienes wieder zurfickgegebon und Chorienes als
Gronverneur bestitigh, Gherbanpt von Alexander sehre coulant hehoandelt,
gerade wie Sysimithres bei Cortins; 3. wie Arvian gibt Curtins
an, dass um den Felzen her ein fiefer Felsspalt lief, den Alexander
auffilllen liess, zu welchem Zweck er die in der Schlucht vorhandenen
Biume fillen liess; 4. endlich passt ebensowoll die Beschreibung der
Oertlichkeit bei Curtins wie bei Arrian auf die von mir weiter
unten angegebene Gegend,

Freilich verlogt Curtivs den Felsen des Sysimithves nach Nau-
taki, oder vielmehr er nennt die Gegend, in der deeselbe lag, filsch-
lich Noutakn, Das Wort Nautaka ist aber bei Quortius erst durch
die Frklirer eingeschmuggelt worden, denn die Manuscripte haben
verschiedentlich Nausi, Naura und Nauta, ein Beweis, dass dieser Name
korrnmpirt ist.

An der Verschiedenheit der Namen bei Curtins und Arrian
braucht man sich nicht zu stossen: denn es ist leicht miglich, dass
ein und dieselbe Persdnlichkeit beide Namen Sysimithres und Cho-
rienes gefithet hat.  Zur Erklirung, wie derartige Doppelnamen ent-
stehen, mbehte ich ein Beispiel aus der neuesten Geschichte Turke-
stans anfiihven.  Der kokanische Volksheld, der zor Zeit der Evoberung
von Kokan dureh die Russen im Jahre 15870 genan dieselbe Rolle
spielte, wie Spitamenes im Kampfe gegen Alexander, und der dem
General Bkobelew damals viel zu schaffen machte, war uns seinerzeit
nur unter dem Namen Autobatsehi bekannt, ein Name, der der

russischen Bevilkernng Turkestans damals ebensoviel Schrecken ein-
i
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fliisste, wie der Nome Hannibals den Rimorn nach der Schlncht hei
Canpity sein cigentlicher Name aber, mit dem or sueh alweehselnd
genannt wurde, war Abdurachman; das Wort Autobstsehi war nur
idie Bezeichnung der Wiirde, wolche derselbe frither bei Tlofe hekleidot
hatte und hedeutete soviel wie das Deutsehe Truchsess, Wenn ein-
mul Jemand pachiviglieh die damaligen Zeitungsberichie  nachlesen
wiirde, kinnte er leicht zu der Meinung verleitet werden, dass Auto-
batsehi und Abdurachman zwei verschiedene Perstnlichkeiten gowesen
seien,  Da die Mokedonier die Sprache der Hingebornen Turkestans
chensowenig verstunden wie die Tussen, so konnten bei ihnen dihn-
liche Fille ebenso leicht passiren,

Die Identificirung des Felsens des Chorienes macht keine Sehwierig-
keit; denn im ganzen Gebiet von Hissar gibt es nur eine cinzige
Stelle, welehe in Betracht kommen kann und welolhe aveh den An-
gaben des Curtius und Arrian vollkommen entspricht, s ist
diess der Engpass am Flusse Wachseh, da wo die Hingebriteke Puli-
Sangin Gber den Fluss fithet, auf dem Wege von Hissar nach Bal-
dechuan.  Diese Stelle ist auf Plan N, 6 dargestellt, der auf Grond
einer yon  Oberstlicotensnt Rodionow  ausgefiheton  Instromentalionf-
nahme im Massstub von 10 Werst auf den Engl. Zoll angefertigt ist.
Dier Engpass Poli-Bangin gelioet zu den bemerkenswerthesten Punkten,
welche ich anf meinen Reisen angeiroffen habe.  Der vom Alai-Thal
kommende Wachsehfluss, der ober- und unterhalls mitunter eine Breite
vou mahezn einem Kilometer ereeicht, briche hiee dorel einen an der
engsten. Stelle nue etwa 200 Fuss breiten and wahrscheinlich  unge-
hiener tiefen Felsspalt, der sich zwischen dem holien Tek-Gebivge nnd
dem noeh bisheven Kobi-nue hindevehwindet. Die Wildlieit der Sehluelhi
lisst sich mit nichts vergleichen und der betinbende Livm, den die
tosenden  und  brandenden  ungeheuren Wassermassen  verursachen,
mueht nuf den Beschuuer einen geradezu unheimlichen Bindruck. Die
Briicke Puli-Sangin wurde desshalb auch von meinen Begleitern in
o Peufuolshriicke® umgetauft,  Die Dergabliinge sind auf beiden Seiten
sehr steil uml die relative Hiohe der pechits und links ansteigenden
Pelswiinde ist selir bedeutend, Avrrian gibt die Hihe des Felsens
ides Chorienes, worunter der von dreei Seiten vom Fluss nmspiilte Berg
Kohi-nur auf dem linken Ufer des Wachseh zn versichen ist, #u
200 Stadien oder 3710 Meter an; mit der 1T6he Bt aatielich nicht die
wirkliche Hahe in unserem Sinn, sondern die Entfernung der Spifze
vom Fuss des Berges gemeint, wie ich bereits oben gelegentlich des
Felsens des Arimazes bemerkt habe. Die Angabe Arrian’s stimmt,
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wie man sich leicht iiberzeugen kapn, mit dem Plan Nr. 6 woll-
kommen diberein,

Alexinder war offenbar auf dem gewihnlichen Wege von Faisabad
ler diber den 5300 Fuss hohen Pass Tijan und an dem kleinen Fort
Narak voriiber in den Engposs Puli-Sangin vorgeriickt, Der Eingang
der Sehlueht war nach Curtivs auf dem rvechten Ufer, auf dem der
Weg zur Briicke hiofiihet, von den Eingebornen verbarrvikadirt worden,
Diess war hier sehr leicht auszufithren, weil der Zngang eng ist und
cine grosse Menge Felsblicke herumliogt, die man bloss am Eingang
nufauhitufen brauchte,

Curtins gibt folgende Schilderung des Platzes und des Her-
ganges bei der Uebergabe desselben:

Buch VIIT Cap. 8. His in fidem acceptis in regionem, quam
Nautaca (F) appellant, rex ecum toto exercitu venit. Salrapes erat
Sysimithres duobus ex sun matre filiis genjtis: quippe apud ¢os
purentibus stupro coire cum liberis fus est. Is armatis popularibus
funees regionis, qua in artissimum cogitur, valido munimento saepserat.
Praetecfluehat torrens amuis, terga petra clandebat: hane mann per-
viam incolae fecerant. Sed aditu specus aceipit lucem; interiora nisi
illato lumine obscura sunt.  Perpetuus cuniculus iter praebet in cam-
pos ignotum nisi indigenis, At Alexander, quamquam angustias natu-
mali sitn muonites valida manu borbarl tuebantur, temen arietibus ad-
motis munimenta, quag mang adiuncta erant, concussit fundisque et
sagittis propugnantivm  plerosque deiecit: quos ubi dispersos fugavit,
vuings  munimentorum  supergressus  ad  petram  admoyit  exercitun.
Ceterum interveniebat fluvins, coeuntibus agquis ex superiore  fastigio
in vallem, magnique operis videbatur tam vastam voraginem explere,
Caedi tamen arbores ef saxa congeri inssit: ingensque harbaros pavor,
riides ad ftalin opera, coneusserat excitatam molem subito cernentes,®

Cap, 9. ltague rex ad deditionem metn posse compelli eatus
Osurten misit nationis eciusdem, sed dicionis sune, qui suaderet duei,
ut traderet petram, Interim ad angendam formidinem et turres ad-
movebantur et excussa tormentis tela micabant. Itaque verticem petrae
omni alio pracsgidio  demnato petiverunt. At Oxartes trepidum diffi-
dentemgue rebus suis Sysimitheem coepit hortari, ut fidem quam vim
Macedonum mallet experiri neu moraretur festinationem victoris exer-
citus in Indiam tendentis: eui quisquis semet offerret, in suum eaput
alienam cladem esse versurum. Et ipse quidem Sysimithres deditio-
nem annuebat: ceterum mater eademqgue coniux  morituram se ante
denuntians, quam in ullins vepivet potestatem, barbari animum ad
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honestiora quam tutiora converterat pudebatque libertatis maius esse apud
feminas quam apud viros pretinm. Ttaque dimisso internuntio pacis ob-
sidionem ferre decveoverat, Sed com hostis vices sunsque pensaret, rursus
mulichris eonsilii, quod proeceps magis quam necessarium esse crede-
bat, puwlin}ru eum  coepit, _Hl_ﬂ'ml;:llll,ﬂll]i_} stremue Chxarie futurom se
in regis potestate respondit, unum  precatus, ne voluntatem et con-
silium matris suae proderet, quo faciliug venia illi quoque impetraretur.
Praemissum igitur Oxarten cum mafre liberisque et fotins cogna-
tionis grege sequebatur, ne expectato quidem fidei pignore, quod Oxartes
promiserat. Rex equite praemisso, qui reverti eos iuberet opperirique
pracsentinm ipsius, supervenit et vietimis Minervae ac Victoriag can-
sis imperium Sysimithei restituit spe maioris etiam provincine facta,
si eum fide amicitiam ipsius coluisset.” .

Diese ganze Darstellung stimmt ganz mit Arrian’s Darstellung
iiberein und passt nusgezeichnet auf den Engpass Puli-Sangin,  Man
vergleiche nur mit dem oben Gesagten und mit Plan Ne. 6 die Aus-
drficke: fauees regionis, qua in artissimum eogitur; praeterfiuebot
torrens amnig; terge petra clandebat; interveniebat fAuvius, cofuntibus
aquis ex superiore fastigio in vallem, Bei dem Ausdruck ,manu
pervinm fecerant* und .specus® darf man nicht an cine eigentliche
Hihle oder einen unterirdischen Gang denken, ehensowenig wie oben
beim Felsen des Avimazes, s ist damit der kiinstliche, in den Felsen
cingehanene Hohlweg gemeint, der von der Briicke Puli-Sangin am
linken Ufer entlang nach dem Dorfe Tut-Kaul hinausfithet.  Die von
Curtius erwihnten Barrikaden miissen gleich unterhalb der Driicke
nuf dem reehten Ufer ervichtet gewesen sein, wo gegenwiirtig eine
Menge ereatischer Blicke umberliegt, vielleicht die Ueberreste der
von Chorienes seinerzeit ervichieten Verschanzung.,  Als Alexander
diese Barrikade erstiivmte, zogen sich die Feinde offenbar iber die
Briicke auf das unzugingliche linke Ufer zuriick, auf welchem sich
der von drei Seiten vom Fluss umspiilte steile und felsige Kohi-nur
erhebt, welcher als Felsen des Chorienes oder Sysimithres bezeichnet
wird. Den Fluss hier mittelst einer gewihnlichen Briicke zu iiber-
sehreiten war undenkbar, weil die in geringer Anzall iber die Briicke
vordringenden Makedonier von den Feinden mit Leichtigheit durch
hernbgelassene Felsstiicke hiitten vernichtet werden kinnen. s war
nothwendig auf der panzen Linie zu gleicher Zeit vorzugehen wnd
dazu war es nbthig, den Fluss anf eine grissere Strecke hin zu iiber-
briicken, Diess wurde dudurch erleichtort, dass die Breite der zu
iiberbriickenden Felsspalte nur etwa 30—60 Fuss betrug,
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Arrian ersihlr, dass die Makedonier den Fluss in der Weise
iiherbriickten, dass sie an der engsten Stelle der Schlueht PHocke in
die Felswiinde einschlugen und an dieselben Weidengeflechte befestigten,
die sie mit Erde zoschiitteten. Die Briicke Puli-Sangin ist gegenwiirtig
noch genau aul dieselbe Weise horgestellt und Alexander hat offenhar
die wahrscheinlich auch damals schon auf die nimliche Weise constriirte
Bricke bei seinen Arbeiten zum Muoster genommen,

Den Fluss anders als mittelst einer DBrlicke zu diberschreiten, ist
gang unmiiglich, weil derselbe sowohl oberhalb Puli-SBangin als anch
unterhall, auf der ganzen Strecke his zu seinem A nstritt aul die Ebene
von Kurgan-tithe, von hohen und senkrechten Felswiinden eingeengt
und desshall iiberall sehr tief und reissend ist und die unzihligen
Wirbel selbst das sonst in Turkestan gebriiuchliche Uebersetzen auf
lufrgefitliten Sehlinchen unmiglich machen,

Die Tiefe des Spaltes bis zum Wasserspiegel ist je mnach der
Jahreszeit sehr verschieden, Tm Frithjahe betviigt dieselbe etwa 30 Fuss,
aur Zeit des niedrigen Wasserstandes im Herbst und Winter ist die-
solbe viel bedeutender, Teh labe diese Schlucht dreimal passivt: im
Mai 1875, im October 1578 und im August 1886, Auf meiner letzten
Reise musste ich neben der Briicke selbst iibernachten, weil ich gegen
Abend von einem Gowitter fiberraseht wurde und die in Folge dessen
in der tiefen Schlueht eintretende vollstindige Dunkelheit das Weiter-
vordeingen auf dem gefiilielichon FPelsge-
simge absolut unmiglich machte,

In nachstehender Xeichnung st der
Unersehnitt der Sehlueht Puli-Bangin und
iles Felsspaltes, den der Wachsch durch-
flicsst, an der Stelle der Briicke aus
dem Gediichtniss dargestellt,

Die Position bei Puli-Bangin ist nach
meinem Dafichalten, wenigstens von der
Seite des Flusses aus, uneinnehmbar, und
hitten sich die Eingebornen nicht durch
die Anstalten der Makedonier ins Boks-
horn jugen lnssen, so wilrde wohl Alexan-
der nichts iibrig geblichen sein als den
Angrift aufzugeben oder die Besatzung Quurschnitt der Schlucht
auszuhungern. Exli-Sengin’no Waghach

Rine eigentliche Festung oder Burg, wie das zétpr gewdhnlich
iiborsetzt wird, darf man sich unter dem Felsen des Chorienes ehenso-
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wenig vorstellen, wie unter dem Felsen des Arimazes. Es waren
diess ehen nur natiirlich stavke Positionen, bei welohien hichstons hie
und da durch Barrikaden aus Pelsblécken nachgeholfen war, wie diess
auch in nenerer Zeit in den Kriegen gegon die Russen von den Bin-
gebornen hiinfig prakticivt wurde, und in denen die Besatzung in
Zelten und schnell errichteten Holz- und Steinhiitten gelagert war.
Diess geht schon aus der grossen Anzahl der in denselben ver-
sammelten Feinde hervor,

Curtins bemerkt in der oben angegebenen Stelle, dass Sysi-
mithres mit seiner Mutter verheirathet gewesen sei und dass diess nach
den Anschauungen der damaligen Eingebornen Sogdionas erlaubt ge-
wesen sei.  Anklinge an diese Anschanungen finden sich auch bei
den heutigen Eingebornen Turkestans noch hie und da, trotz des Fin-
Hlusses des Mubamedanismus, Muhamed Ali, einer der letsten Chane
von Kokan, der von dem fanatischen Emir von Buchara Nasse-Tlla
besiegt und enthauptet wurde, war mit seinen zwei leiblichen Schweéstern
und ausserdem auch noch mit seiner Stiefmutter verheivathet, welche
Verletzungen der Batzungen des Koran auch von Nasse-Ulla bei seinem
Angriff aul Kokan als Vorwand beniitzt wurde.

§ 36. Alexanders Zug von Puli-Sangin nach Balch,

Der nichste und zugleich dorchaus bequeme Weg von Puli-
Sangin nech DBalgh, den Alexander sicherlich auch cingeschlagen hat;
geht diber Faizabad, Kafie-nigan, Diischambe, lissar, Karatag nach
durtschi und von da am rechten Ufer des Surchabflusses hinal nach
der Stadt Termes, welche gegenwiirtig in Triimmern liegt, ond zur
Ueberfahet dber den Amu-darja bei Patta-Kissar, Dass Alexander
nicht etwa von der Stadt Hissar aus am Kafir-nigan-darja hinabgezogen
sein kann, geht daraus hervor, dass er nach Baloh und nieht nach
Chulum kam und er jedenfalls nicht winiitzerweise den grossen Um-
weg iiber Balch gemacht haben wiirde, wenn er den Amu-darja im Osten
von Chulum erreicht hiitte. Ausserdem diirfte auch die Schlucht des Kafir-
nigan-darja nach dem, was ich iiber dieselbe von unseven Topographen or-
fahwen habe, zwischen issar und Kabadian fir oin Kriogsheer unpassichar
sein.  Noch weniger kann natiielich die noch weiter fstlich gelegene und
noch weniger zugiingliche Schlueht des Wachsch in Beteacht kommen,

8 37. Alexanders Zug von Balch nach Kabul,
Auf dem Hinwege hatte Alexander von Kubul bis Kundus nach
Curting vierzehn Tage gebraucht; es ist desshalb hichst wahrschein-
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lich, dass er den Riickweg nach Kabul, den er in zehn Tagen suriiok-
legte, auf der gewihnlichen Heerstvasze siber Chulom malim, weil diess
dpr niichste und bequemste. Weg st Die Afranen pechnen yon
Cholum bis Kabul zehn Tagreisen. Dass Alexander bei seinem Bin-
zug in Baktrien sofort Chulum besetzte, deutet ebenfalls darauf hin,
dass er gleich von Anfang an Leabsichtigt hatte, nach Afganistan iber
Chulum zuriickzukehren,

§ 38. Parapamisaden.

Auf Gruand dessen, was Curtius iiber die Parapamisaden mit-
theilt, isf als sicher anzunehmen, dass damit die Vorfahren der heutigen
Alganen gemeint sind.  Interessant war fiir mich die Beschreibung,
welche Curtius von der Bavart der Hiuser der Parapamisaden gibt;
denn dieselbe Banart fand ich auf meiner Reise im Jahre 1878 im
ganzen nirdlichen Afganistan verbreitet.  Die Stidte Kundus, Chulum
und Masar-i-scherif bestehen aus ehen solchen Iiusern, wie Curtina
sie beschreibt.  Die betreffende Stelle bei Curtius lautet:

VIL 12, [Ipse rex nationem ne finitimis quidem satis notam,
quippe nullo commercio colentem mutuos usus, cum exercitn intea-
vit. Parapamisadue appellantur, agreste hominum genus et inter bar-
baros maxime inconditum, Locorum asperitas hominum quoque in-
genin duraverat.  Gelidissimum septentrionis axem ex magna parte
spectant, Bactrianis ab oceidente coniuncti sunt, meridiana regio ad
mare Indicom vergit.  Toguria latere ab imo strount et, quin sterilis
est terra materin nudo efinm montis dorso, usgue ad summuom aedi-
ficiorum fastiginm codem laterenlo ntuntur, Ceterum steoeturn litior ab
imo paunlatim inerenento operis in aefivg cogitur, ad ultimum in caringe
maxime modum eoit.  Ihi foramine relicto superne lumen admittunt,*

Die Hiauser sind in denjenigen
Theilen von Afganistan, die ich besucht
habe, in Folge des Mangels von Ban- nnod
Brennholz, durchaus aus ungebrannten
Zicgeln erbaut, Sio bestohen ans einem
Kubus, der oben mit einer halbkugel-
formigen Kuppel zugedeckt ist.  Diese
Kuppeln sind aber keine eigentlichen
Gewdlbe, sondern sic werden in der N S
Weise hergestelt, dass die Ziegel flnch L_,_;i:_,.."-“'/
im Kreise herumgelegt werden in der Budart der Hiuser in Afganistan 1
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in nebenstehender Zeichnung angedeuteten Anordnung, Auf die erste
Aivgilreihe wird eine zweite ehensolehe kreisformige Reihe gelegt,
deren Radius etwas kleiner ist, als der Radivs der ersten Reihe, und
o wird fortgefabren, bis die Kuppel vollendet ist.  Tn der Mitte der
Buppel wivd sur Venfilation und Belouchiung ein Loch gelassen, da
diese Hinser gewihnlich keine Fenstor haben, und dieses Loeh wird
gewihnlich mit zwei schief aneinpndergelehnien Ziegeln iiberdeckt,
um das Eindringen von Regen und Schinee zu verhindern. Da es anf
diese Weise und mit einem solehen Material picht miglich ist, grossere
Kuppeln herznstellen, so werden grossere, aus mehreren Gemichern
bestehende Gebiinde mit mehreren Kuppeln verschen und zwar hat
jedes Gemach eine eigene Kuppel fiie sich,  Nachstehende, von mir
niach der Natne aunfgenommens Zeichnungen. geben eine Vorstellung
von dieser eigenthiimlichen Davart. Die Zeichnung links stellt ein
Wohnhaus dar, in welchem ich auf dem Wege von Kundus nach
Chulum Gibernachtete ; die Zeichnung rechts die Stallungen eines ginzeln
stehenden afganischen Beobachtungspostens auf dem Wege von Chulum
nieh Masar-i-scherif.

Baunrt der Higeer in Afganistan 1T

Das, was Curtins in wenig Worten yon den Parapamisaden
sagt, gilt aueh noch von ihren Fachkommen, den heutigen Afganen
Besonders das ,inter barbaros maxime inconditum genus® macht sich
priichtig, wie alle zugestehen werden, die mit Afganen jemuls zu thun
gehabt haben.  Das eigentliche Stammland der Afganen liegt im Siiden
vom Hindukuseh, da, wo auch Alexander die Parapamisaden antraf.
Im nordlichen Afganistan bilden gegenwirtig die Afganen die herrschende
Bevillkerung und sie kommen hier nur als Beamte, Soldaten und Kauf-
lente vor.. Die Sprache der Afganen gehiet zum iranischen Sprach-
stamm ; sie waren also urspriinglich Stammyerwandte der alten Baktrier,
Die Afganen sind neben den Turkmenen unter allen centralasiatischen
Stiimmen der miinnlichste, stattlichste und kriegerischeste.  [hre Ge-
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sichtsbildung ist regelmiizsig und erinnert theils an spanischen, theils
an jiidischen Typus. Die Afganen haben maitweisse Flantforbe, ge-
bogene Nase, dunkle Augen, blauschwarze, schlichte Haare, regel-
miissigen Mund, kleine Zihne, beeite Schultern und hohen Brustkasten.
Bartwuchs und Kirperbehaarung ist stark entwickelt, jedoch weniger
als bei Juden. Neigung zu Fettleibigkeit scheinen sie keine gu haben,
denn fast alle Afganen, welche ich gesehen habe, zeichneten sich
durch Magerkeit aus, Auffallend st bei den Afganen das starke
Zuriicktreten der oberen Stirnhilfte, vielleicht das Produkt kiinstlicher
Deformation.  In Bezng auf Charakter sind die Afganen unter allen
centralasiatischen Stimmen, mit denen ich zu thun gehabt habe, das
unangenehmste Volk, Als Rinber, Diebe und Liigner sind sie un-
iibertroffen; von Diseiplin, von Trene und Anhiinglichkeit haben sic
keine Idee. Jeder ist nur anf seinen eigenen Vortheil hedacht und
hereit, seinen besten Freund zu versiathen und zu verksufen, wenn
er diess nur einigermassen vortheilbaft thun kann,  Withrend sich
sonst alle Centralasinten dureh ansserordentliche Hoflichkeit und  Be-
scheidenheit im Umgang auszeichnen, iibertreffen die Afganen in Bezug
auf Zudringlichkeit und Unverschiimtheit fast noch die polnisehen Juden.

§ 30. Bazaira, Xenippa, Gabaza und Bubacene bei Curtius.

Ausser den im Vorstehenden erwiihnten Ortsnamen kommen bei
Curtins unter andern noeh die von A rrian nicht erwihnten Namen:
Bazaira, Xenippa, Gabaza und Bubaeene vor.

Was wuerst die Lundschaft Bazaiva betrifft, so dirfte dieselbe mit
der Gegend von Pendschakent, dem henfigen Kogistan, identisch sein.
Aus der ganzen Darstellung des Curtius im Zusammenbult mit der
Erzithlung Arrinn’s geht hervor, dass Alexander seinen Jagdousting
von Samarkand aus unternonmen lat.  Die betretfende Stelle Tei
Curtius lautet:

Bueh VIIL, Cap. 1. ,— Alexander quoque Sogdinnis rursus
subactis Maraeanda repetit, — Utraque legatione benigne audita He-
phacstionem et Artabazum opperiens stativa habuit: quibus adiunetis
in regionem, quae appellatur Bazaira, pervent.*

Cap. 2., Barbarae opulentine in illis locis haud ulla sunt maiora
indicia, quam magnis nemoribus saltibusque nobilivm ferarnm greges
elusi., Spatiosas ad hoe eligunt silvas, erebris perennium aguaram
fontihus pmoenas: miris nemorn cinguntur turresquoe habent venaotinm
receptacula.  Quattuor continuis aetatibus intactum sultom fuisse con-
stabat, quem Alexander eum toto excrcitu ingressus agitari undigue
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feras jussit. Inter quas cum leo magnitudinis rarae ipsum regem in-
Vasurus ineurreret feram non excepit modo, sed ofinm wno vulnere
weoidit. — Ille T milibus ferarum . deicetis in eodem saltu com toto
exercitu epulatus est.®

Cap, 3. Inde Maracanda reditnom est,®

Die Gegend von Pendschakent entspricht am besten der Schilde-
rung des Curtius,

Dass Alexander den Oberlauf des Sacawschan besueht hat. wied
such dadurch wahrscheinlich gomacht, dass der See Iskander-Kul noch
heute Alexanders Namen triigt, ebenso wie die Ebene Iskander, west-
lich von Dseham, durch die Alexander seinen Einzug nach Samarkand
hielt, und dass die Sagen der Eingebornen Alexander vielfach mit
diesem See in Verbindung bringen,

Aus der angefiihrten Stelle geht horvor, dass es in Turkestan zn
Alexanders Zeiten noch Lowen gegeben hat, was gegenwiirtig nicht
mehe der Fall ist; wenn nieht etwa cine Verweehslung mit den in
Turkestan zahlreich vertretenen Tigern vorliegt,

Die Identitiit der iibrigen Namen Xenippa, Gabaza und Bubacene
ist unmiglich mit Bicherheit nachzuweizsen, denn Curtius hat die
Freignisse, angefangen von der Riekkehr Alexanders vom Syr-darjn
bis zu dessen Abzug nuch Indien, so duwrcheinandergeworfen, dass man
selbst mit Zuhiilfenahme der Angabon Arrvian's daraus nicht klug
werden kann.  Curtins hat offenbar die bei verschiedenen dilteron
Autoren gefundenen Angaben ohne olle Kritik und ohne Riicksicht
anf Chronologie cinfach anginanidergercibl uml hatte augenscheinlioh
selbst keine klare Vorstellung diber die Aufeinnnderfolge der Ereig-
nisse, weil il chen die Kenntniss der Loge der Oertlichkeiten fehlte,
um die es sich handelie,

Im Vorausgehenden habe ich anf Grund der Evzillung A erian’s
mit gelegentlicher Beniitzung der Angaben des Curtius im Einzelnen
nachzuweisen gesucht, welehe Marvschrouten Alexander bei seinen
Ziigen in Turkestan cingehalten bat,  Der Uehersichtlichkeit wogen
stelle ich hier nochmal die dabei gewonnenen Resultate ausmmmen.

lm Frithjahe 320 zog Alexander von Kalnl aus iiber den Hindu-
Kuseh und kam, am Kondus-Flusse hinabziehend, nach der Stadt
Kundus,  Von da viickte er naeh Westen iiber Chulum und  Baleh
il Kilify wo er den Amu-darja iiberschritt, Wihrend dor vornusgesandte
Ptolomitus Bessus nachsetzte und denselben im Dorfe Jany-Kurgun in dor
Nithe von Dschisak einhiolte, zog Alexander selbst nach Karsehi, in dessen
Niihe er in einem Gefachte am Berge Kungur-tau verwundet warde, und
von dit iither Dacham nach Samarkand. Von dort viickte er auf der hentizen
Poststrasse doreh Tamerlans Thor, fiber Dachisak und Ura-tibe, nuch
der Novdostgrenze des damaligen Perserreichos vor, wo er am Byr-darja
die Stadt Alexandria, dos heatige Chodachent, geiindete,  Hier wurde er
am weiteren Yordringen gelindert durch den Aufstand von Nan, Urn-
tibe und noch finf anderen Stidten, dis Alexander alle zerstirte,
Higrauf ging er bei Chodschent iiber den Syr-darjn, lieferte den
Skythen am Sidabhange des Mogunl-tau eine siegreiche Schluelit und
liess dieselben bis zur heutigen Posistation Mursa-rabat verfolgen,
welches somit der fusserste Punke ist, den Alexander im Nord-Osten 4
erreicht hat.  Er hatte koum die Skythen besiegt und zum Friedeon
gezwungen, als er durch den Untergang des von ihm naeh Samarkaml
geschickfen Bntsatzheeres, der dorch die Unfihigkeit des van ihm
ernaunten Anfiilirers Pharnuehos herbeigefiliet wordoen war, und dureh
die kritisehe Lage der in Samarkand eingeschlossenen makedonisehen
Besatzung wum schleunigen Marsch nach Sumarkand gozwungen wurde.
Von hier aus verfolgte Alesander die Feinde am Sarnwschan entlang
bis an die im Nordwesten von Buchara sich ausbreitende Wiiste
Kysyl-kum. Als er sah, dass er die Feinde nicht einholen konnte,
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kelivte ar nm und zog songend und brennend am Sarnwsehan hinab
ither Buehorn und Karakul bis zum Amuo-darja.  Bei Trchardschui,
wo heutzutage die Hisenbalmbriicke @iber den Amu-darjn fithet, setzte
pr anfl das linke Ufer dber und iberwinterte sodann in Tschardschui,
Hier trafen Lei ihm zahleeiche Vesstiickungen e¢in, die in Griechenland
und Peesien angeworben worden waren,

Im Friithjahr 328 wurde Alexander dureh die allenthalben in
Buchara ausgebrochenen Aufstinde zur Rickkehre dahin gezwungen
und or zog anf seinem alten Wege iiber Buchara und Kermine am
Sarawschan entlang nach Samarkand, wo er das Unglick hatte, seinen
Freund Klitus im Rauseh zu ermorden. Nachdem Alexander im Laufe
des Hommers 828 die endgiltige Unterwerfung Bucharas vollendet
hatte und auch von seinem Hauptfeinde Spitamencs befreit woriden
wir, fiberwinterte er von 828 auf 327 in Schachrisabs. Von hier
brach or Anfangs 327 schon frithzeitig auf, zog fber Gusar nnd durch
das Eiserne Thor nach Derbent und brachte dupch List die unein-
nehmbare Position des Arvimazes im Baisun-tan in seine Gewalt, be
weleher Golegenheit aueh seine nachmalige Gremahlin Roxane in aeine
Ihinde fiel. Von Derbent rickie Alexander iiber Baisun nach dem Thal
des Surehin und fboy Jurtsehi, Karntag, [issar, Dischambe, Kafir-nigan
und Faisabad nach: dem Engpass Puli-Sangin, wo sich Chorienes mit
dem letaton West der anfstindisehen Sogdianer festgosetzt hatte. Nach-
dem er sich durch Vermittlung seines Schwiegervaters Oxyartes auch
dieses Platzes bomichtizt hatte, kelivte er auf demselben Wege fiber
Faisabad , Hissar und Karatag nach dem Thale des Surehan zuriick
und zog am rechten Ufer dieses Flusses hinnh bis Termes, wo er
bei Patta-Kissar fiber den Amu-darje setzte. Von Patta-Kissar zog
er nach Baleh und kehrte von du, nachdem er gerade swei Juhre
auf turkestanischem Boden zugebeacht hatte, fiber Chulum und Bamian
nach der von ihm gegriindeten Stadt Kabul zuriick.

Aus dem Gesagten geht hervor, dass Alexander im Nord-Osten
nicht Gber Chodsehent hinausgekommen ist. s mag auffallen, wie
Alexander es sich hat entgehen lnssen, seine Eroberungen durch die
Unterwerfung Ferganas, der reichsten Provinz Central-Asiens, zu ver-
vollstiindigen, da er doch an der Grenze stand, Offenbar war er aber
daran durch die Umstiinde verhindert worden; wuerst durch den Aui-
stand der Nuchbarstiidte, dann durch scine Hindel mit den Skythen
und endlich durch den allgemeinen Aufstand der Sogdianer unter
Spitamenes.  Nachdem er aber Sogdiana wieder unterworfon hatte,
hatte er offenbar keine Lust mehr, Forganas wegen den weiten und
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beschwerlichen Weg nach Chodschent nochmal 2o machen, wo er
idng erste Mal schon wenig Frende erlebt hatte.  Zdudem hatte or
gich wiithrend der  zwei Jahree g Aufenthaltes in Turkestan
wihrseheinlich aor Geniige Giberzengt, dass in den Kamplen mit der

armen, aber kriggerischien und von jeher kampfgeiibten Beviillkerung
dieses Landes viel weniger Ehre und Vortheil zu holen wary alg in den
Kriegen mit den reichen und verwoichlichten Perseen und Indiern,
In Osthuehara ist Alexander nicht Gber Poli-Sangin hinausgekommon ;
der von ilm gegen die letzien Aufstindischen unter Kotanes und
Austanes ausgesandte Keatorus ist ebenfalls nicht weiter gekommen
als hiichstons bis Baldschuan (vielleicht das Bubacene des Curtins)
unid Kuljab, denn er teaf schon bald noeh Alexander, der von Fuoli-
Sangin aus divekt nach Baleh gexogen war, ebondaselbst ein,

Im niedlichen Afganistan bezeichnet nach dem Obigen Kundus
die Gstlichste Girenze, welche die Makedonier unter Alexandor or-
redeht haben.

Mit dem Gesngten scheint der Umstand in Widerspruch z2n stehen,
dnss das Andenken an Alexander sich gerade bei den Bewshnern
der Gstlichen Gebirgdundschaften Badichschan, Durwas, Karategin,
und Fergana am  lebhaftesten erhalten lhat, die doeh Alexander gor
nicht berithet hat,  Die gegenwiirtic depossedivten Herrscher von
Badachschon, Darwas und Karategin behaupten direkt von Alexandor
abzustammen, wihrend die fibrigen Bewohner dieses Landes sich als
Nachkommen der Faldhorrn Alexanders und seiner Keloger hetraohten,
Ialai-chum, die Hauptstadt von Darwas, soll von Alexander selbst ange-
legt worden sein und in Margelan, der gegenwiirtigen Hauptstadt von
Fergnna, wird noch heatzntage gine angeblich von Alexander auf seinen
Feldziigen gebrauchie rothseidene Fahne und dos angebliche Grabmal
f-.luxum!m‘s als Heiligthum verelirt, Dieser Umstand, der manche Bekliver
vernnlazst hat, einige der von den alten Schriftstellern cewithoton Ort-
sehaften, die guf Alexanders Kiigen eine Rolle spiclten. in’ Badachsehan,
Dirwas und Karntegin zu suchen, erkliict sich auf sehr sinfache Weise,
Wie ich bereits friiher auseinandergesetzt habe, war noch zu Aloxandors
Zeit das ganze heutige Turkestan von Vilkersehaften indogermanischen
Stammes bewohnt, won ' denen die Ansissigen von den Griechen als
Baktrier und Sogdianer, die Nomaden uls Skythen bezeichnet wurden,
Als die mongolisehen Horden anfingen, in Turkestan einzudringen,
wurden die arischen Urginwohner theils vornichtet, theils nach Weston
verdringt und zur Auswanderung nach Europa gezwnngen, theils auch
in die centralasiatischen Gebirge zuriickgedriingt,  Diejenigen von
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den indogermanischen Ureinwohnern, die sieh in den festen Stiidten
segen die mongolischen Bindringlinge zu behaupten verstanden, ver-
mischten sich, wie ich bereits frither erwiihnt habe, im Laufe der
Zoiten mit diesen und nahmen ihre Sprache an und auf diese Weise
entstanden die heutigen Sarten, welche die Mehrzahl der hentigen
Stiadtebewohner ausmachen, Diejenigen, welche sich zwar aueh mehr
ader weniger mit mongolischen Elementen vermischt, aber doch noch ihre
indogermanische Sprache behauptet haben, neunt man gegenwiirtig
Tadsehiken. Nur die in die Gebirge suriickgedriingten Ureinwoliner,
welche man gewdhnlich als Bergtadschiken begeichnet, die sich selbst
aber Galtsehus nennen, haben sich unvermiseht erhalten, und gerade
diese sind es, bei welehen sich die Erinnerung an Alexander am leb-
haftesten erhalten hat. Diese Galtschas, welche frither iiber ganz Turke-
stun verbreitet waren, haben bei ihrem Rilckzuge in die Gebirgsgegenden
von Fergana, Karategin, Darwas und Badachschan ihre Traditionen
offenbiar mitgenommen und dieselben anf ihre neve Heimath iibertragen,

Wenn die ehemaligen Beherrscher von Badachschan, Darwas
und Karategin und die kleinen Hinptlinge im Gebirge siidlich von
Samarkand, welehe alle unter einnnder mehr nder weniger verwanit
witren und welche erst in den letzten Jahren durch die Afganen und
Bucharen ihrer Hervschaft Leraubt worden sind, behaupten, von
Alexander abzustammen, so ist diess walrscheinlich nicht ganz ohne
Begriindung.  Dass sie von Alexander selbst abstammen, st auf
Grund der (teschichte wenig wahrscheinlich, wenn auch, bei der be-
bekannten Vielseitigkeit Alexanders, nicht gerade unmiglich. Dhagrisgeen
hudte ich es fir miglich, jo sogar walrscheinlich, dass sie Nachkommen
der von Diodotus im Jahre 254 vor Che, gestifteten griechisch-
biktvisehen Dynastio sind.  Der dumalize Statthalter von Baktrien
Diodotus war wiimlich im genanmten Jalive von Syrien abgefallen, und
hatte ein selbststindiges Reich gegriindet, welohes zur Zeit seiner
grissten Ausdehmuing unter dem  zweiten Nachfolger des Diodotus,
Euthydemus, angeblich 1000 Stidie zihlte und ganz Fergana, Bucharo,
Afganistan, Kaschgarien und den westlichen Theil von Indien um-
fusste.  Als im Jahee 126 vor. Chr. das grioghisch-buktrische Reich
yon dem mongolischen Stamme der Yuetsehi erobert wurde, war nichis
patiiclicher, als dass die domals regierende Familie sich in die nnzn-
giinglichen Gebirgslinder am Oberlauf des Amu-darja zuriickzog, wo
ihre Nachkommen sich, Dank ihrer abgeschlossenen Lage, his aufl
unsere Tage echalten haben. Da dieselben zwei Jalietansende hindureh
von aller Civilisation abgeschnitten waren, mussten sie selbstverstind-
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lich allmiihlich degeneriren, so dass sie sich heutzutage durch nichts
mehr von den andern Eingebornen unterscheiden.')

Aus dem Allem geht hervor, weleh iiberwiltigende Erscheinung
Alexunder der Grosse gewesen sein muss, dass bei diesen Vilkern trote
der furchtbaren Umwilzungen, welehe seitdem iiber dieselben herein-
gebrochen sind, mehr als zwei Jahrtausende hindurch von Gleschlecht 2u
(Geschlecht sich das Andenken an ihn so lebhaft erhalten hat und weder
durch die Vilkerwanderungen noch durch die verheerenden Ziige
eines Dschingis-Chan und Tamerlan ausgelischt werden konnte, obwohl
sie bei ihrer jetzigen niedrigen Culturstufe lediglich auf die mindliche
Ucherlieferung angewiesen waren.  Noch hentzutage wird bei ihnen
alles Girosse und Hervorragende mit Alexanders Namen in Verbindung
gebracht und desshalb auch Alexander als Bekehrer der Volker Central-
psiens zum Islam betrachtet.

1) Won dicsen angeblichon Nashkommon Alexandors habo ich nue einen zu gehion
Galagonheit gohabe, BEs wor diess dor demals otwi 1jRhrige Sohn des afganisehen
Ciovernomrs von Rustalk in Badaghaehan, der in Abwesonhoit seines Valors Il..'iT'l-'-'i"j-Iiﬁ
desgen Stelle vorteat,  Dorselbe sotate uns alle in Bestounen dureh seing Soliiinhait,
soin ungewihndich leblnftes Tempreamont, wml geine, seinen jugendiichon Ader
niehit ontsprechende Anfgoweckthoit wnd Ineelligens weleho or i den selbetatindiy
gefitheten diplomatisclien Unterlinndlongen an den Tag legio.

v, Sehwars, Mexander & G, Feldetge in Turkestan, 7



Anhang.

I. Ursprung des Mamens Bukephaius.

Zum Schluss miehte ich noch eine Bemerkung in Befreff des
Lieblingspferdes Alexanders des (irossen, des berithmten Bukephalus,
anreilien, welehes nahezn alle Feldziige Alexanders mitmachte und
iber dessen Grab Alexander am IHydaspes die Stadt Bukephals
grimdete. Arrian sagt im 19. Cap. des V Buches {iber dasselbe
i?l lgendes:

JAn der Stelle, wo die Schlacht geschlagen worden war, und da,
wo er iiber den Fluss Hydaspes gegangen war, griindete Alexander
Stidie. Die eine nunnte er Nikia zum Andenken an den Sieg iber
die Inder; die andere Bukephala, zor Erinnerung an sein Plerd
jukephalus, das daselbst den Tod gefunden hatte, nicht in Folge
giner Verwundung, sondern in Folge der Anstrengungen und scines
bolen Alters, Denn es war an die dreissig Jahre alt und war schwach
goworden, nachdem es alle Besehwerden und Gefahren mit Alexander
gotheilt hatte; Bukephalus war nur von Alexander allein geritten
worden, da er sonst Niemand aufsitzen liess; er war von hohem
Wuchs und ein feuriges Thier. BEs war ihm ein Stierkopf eingebrannt,
wesshalb or auch den Namen erhalten hoben solly einige behaupten
auch, dass er am Kopf ein weisses; einem Stierkopf fihnliches Zeichen
sehubt habe, wihvend er sonst schwarz war. Dieses Plerd war im
Lande der Uxier Alexander abhanden gekommen und Alexander liess
im ganzen Lande verkiinden, dass er alle Uxier niederhauen lassen
wiirde, wenn sie ihm das Pferd nicht zorviickbriichten. Auf diess hin
wurde ihm das Pferd wieder zugestellt. So sehr interessirte sich Ale-
sunder fiir dus Pferd und solche Furcht hatten die Barbaren vor
Mexander und so viel Ehre will ich dem Bukephalus Alexanders wegen
erwiesen haben.®

Plinius und Gellius erziblen von Bukephalus, dass derselbe
thessalischer Zucht und nus dem Gestiit des Philonikus von Phavsalus
um sechzehn Talente angekauft worden war und dass er seinen Namen
entweder von einem thessalischen Plerden gewihnlich eingebrannien
Stierkopf oder von seinem wilden Blicke, séinem breiten ; stievihn-
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lichen Kopfe oder von zwei hommilmlichen Auswiichsen anf seiner
sStirne erhalten hatte:

Aus dem Vorhergehenden sieht man, dass den rimisclien Scehrift-
stellern der Grond, waraom Alexanders Plerd Bukephalus hiess, nicht
mehe bekannt war., Ieh glanbe nun die Entstehung dieses Namons er-
kliiren #u kimnen. Wiithrend meiner Reise nach Afzanistan im Jalee 1875
wurde mir in Badachsehan eine alte gricchische Silbermiinge, nngefihr
von dor Greiisse eines Thalers, #um Kauf angeboten, nuf welehior der
Kopf des Bukeplnlus abgebildet war. Diese Minze war nach der
Angabe des Verkiiofers von ihm in den Ruinen einér chemaligen
Stadt in der Nihe von Rustak aufgefunden worden; der geforderte
Preis war aber ein so horrender, dass ich auf die Erwerbung dor
Miinze in Anbetracht meiner beschriinkten Mittel leider verzichten
musste, Die Priigung der Minze war noch sehr gut evhalten und von
ausgezeiclneter Arbeit, Der Kopf des Plerdes war so schin, wie
ich nie ein schineres Perd gesehen habe. Am Kopfgesehire, welches
sehr deutlich und priicise ausgefithet war, waren rechts und links
pwei Bitffelhiirner eingesetzt in derzelben Weise wie aul den Helmen
der slten Germanen und Gallior und der Ritter des Mitteluliers;  YVon
diesem Kopfachmuck, der dem ferd ein Susserst oviginelles und
keineswegs unschimes Ausschen verlich, hatte dasselbe offenbar den

Namen DBukephalus erhalten.t)
Der Beinnme DulKarnen (vergl. das lateinische duo und cornu) oder

SHer Aweihienige®, weleher Alexander yon den heutigen Eingebornen
Turkestans beigelegt wind, diiefte moglicher Weise ebenfulls auf zeine
anffallende  Erscheinung  auf einem  anscheinend gehiienten DPlerde
snritekzufithren sein.®)

1y Der auf der feaglichon Minze abzebildets Plerdokopf hotte koine Aohn-
lidhkeit mic don gohfrnton Miajstacpfordekipfon aul don von Seleukos geprigien
Miingon, Wihrend bei lotgporen die Himmer sehie ko, sichelfiemig pach Tnnen
gekelimmt wml nar oberfichlich angedeutet sind, waren die Hicner aul der Ha-
dnvlisehanisclion Minee lang, gewunden und weitabstehomd, wie bei ainem Bl
Doy Plavdoleopl nohom dio ponze Aversavite der Miinee cin, aufl weleher sonst dan
Bililuigs dvs betreffondon Heresehors angobeaoht o gein piflogh

2 Man kiimnro die Ensstehung des erwihnten Boinamons freilich anoeh dem
Uniatand guschreiben, dose Alexander suf den Miinzen hie nnd do mit des Ateri-
buten des Japiter Ammon dargestellt warde.  Daodfese Midnzen phir meines Wiksens
erat zur Keit der rBmisehen Koijser geprige woreden, wo das geivehiseh-bakirisehe
Raoioh lingst untergeganeen dml gane Baktrion uml Sogdiann der Meprschofe dor mion-
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II. Marschrouten Alexanders in Turkestan.

Der besseren Uebersichtlichkeit wegen gebe ich hier ein Verzeich-
niss aller derjenigen Punkte, welche Alexander auf seinen Miirselien
in Turkestan der Reilie nach berihrt hat, 50 weit seime Bewegungon
vorne Arvreian niher angefithet sind.  Die verschiedenen von Alexander
i Sommer 528 von SBamarkand aus zur Unterwerfung einzelner Ort-
sehaften, zur Jagd und gegen Spitamenes unternommenen Zige konnten
dabei nieht beriicksichtizt werden, weil Arvrian @iler dieselben nichis
Nithores mittheilt,

Ne.. Namen |g<Z ¥ Namen g=Z ¥l Namen EE3
i '-%"E.E E:j'-E_E' |-§£E
| Juhr 329 | 21 Nuu | 21 Jahe 327
1 Kabul 0 29 Uen-tiibe [ 43 41| Gusar ah
2 Kundus 440 i:!l'iiﬁnmnin ol | 42| Derbent 100
Eiit‘-lmlmu 105 | 24| Dsehisak 65 | 48| Buisun 20
4, Baleh 100 !2:'|!]';umalllly- (44 Jurtsehi 1ng
o Kilif 85 | Most il !45']{11rﬂfilg | B2
B Warsehi 200 26! Samarkand 42 | 46| Hissar 24
7 Dscham 85 |27 Katy-Kurgan | 71 |47 Diischambo 25
Hl Somurkand D 28| Biaeddin 45 |--.IH Kafir-nigan a0
!'I| Kamenny- Eﬂﬂ:Kermine 45 |49 Faisabad 25
| Moat | 42 | 30 Wardunsi 80|50 Puli-Sangin B
10 Diselisak 61 81! Buchara 55 |51 Faisabad i
11 Baamin a8 182 Rara-Kul G0 1 52| Kafic-nigan an
12| Ura-tiibe 59 38 Tschardschni | 68 |53 Dischambe a0
13| Nau 43 | Jahr 328 , 54| Hissar 25
14 Chodschent | 27 84| Karakul 68 || 55| Karuatag 28
15 Nau 27 | 45| Buchara 0 | 56 Jurtsehi 82
16| Ura-tiitbe 45 |86 Kermine a0 | E:-'F!Putm«]‘{issur 150
17| Nau 48 |87| Sineddin b 141 .’lﬁr’ Balch (i
18 Chodsehent | 27 |38 Knty-Kurgan | 45 | 59 Chulum 100
I Mursa-rabat | 27 39 Samarkand 71 {;{}: Kahul | 480
200 Chodschent | 27 |40 SBehachrisaby | 95 | | |

awinehen Contralosion und den Abendlindors abgebrochon war. Auch sonst ist
vs wonlg wahrscheinlich, dass dor fragliche Boinamno orst lange oneh Alexandocs
Tl ontstundon  sein sollte,  Zudem ist 2o bemorkaen, dess Alexander suf den
Mitngen immey ing Profil, fulglioh mit noe éinom Hored daegestollt worde, wilicom)

- ;[;ulim'hulll Yuoetsehis unterworfen war, so diicrfton solele Mo woll selowerlicl nneh
-r,'.: ?n‘hmtm: gelongt sein, do seit dem Eigfull der ostesintischen Hovden dor Yerkehre
~!-""'1-
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III. Namensverzeichniss.

103

Im Alterthum

Alexandria im Lande
der Parapamisaden.

Alexandrian am Tanais,

Alexandrin Eschate.

Aornus,

Arimazes, Pelzen des,

Bagii.
Baktra (Stadt).
Buktea (Land),

Buktrier.

Bazaira.
Branchiden, Stadt der.
Uhorienes, Felsen des.

Dier.

Deapsaka.

Glaza,

Hyrkanisches Meer.
Juxartes,
Kaukasus,

Kyrapolis.
Marakandn.
Mussageten.

gebriiuchliche Namen |

Jotzige Benennung

[ndogermnnisehes  Nomadenvolk in der
Wiiste Kysyl-Kum.

|

Kubul.

Chodsehent,

Chodschent.

Chulum, auch Tasch-kurgan genannt,

Pelsensehlucht im Baisun-tau, in der Nihe
von Derbent.

Ustyk, bucharisches Fort am Amu-darja.

Baleh,

Dhas linke Ufer des Amu-darjn bis an den
Hindukuseh, von Tschardschui bis Ba-
dachsehan,

Die Vorfahren der heutigen Galtschas und
Tadschiken.

Kogistan, am Oberlauf des Sarawschan.

Kilif.

Berg Kohi-nur am Wachseh-Fluss, awischen
dem Fort Narak und dem Dorfe Tut-kaul.

Indogermanisches Nomadenvolk auf dem
rechten Ufer des Syr-darjo.

Kundus,

Naum,

Kaspisches Meer.

| Syr-darja.

| Das central-asintische (ebirgssystem be-

stehend aus Tjan-schan, Alai, Transalai,
| Pamir und Hindukusch.

Ura-tiibe.

Sumarkand,

Indogermanisches  Nomadenvolk in  der
Turkmenen-Wiisie, aus dem durch Ver-
mischung mit dem mongolischen Stamm
der Ogusen  die  hentigen  Turkmenen
hervorgesangen sind.

Im Alterthum
rebrinchliche Namen

Massageten, Wiiste der. |

Nautaka.

(Ixus,

Paraitaker, Land der.
Parapamisaden.
Polytimetus.
Skythen,

Skythische Wiiste,

Sogd-Fluss.

Hogdinna (Stadt).
Sogdiana (Land).

Sogdianer,
Sogdianischer Felsen.
Hy=simithres, Pelsen des. |

Tanauis.
Termini Liberi Patris.

Hariaspa. i

Jetrige Benennung

Turkmenenwiiste, westlich von Tsehardsehui.

Sehaehrisalis, bestelend aus don zwei Btiadten
Kitalh und Schaar.

Amu-darja.

Gebiet von Hissar oder Ostbuchara,

Afgpanen.

Sarawsachan.

Nomadenvilker indogermanischen Stammes,

Wiiste Kysyl-kum im Westen and Norden
von Buchara.

Harawschan.

Buchara.

[las heutige Gebiet yon Buchara, aus-
sehlivsslich der bucharisehen Busitzungen
auf dem linken Amu-darja-Ufer, nebst
der jotzt russischen Provigz Samarkand
und den gleichfalls russischen Bezirkun
"von Dschisak, Ura=tiitbe und Chodschent.

Die Vorfalren der heutigen Galtsehas und
Tadschiken,

Felsensehilucht im Baisun-tau in der Nihoe
von Derbent,

Berg Kohi-nur am Waehschfluss.

Syr-dacja.

Pusshiohe bei Mursa-rabat anf dem ost-
wege von Chodschent nuch Taschkent.

Tachardschui.
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N23. Ura- titbe (Kyropolis.)

Mafsstab:200 Saschen

11400 Engl.Fuss) auf den Engl.Zoll oder 1:16800.
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